VOLVO CONSTRUCTION EQUIPMENT

(T
=
o |
]

INSTRUKTIONSBOK

Ref. No 20049296A Swedish g’
2015.12 e
Volvo Construction Equipment Volvo, Shippensburg 2




SD758

Foérord

Denna instruktionsbok ar avsedd att vara en handledning for
korrekt anvandning och underhall av maskinen. Studera den
darfér noggrant innan du startar och kor maskinen, eller utfér
forebyggande underhall. Forvara instruktionsboken i dess
utrymme i hytten sa att den alltid finns néra till hands. Skaffa
omedelbart en ny instruktionsbok om den saknas.
Instruktionsboken beskriver de anvandningsomraden for vilka
maskinen ar avsedd i férsta hand och den &r utformad for att
galla alla marknader. Bortse fran de avsnitt som inte ar aktuella
for den har maskinen eller fér de arbeten till vilka den har
maskinen skall anvandas.

OoBs!
Om instruktionsboken omfattar mer &n en maskin géller
informationen alla maskiner om inget annat anges.

Mycket arbete och tid har lagts ned pa konstruktion och
tillverkning for att maskinen ska vara sa effektiv och saker som
mojligt. Olyckor som trots detta intréffar kan oftast harledas till
den manskliga faktorn. En sékerhetsmedveten férare och en
valskott maskin utgdr en saker, effektiv och I16nsam
kombination. Las darfér sékerhetsanvisningarna och olj
dem. Genom konstruktionsandringar stravar Volvo
Construction Equipment standigt efter att forbattra vara
produkter och 6ka deras effektivitet. Volvo Construction
Equipment férbehaller sig ratten att géra detta utan
foregdende meddelande eller atagande att inféra dessa
andringar pa produkter som redan levererats. Volvo
Construction Equipment férbehaller sig aven ratten att utan
foregaende meddelande &ndra data och utrustning samt
foreskrifter for service och andra underhallsatgarder.

Sakerhetsbestammelser

Det ar férarens skyldighet att kanna till och félja tillampliga
nationella och lokala sakerhetsbestdammelser.
Sakerhetsinstruktionerna i den héar instruktionsboken ska galla
savida inte hogre krav stélls i tillampliga nationella eller lokala
férordningar.

Det ar forarens skyldighet att se till att alla sékerhetsdekaler
med texterna 'Fara’, 'Varning' och 'Forsiktig' &r monterade pa
maskinen och att de ar lasbara.
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'Signalorden' Fara, Varning, Forsiktig och Information
férekommer pa olika stallen i instruktionsboken i kombination
med en forklarande text. Las texten som tillhér 'signalorden’
for att sdkerstalla sakerhet for maskin och forare.

Sakerhetssymbolen i kombination med detta signalord pavisar
en farlig situation som om den inte undviks kommer att
resultera i dédsfall eller allvarliga personskador. Faran ar
begransad till de mest extrema situationerna.

A\ VARNING

Sakerhetssymbolen i kombination med denna uppmaning
pavisar en farlig situation som om den inte undviks kan leda
till dédsfall eller allvarlig personskada.

A AKTAS

Sakerhetssymbolen i kombination med denna uppmaning
pavisar en farlig situation som om den inte undviks kan leda
till mindre allvarlig eller lindrig personskada.

OBSERVERA

Symbolen OBS anvands for att uppmarksamma osakert
handhavande som kan leda till skador pa maskin och
egendom samt annan monterings-, anvandar- eller
underhallsinformation som &r viktig men ej relaterad till faror.

L&r k&nna din maskins kapacitet och begrénsningar!
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Identifieringsnummer

Anteckna produktidentifikationsnumret (PIN), tillverkarens kod
och motorns tillverkningsnummer. Dessa nummer maste
anges vid bestéllning av reservdelar. For placering och
forklaring av PIN-skylt, se sidan 27.

Tillverkare Volvo Construction Equipment North America,
LLC

312 Volvo Way

Shippensburg, Pennsylvania 17257, USA

Maskinens
produktidentifikationsnummer (PIN)

Tillverkarens kod

Motorns tillverkningsnummer
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Anvandningsomrade

Jordkompaktorn ar avsedd att anvandas endast for
kompaktering av jord, finkrossat stenmaterial och
sand samt andra barlagermaterial. Annan
anvandning av maskinen strider mot dess avsedda
anvandningsomrade. Volvo Construction
Equipment och Volvo Construction Equipments
lokala auktoriserade aterforsaljare eller distributor
kan ej hallas ansvariga for nagra som helst skador
som uppkommer vid sadan anvandning.

Om jordkompaktorn anvands for andra andamal
eller i potentiellt farliga miljéer, t.ex. explosiv miljo,
brandfarlig miljo eller omraden med asbesthaltigt
damm, osv., maste sarskilda
sakerhetsbestdmmelser foljas och maskinen maste
vara utrustad far sadan anvandning. Kontakta en
lokal auktoriserad aterforsaljare eller distributor for
mer information.

Riskerna vid felaktig anvandning &r helt och hallet
anvandarens ansvar.
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Miljokrav
Tank pa miljon nar maskinen kors och underhalls.

Folj alltid lokal och nationell miljélagstiftning och
riktlinjer gallande all hantering av maskinen.

Machine

Maskinen ar en vibrerande jordkompaktor med en
trumma som drivs av en dieselmotor som i sin tur
driver fyra hydraulpumpar. En pump driver
vibrationsmotorn, en andra pump driver
styrningens mandverventil och cylinder/-rar, en
tredje pump driver trumman, differentialen och
hjulens hydrostatsystem samt en fjarde pump driver
kylflakten. Maskinen har tva
korhastighetsomraden. Korriktning och maskinens
hastighet regleras med kérspaken och knapparna
for val av kérhastighetsomrade.

Nar kérspaken fors till stopplaget fungerar detta
som en dynamisk broms (fardbroms).
Parkeringsbromsen utgdrs av en oberoende
fjaderansatt trumdrivningsbroms med hydraulisk
frigérning som samverkar med en oberoende
fijaderansatt axeldifferentialboroms med hydraulisk
frigdrning.

Standardutrustningen omfattar ett
nddstoppsreglage for att stdnga av motorn och
ansatta de mekaniska bromsar(na) i en eventuell
nddsituation.

For en komplett lista med aktuella levererade och
tillgangliga egenskaper, kontakta en lokal
auktoriserad aterforsaljare eller distributor.

Foérarplats

Forarplatsen ar konstruerad for god atkomlighet,
enkel mandvrering, komfort och sakerhet med
maximal sikt dver arbetsomradet. Forarplatsen ar
monterad pa fyra separata vibrationsdampare och
kan forses med flera tillgangliga tillval. Férarplatsen
kan fallas framat for atkomst till
hydraulpumpsystemet.

Sluten hytt ar tillganglig som tillval. Se sidan 72
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Reservutgang

Maskiner utrustade med sluten hytt har ett fonster
som ar forsett med en dekal som anger nédutgang,
placerad pa hyttens hogra sida. Om den normala
hyttutgangen blockeras i en nédsituation ska
nddutgangen anvandas for att lamna hytten.

11 116 814

En hammare fér nodsituationer ar placerad pa
hdger bakre hyttstolpe. | en nddsituation, och om

hyttens bada nédutgangar ar blockerade, anvands
hammaren for att krossa glaset i framrutan eller
— bakrutan sa att man sedan kan Iamna hytten.

Motor

Maskinen drivs av en vatskekyld, elektroniskt styrd
Kubota Tier-4 dieselmotor med bransleinsprutning.
Motorn har en torr, tvastegs luftrenare som sander
signaler till displayenheten nar
luftfiltreringssystemet blir igensatt. Luftrenaren har
en backventil for dammejektor (dammutlopp).

Elektrisk start och remdriven generatorladdning &r
standard. Motorstart sker med nyckel i
tandningslaset. Motorvarvtalet (r/min) regleras med
stromstallaren for hogt/lagt motorvarvtal som ar
placerad pa forarens sidokonsol. Motoravsténgning
sker med nyckeln i tdndningslaset eller, i en
nddsituation, med nédstoppsknappen.

Se verkstadshandboken for ytterligare information
om motorunderhall.

Automatisk tomgangavstangning

Automatisk motoravsténgning (tillval) sparar
bransle, minskar motorns arbetstimmar och
minskar utslapp utan negativ inverkan pa
produktivitet. Se sidan 723.
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Efterbehandlingssystem fér avgaser

Avgasefterbehandlingssystemet (EATS) bestar av
ett dieselpartikelfilter (DPF) som &r inbyggt i
avgassystemet. DPF:et fangar upp fasta
féroreningar fran motorns avgaser via ett keramiskt
filter. | en process som kallas regenerering
forbréanns de féroreningar som fangats upp i DPF:et
till aska vid hdga temperaturer. Nar askan nar en
viss niva i DPF:et kan det bytas ut mot ett nytt av
Volvo Construction Equipments kompetenta
servicetekniker. Byte av DPF:et minskar dyr
stillestandstid som annars kravs for att gora rent
DPF:et.

Framdrivning

Framdrivningssystemet ar ett mekaniskt styrt
hydraulsystem med sluten krets (closed loop).
Systemet anvander en variabel tvavagspump for att
driva axel- och trummotorerna. Maskinens
hastighet och fardriktningen regleras med
koérspaken och knapparna for hastighetsomraden.

Trumma

Till jordkompaktorerna finns bade slat trumma och
padfottrumma. Avstrykare (tillval) finns for bada
typerna av trumma.

En hydrauldriven excenterenhet vibrerar trumman
internt. Vibrationernas amplitud och frekvens
regleras fran forarplatsen.

Vibrationer

Vibrationssystemet bestar av en excentervikt
monterad i trumman. En hydraulmotor driver
excentern som har kapacitet for bade hég och lag
vibrationsamplitud. H6g amplitud rekommenderas
fér kompaktering av tjocka lager fyllnadsmaterial
som tippats pa arbetsplatsen, lag amplitud for
tunnare lager och kénsliga kompakteringsytor.
Vibrationsamplitud regleras med knappar pa
knappsatsen, som ar placerad pa sidokonsolen.
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Vibrationsfrekvens

Trummans vibrationsfrekvenser anges i
maskinspecifikationerna. Se sidan 233 for
vibrationsfrekvensomraden som &r tillgangliga pa
maskinen.

Bromssystem

Standardkomponenterna fér broms som ar
placerade i trummans drivmotor och axelenhet ar
avsedda att anvandas som parkeringsbroms.
Bromsarna ansatts med fjaderkraft och frigors
hydrauliskt. Forlust av motoreffekt eller férlust av
hydraultryck till bromskretsen ger ansattning av de
bromsarna. Om kérspaken stélls i stopplaget
fungerar det som en dynamisk broms (fardbroms).

Schaktblad

Planeringsbladet (tillval) anvands for lattare
planering av jordmaterial. Bladet mandvreras med
en fotpedal pa forarplattformen. Fotpedalen kan
héja och sénka bladet samt att mgjlighet finns att
aktivera en flytfunktion.

Ram

Maskinen har en bakram och en framram som &r
forbundna via en ramled bestdende av en
ramledstapp och en pendeltapp. Framramen bestar
av trumma, trumhallaren och drivkomponenter
samt excenterkomponenter och vibrationsmotor.
Bakramen bestar av hydrauloljetank, bransletank,
komponenter for reglering av framdrivning, motorn
och komponenter fér hydrostatdrivning.

Skydd mot skadegdrelse (lock)

Maskinen ar forsedd med las pa bransletanken,
batteriluckan och huvreglage for att férebygga
skadegorelse och stdld. Displayenheten ar utrustad
med ett lasbart tacklock for att férhindra
skadegorelse. Hyttmodeller har las pa hyttdorrar for
att sdkra maskinen nar den inte anvands.
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Elsystem

Batterifranskiljaren ar placerad pa sidan av batteri-
och filterladan och ar ansluten till batteriernas
pluskabel (+). Nar batterifranskiljaren vrids till lage
FRAN (OFF) kopplas stromférsérjning bort fran sa
gott som hela maskinen. Batterifranskiljaren bor
slas FRAN (OFF) nar maskinen inte anvands.

Hytt

Hytten ar godkénd som skyddshytt enligt
standarderna FOPS (skydd mot nedfallande
féremal, takskydd) och ROPS (valtnings- och
overrullningsskydd), se sidan 72.

Om néagon del av hyttens skyddskonstruktion
skadas ska hytten bytas ut omedelbart.

Gor aldrig nagra oftillatna forandringar pa hytten,
t.ex. sankning av takhojden, borrning, pasvetsning
av fasten for brandslackare, radioantenn eller
annan utrustning. Diskutera alla planerade
férandringar av hytten med en lokal auktoriserad
aterforsaljare eller distributér. Volvo Construction
Equipment avgér om andringen kan leda till att
godkannandet och garantin inte Iange galler.

FOPS och ROPS

A\ VARNING

Risk for allvarlig skada eller dédsfall.
Konstruktionsskador som orsakats av otillaten
modifiering eller av att maskinen har valt och rullat
runt férsvagar rullningsskyddet (ROPS) samt
skyddet mot fallande féremal (FOPS) och kan
resultera i allvarlig skada eller dodsfall fran fallande
foremal eller om maskinen rullar.

Utfor ej reparation, modifiering, borrning, svetsning,
och eftermontera ej utrustningar pa ROPS/FOPS
utan foregaende skriftligt godkannande fran
tillverkaren. Anvand endast originalreservdelar fran
utrustningens tillverkare. Anvand ej maskinen om
ROPS/FOPS-konstruktionen &r skadad, uppvisar
sprickor, inte ar sakert fastsatt som vid
fabriksmontering eller har varit utsatt for rullning/
valtning.

Overrulinings-/valtningsskydd (ROPS), skydd mot
fallande féremal (FOPS) och ett sékerhetsbalte ar
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standardutrustning pa den har maskinen. ROPS/
FOPS-skyddet i kombination med ett
sakerhetsbalte minskar risken for allvarliga
personskador eller dédsolyckor om maskinen
skulle valta eller rulla runt.

Kontrollera sékerhetsbaltet regelbundet med
avseende pa slitage eller skada. Kontrollera baltets
infastningar och tyg. Byt ut sékerhetsbaltet om
infastningarna &r skadade eller remmen ar sliten
och om det finns I6sa sdmmar. Se till att
fastanordningarna ar ordentligt atdragna.
Séakerhetsbaltet ska bytas ut var 3:e ar oavsett
utseende. Sakerhetsbaltets hallfasthet minskar
med tiden och anvandning pa grund av exponering
for olika vaderférhallanden, ultraviolett stralning
(UV) och gddning (smuts). Se alltid till att
sakerhetsbaltet rullas in helt i dess hallare nar det
inte anvands. Hallaren skyddar sékerhetsbaltet fran
skador som orsakas av vader och ultraviolett
stralning.

Instrument och reglage, éversikt

Displayenhet och reglage ar placerade for optimal
bekvamlighet och férarkomfort.

Korspaken, knappsatsen, signalhorn, stromstallare
for parkeringsbroms och nédstoppsknappen ar
placerade till héger om féraren. Maskiner forsedda
med hytt har stromstallare for framre och bakre
torkare samt reglage for vindrutespolning
placerade pa hoger hyttstolpe.

Maskinen har aven en displayenhet som
mandvreras via en knappsats. Displayenheten ar
av LCD-typ och visar maskininformation som
omfattar: driftstimmar, tid, datum, kdrhastighet,
vibrationshastighet, flaktvarvtal,
hydrauloljetemperatur, motoroljetryck,
motorvarvtal, kylvatsketemperatur och
systemspanning. Displayenheten visar &ven viktiga
meddelanden om maskinen och varningar.

Knappsatsen har féljande standardreglage:
knappar fér vibrationsamplitud, knappar for hogt/
lagt motorvarvtal och knappar for
hastighetsomraden. Knappsatsen kan dven
omfatta funktioner for extrautrustning som t.ex.
auto/manuell vibration, arbetsbelysning,
fardbelysning, roterande varningsljus och
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dragkraftsreglering. Forarreglagen ar férsedda
med internationella symboler som visar
maskinfunktioner.
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Ytterligare ikoner

OBS!
Vissa symboler i detta avsnitt forekommer
eventuellt inte pa din maskin.

Internationella symboler

Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning
PA/start % Sakerhetsbalte (hoftbalte)
AV/stopp Linjar
]
PA/AV Roterande

Plus (positiv)

Volym tom

Minus (negativ)

Volym halvfull

—
O
bt
o "
—
y

Signalhorn
_— Batteritillstand Fett
H Timmatare Oljesmdrjningspunkt
@ Lyftpunkt ' Motoroljetemperatur
S ol

Domkrafts- eller stddpunkt @ Kylvatska

Pafylining eller témning Motorkylvatskeniva

185
g
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Beskrivning Symbol Beskrivning
Las instruktionsboken Oi Kylvatsketemperatur
Motorolja 6 Motorvarvtal (r/min)
n/min
V1084405
Motoroljetryck Gasinsprutning (kallstart)
Motoroljetryck - defekt Motorluftfilter
! <)
Motoroljeniva i Motorluftfilter - defekt
Motoroljefilter Flaktrem - defekt
!
Motornodstopp Bakatriktning
{x}—
Motorstart Parkeringsbroms
®
Motor PA/kor . Hydraulolja
[o]
Startstromstallare A Hydrauloljetryck
fop
Vaxellada o Hydrauloljeniva
b6
Oljeniva i vaxellada ot Hydrauloljefilter
9
Hoégvaxel A Mandverspak - flera riktningar




Presentation

17

Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning

Lagvaxel Rotation medurs

O

Framat Rotation moturs

Elektrisk férvarmning av
motor

\ Dieselbransle Hog hastighet
51 ﬁ

Hydrauloljetemperatur

\ Bransleniva Lag hastighet
Lol
1) Branslefilter Dragkraftsreglering
BV TC
Arbetsbelysning
A
S Roterande varningsljus

% Mandéverspak — tva riktningar
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Maskinvy
Riktningsbenamningar
1

Benamningarna hdger och vanster, da de anvands
i den hér instruktionsboken, anger maskinens sidor
som de ses fran férarplatsen med blicken riktad
framat i maskinen.

1 Fram

2 Bak

3 Vanster

__ T # 4 Hoger
. 4

I V1153320
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Maskinvy

V1152738
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Position | Komponent Position | Komponent

1 ROPS och FOPS 10 Korspak

2 Forarstol 11 Mandverreglage, sidokonsol
3 Sakringslock 12 Luftrenare

4 Surrnings- och 13 Batterier

bogseringspunkter

5 Lyftpunkt 14 Batterifranskiljare

6 Trumhallare och excenter 15 Huvreglage

7 Lastapp for ramstyrning 16 Kylvatskebehallare

8 Hydraultank 17 Branslepafyliningspunkt
9 Nodstoppsknapp
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CE-markning, EMC-direktiv
EU-direktiv

Om den har maskinen ar CE-markt innebéar det att
maskinen uppfyller de tillampliga "Grundlaggande
halso- och sakerhetskraven" i EU:s maskindirektiv,
2006/42/EG.

Den person som utfor forandringar som paverkar
maskinens sakerhet ar ansvarig for dessa.

Som bevis pa att kraven uppfylls levereras en EU-
forsékran om dverensstammelse med maskinen
och omfattar bade uppmatta externa varden och
garanterad ljudniva. Denna forsakran utfardas av
Volvo Construction Equipment for varje enskild
maskin. Férsakran om dverensstammelse omfattar
aven redskap tillverkade av Volvo Construction
Equipment. Dokumentationen &r en vardehandling
som ska bevaras val och sparas i minst 10 ar.
Dokumentationen ska alltid félja maskinen vid
forsaljning.

Maskinens elektroniska utrustning kan i vissa fall
orsaka storningar pa annan elektronisk utrustning,
eller paverkas av externa elektromagnetiska
stérningar, vilket kan orsaka faror och
sakerhetsrisker.

EU:s EMC-direktiv 2004/108/EEG om
elektromagnetisk kompatibilitet ger en allman
beskrivning av vilka krav som kan stéllas pa
maskinen, dar tilldtna varden har faststallts i
enlighet med internationella standarder.

Volvo Construction Equipments maskiner har
provats sarskilt avseende bade elektromagnetisk
stérning och kanslighet och uppfyller alla tillampliga
krav enligt EMC-direktivet.

Om annan elektronisk utrustning monteras pa
maskinen maste denna utrustning vara CE-markt
samt provad pa maskinen med avseende pa
elektromagnetiska stérningar.
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Forsdakran om 6verensstammelse

Foljande ar en allman version av EU:s 'CE-
markning och férsédkran om éverenstammelse’. En
underskriven och daterad version med maskinens
individuella tillverkningsnummer och PIN levereras
med maskinen.
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EU-forsékran om éverensstammelse for maskiner (11A)
Volvo Construction Equipment North America, LLC, Shippensburg, PA, USA, férsakrar
harmed att produkten:
Fabrikat: Volvo Construction Equipment
Typ: Kompakteringsmaskin
Produktidentifieringsnummer (PIN): VCEXXXXXXXXXXXXXXXXX
for vilka denna deklaration géller, 6verensstdmmer med de grundldggande héalso- och
sakerhetskraven i:
Radets direktiv 2006/42/EG betraffande maskiner.
Radets direktiv 2000/14/EG betraffande buller i miljon fran utrustning som ar avsedd
att anvandas utomhus.
Radets direktiv 2004/108/EG betraffande elektromagnetisk kompatibilitet och dess
tillagg betraffande maskiner, samt évriga tillampliga direktiv.
Géllande harmoniserade standarder:
SS-EN 500-1:2006 + A1:2009, Mobila vaganlaggningsmaskiner - Sékerhet - Del 1:
Allmanna krav.
SS-EN 500-4:2009, Mobila vaganlaggningsmaskiner - Sakerhet - Sarskilda krav for
kompakteringsmaskiner.
Denna forsékran galler endast maskinerna i det tillstand som de levererades till
marknaden och exkluderar komponenter som lagts till och/eller atgarder som utforts
senare av slutanvandaren.

Underskrift av utfardaren av denna
deklaration:

Director, Road and Utility Product Underskrift
Platforms

Utfardandedatum

Underskrift av den person i europeiska gemenskapen med befogenhet att sammanstalla
den tekniska dokumentationen:

Globalt chef Lagar och férordningar Underskrift

Utfardandedatum

Adress

Denna férsakran kan &ven innefatta redskap utvecklade, konstruerade/godkéanda, markta
och marknadsférda av ovan ndmnda tillverkare.
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Kommunikationsutrustning,

installation

OBS!

All installation av elektronisk
kommunikationsutrustning som &r tillval maste
utféras av utbildade och behdriga servicetekniker
och enligt Volvo Construction Equipments
anvisningar.

Skydd mot elektromagnetiska
stérningar

Den har maskinen har testats i enlighet med EU:s
direktiv 2004/108/EC gallande elektromagnetisk
storning. Testa alla icke godkénda elektroniska
tillbehdr innan de installeras och anvands. Icke
godkanda enheter kan stéra maskinens
elektroniska system.

Handledning for montering av
mobiltelefon

Folj tillverkarens anvisningar for fast installation av
mobiltelefoner med fast antenn i elsystemet.
Barbara mobiltelefoner dverfor information hela
tiden, aven nar de inte anvands. Placera inte en
telefon i narheten av annan elektronisk utrustning i
maskinen.

Riktlinjer for montering av antenn

Installera antennen enligt féljande:

B Antennplaceringen maste véljas sa att god
anpassning till omgivningen erhalles.

B Kabeln fran antennen ska vara koaxialkabel.
Kontrollera att kabeln ar oskadd, att skarmen inte
ar uppsplittad vid andarna utan noggrant
omsluter kontakthéljena och har god galvanisk
kontakt med dessa.

B Avlagsna smuts och oxidering fran fastet och
karossen innan antennen satts dit. Skydda
kontaktytorna mot korrosion efter ditsattning for
att bibehalla god galvanisk kontakt.

Hall strémférsorjningskablar borta fran kablar som
ansluter antennen till kommunikationsutrustningen
for att undvika stérningar. Ditsattning av kablage i
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narheten av jordade metallytor har en avskdrmande
effekt mot stérning.
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Séakerhetskomponenter

Volvo Original reservdelar garanterar basta
livslangd, tillférlitlighet och sékerhet for maskinen
och operatdéren. Anvands inte tillforlitliga och for
andamalet avsedda reservdelar kan din sakerhet,
hélsa och maskinens funktion &ventyras. Kontakta
din aterforsaljare och ange maskinens
modellbeteckning/serienummer (PIN-nummer) vid
bestallning av reservdelar. Placering av PIN-
skylten, se avsnittet "Produktskyltar”.

Din Volvoaterforsaljare har alltid aktuell
reservdelsinformation som regelbundet uppdateras
via informationssystemet PROSIS.

Sakerhetsrelaterade maskin- och reservdelar

Sakerhetsklassade maskin- och reservdelar
innebar att komponenterna ar avsedda att uppfylla
en sakerhetsfunktion.

Exempel pa sakerhetsrelaterade maskindelar/

reservdelar

B Demonterbara beréringsskydd 6ver roterande
delar och varma ytor

B Skyddsplatar, skyddsracken, luckor och fotsteg

B Komponenter som ingar i system for att minska
ljud och vibrationer

B Komponenter som ingar i system for att forbattra
operatorens sikt

B Komplett operatorsstol inkl. hoftbalte

B Dekaler och skyltar

W Hyttfilter

OBS!

Sakerhetsrelaterade maskin- och reservdelar ska
genast atermonteras, repareras eller ersattas om
de ar borttagna eller skadade.

Vid byte av operator och/eller agare av maskin, ska
fel och brister pa sakerhetsrelaterade maskin- och
reservdelar genast rapporteras och atgardsplan
upprattas.

Det finns ytterligare viktig information i denna
instruktionsbok angaende de komponenter som
kan anses vara sékerhetsrelaterade.
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Produktskyltar

Med hjalp av identifikationsnumren pa maskinens
produktskyltar kan maskinen och dess
komponenter identifieras. Vid bestéllning av
reservdelar eller vid forfragningar ska dessa
nummer anges. For in numren i tabellen pa sidan

l®) Volvo Construction Equipment'®
North America LLC

312 Volvo Way ASSEMBLED
Shippenburg, PA. 17257 USA W usa

S
OPERATING WEIGHT (L83,

EMISSION CONTROL INFORMATION
Thes EWGHNE 18 EXTMPT UNOER &2 CFR 108,243
et ADD| e Lok ] A 560318 TROW EMSSLION STARDARES
TiM 67D ] AN RELATED REQUREMENTS
FUEL RATE TR
DespL Liter OATE OF MARUFACTURE

MADE IN GERMANY

V1153432
1 Motoridentifikationsskylt
2 PIN-skylt

Produktidentifikationsnummer

Ange alltid produktidentifikationsnumret vid kontakt

}v\c\E}E\c\s\5\c}c\o}0\o\1\2\3\4\5}

A B ic i D

viossirs med tillverkaren eller auktoriserade Volvo-
PIN-format aterforsaljare om maskinen.
A Global tillverkarkod PIN-numret identifierar tillverkaren, maskinens

B Del med maskinbeskrivning
C Del med kontrollbokstaver
D Maskinens tillverkningsnummer

modell och tillverkningsnummer enligt ISO 10261.
PIN-numret ar placerat pa maskinens produktskylt.

PIN produktskylt

Maskinens tillverkningsnummer &r instansat pa
PIN-skylten och pa ramen nara PIN-skylten.
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Motor, identifikationsskylt

Motorns tillverkningsnummer och
emissionsbeteckning ar instansade pa motorns
identifikationsskyltar. Motorns identifikationsskyltar
ar placerade éverst pa motorn och bredvid PIN-
skylten.
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Upplysnings- och
varningsdekaler

Las, forsta och folj informations- och
varningsskyltar som finns pa maskinen innan den
anvands.

Hall skyltar och dekaler rena sa att de kan lasas och
forstas. Om skyltar eller dekaler forsvinner eller blir
olasliga ska de omedelbart ersattas. Se
reservdelskatalogen for korrekt placering och
artikelnummer (ordernummer) for alla dekaler.
Kontakta en lokal auktoriserad aterforsaljare eller
distributdr for mer information eller stéd.
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Varningsetikett platser

V1152832
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Posi| Dekal Antal | Placering
tion

1 | VARNING: Valtning 1 ROPS-stolpe, vanster bak
Hyttstolpe, vanster fram (endast
hytt)

2 | Checklista 1 ROPS-stolpe, vanster bak
Hyttstolpe, vanster fram (endast
hytt)

3 | VARNING: Felaktig anvandning 2 ROPS-stolpe, vanster bak
Bakvagg bakom stol
Hyttstolpe, héger fram (endast
hytt)

4 | VARNING: Inga passagerare 1 Forarplats, vanster bakvégg

5 | Sakringstabell 1 Insida av sakringslock

6 | VARNING: Anvandning av eter 1 Oversida av motorhuv

7 | VARNING: Roterande flakt 2 Motorutrymme, héger och vanster
insida

8 | VARNING: Brandfarlig gas 1 Insida av lock till batteri- och
filterlada

9 [VARNING: Rusande maskin 1 Bakram, vanster sida

10 [ VARNING: Klamrisk, ramled 2 Trumram, vanster och hoéger sida

11 | VARNING: Het vatska under tryck 1 Vanster sida pa kylvatskekylare
och kylpaket

12 | VARNING: Klamrisk, huv 1 | bakre del av motorutrymme

13 | VARNING: Ej ingang 1 Hoger sida om forarplats

14 | VARNING: Méarke for bogsering - 3 | férvaringsutrymme for

endast vid tillval instruktionsbok
bromsfrigérningsventil

15 | Lyftpunkt 4 Sidorna pa trumramen och bakom
dack.

16 | Surrningspunkt 4 Sidorna pa trumramen och bakom
dack.

17 | Bogserpunkt 4 Sidorna pa trumramen och bakom
dack.

18 | Smorj- och serviceschema 1 Utsida av lock till batteri- och
filterlada

19 | Sékringstabell, batteri 1 Insida av lock till batteri- och

filterlada
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Nordamerikanska varningsetiketter
Varningsdekaler har svart text pa vit och orange
bakgrund.

Dekaler med 'Forsiktig' har svart text pa vit och gul
bakgrund.

Dekaler med 'Observera' har vit text pa bla
bakgrund och svart text pa vit bakgrund.

. 1 VARNING!
A WARNING En maskin som rullar runt kan orsaka allvarliga
skador eller dédsfall.
& Anvand inte maskinen pé eller nara en sluttande
4 yta. Maskinen kan vélta och rulla runt.
Rollover of the machine
ggrg':ms_o serious injury
Do ot operate this Sakerhetsbaltet maste alltid anvandas for att
o Do e A volane forhindra att féraren kastas ur maskinen.

RS

i s it o vt Om maskinen skulle valta och rulla runt, hoppa
all times to prevent being

thrown out. inte. Ta spjarn och stdd med fétterna och hall
In the event of a rollover, faSt | I’atten

do not jump out. Brace
your fest and hold firmly on
fo the steering wheel.

=
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PRE-STARTING

Chch for fembngs. o4 M Semes md sk
Ghack condiiion of angine s maching for signe of wer,
ocws, o mi

GHEGK FLUD LEVELS

D0 MO OFFRATE FAULTY FEUSPRENT

COMSULT OFERATOR'S INGTRCTION MANUAL
SEE YOKIR SHPERVISOR

Propulsion Control Lswer - CHECK IN STOP POSITION

Engine Speed - LOW DLE

Emmguncy Siop Seich - FESET < s

Woock Ares - CLEAR
- AN MIAKE LIGHT - VENIFY OM
-t e U0 - vy o
it B 0nseendaiazy

NOTE

Opeaniar munt be smated
whils engine

Avtientasion | ook P - REMOVE AMD STOW

A o ot - FASTEN

(0 Fropusemn Gomb Lovar: - Mave SLOWLT.~ (et
PORMAL ARG

Vitsraten Gontrol - ENGAGE DMLY WHEN 5% BOTION

- ALLOW NO BYSTAMDERS

Dbl wnd Liphil Travsd - GO SLOWLY

Watar ! Ermubomcn fiprmy Swach  OF
Vilesian Mods Selectar - OFF = ()

Parking Braks - APPLY

Emgis Sl - LOWIDLE (Fise 3.4 mime )

ARV VO PSR T
OPERATONE IMETRUCTION BANUAL

2 Checklista (ROPS/FOPS-sttd)
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Improper
operation of

this equipment,
can cause
severe injury
or death.

Read Operation and
Maintenance
Manual, and Safety
Manual supplied
with this equipment
before operating or

servicing. iy

V1152915

3 VARNING!
Felaktig anvandning av denna utrustning kan
orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

Las den underhallshandbok och
sakerhetshandbok som levereras med
utrustningen innan den anvands eller
underhalls.
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4 VARNING!
Inga passagerare.

12815135

V1152918

5 Sakringstabell

:RN ~ 6 VARNING!
- m r a— A= Anvandning av eter kan orsaka explosion och
se of & er may °
Eousa explosion. svara skador.

This engine Is
equipped with an
electric heater

Starting aia Motorn ar férsedd med elektrisk férvarmning.

Do nol use ather

e Anvand inte eter.
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}..
Rotating fan blade.

Can cause severe
injury.

Do not operate with
guard removed.

PITTTTH

V1084206

2

Combustible gas can
cause serious burns,
blindness or death.
Keep sparks and open
flame away from
batteries.

Ni

Runaway machine can cause severe
injury or death.

Manually rebsasing brakes and shusting
ropulsion pump will allow maching 1o ol

Chock tires andior drums before starting
Eowing procedures.

Cartully follow bowing imstructions in the
Oparation and Maintenance Manual.

to manuatly releaging brakes transfer
Tagout tag to operatorOs steering wheel

V1084301

g |

e

7 VARNING!

Roterande flaktblad kan orsaka allvarliga
personskador.

Hall borta hédnderna nar motorn &r igang.

VARNING!
Lattantéandlig gas kan orsaka allvarliga
brannskador, blindhet eller dédsfall.

Hall gnistor och 6ppna lagor borta fran batterier.

VARNING!
En rusande maskin kan orsaka mycket allvarliga
personskador eller dodsfall.

Om bromsarna frigérs manuellt och
framdrivningspumpen forbikopplas kan
maskinen rulla fritt.

Klossa dack och/eller trummor innan bogsering
pabdrjas

Folj bogseringsanvisningarna noga i
instruktions- och underhallshandboken.

Innan bromsarna lossas manuellt ska
bogseringsmarket fastas pa ratten.
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10 VARNING!
Klamrisk.
Kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

AWARNING

Crush area.
Can cause severe injury
or death.

Ga inte nara eller montera ramledslaset
(styrledslaset) innan du gar in i omradet.

Stay clear or install
articulation lock before
entering area.

spsnaz

V1084293

11 VARNING!
WARN I NG Heta vatskor under tryck kan orsaka allvarliga

] Hot pressurized fluid. brannskador.
; #3  Cancause severe
> bums.

Do not open radiator Oppna inte kylvatskekylaren nar den ar varm.

while hot.

50046560

V1152820

12 VARNING!
AWARNlNG Omrade med klamrisk kan orsaka allvarliga

Crush area can personskador.
cause Sserious

injury. Hall hander och fingrar borta fran det har
Keep hands and omradet nar huven stangs.

fingers away from

this area while

closing hood.

13 VARNING!
Ej ingang.

V1152023
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Runaway machine can
cause serious Injury or
death.

Brakss have beon manunlly
released.

Propuision pump has been shunted,

This machine will roll freely if not
em of rostmined by another

w«m and Malntenance
Il-m- for towing Insiructions.
Rstumn this tag 1o fis stomge

Propuision pump have
retiirnad to oAl conditions.

V1084300

59246611

59246603

14 VARNING!
Fast detta marke pa ratten innan bogsering
paborjas.

En rusande maskin kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Bromsarna har frigjorts manuellt.
Framdrivningspumpen har foérbikopplats.

Maskinen rullar fritt om den inte klossas eller
kopplas till en annan maskin.

Se anvandnings- och underhallshandboken
betraffande bogseringsanvisningar.

Sétt tillbaka market pa sin forvaringsplats forst
nar bromsarna och framdrivningspumpen har
aterstallts till normal funktion.

15 Lyftpunkt

16 Surrningspunkt
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17 Bogserpunkt

18 Smorj- och serviceschema

19 Batteriutrymme, sakringstabell

FU51 | FU5S2 | FUS3 | FUS4

100A 100A 1004 30
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N
LN

V1111851

Internationell klisterméarke
Dekaler utan text ar svarta med gul bakgrund.

Varningsdekaler har svart text pa vit och orange
bakgrund.

1 VARNING!
En maskin som valter och rullar runt kan orsaka
allvarliga skador eller dédsfall.
Anvand inte maskinen pa eller nara en sluttande
yta. Maskinen kan valta och rulla runt.

Sakerhetsbaltet maste alltid anvandas for att
forhindra att foraren kastas ur maskinen.

Om maskinen skulle valta och rulla runt, hoppa
inte. Ta spjarn och stdd med fétterna och hall
fast i ratten.
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PRE-STARTING

Chch for fembngs. o4 M Semes md sk
Ghack condiiion of angine s maching for signe of wer,
ocws, o mi

GHEGK FLUD LEVELS

D0 MO OFFRATE FAULTY FEUSPRENT

COMSULT OFERATOR'S INGTRCTION MANUAL
SEE YOKIR SHPERVISOR

Propulsion Control Lswer - CHECK IN STOP POSITION

Engine Speed - LOW DLE

Emmguncy Siop Seich - FESET < s

Woock Ares - CLEAR
- AN MIAKE LIGHT - VENIFY OM
-t e U0 - vy o
it B 0nseendaiazy

NOTE

Opeaniar munt be smated
whils engine

Avtientasion | ook P - REMOVE AMD STOW

A o ot - FASTEN

(0 Fropusemn Gomb Lovar: - Mave SLOWLT.~ (et
PORMAL ARG

Vitsraten Gontrol - ENGAGE DMLY WHEN 5% BOTION

- ALLOW NO BYSTAMDERS

Dbl wnd Liphil Travsd - GO SLOWLY

Watar ! Ermubomcn fiprmy Swach  OF
Vilesian Mods Selectar - OFF = ()

Parking Braks - APPLY

Emgis Sl - LOWIDLE (Fise 3.4 mime )

ARV VO PSR T
OPERATONE IMETRUCTION BANUAL

2 Checklista (ROPS/FOPS-sttd)
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3 VARNING!
Felaktig anvandning av denna utrustning kan
orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

Las den underhallshandbok och
sakerhetshandbok som levereras med
utrustningen innan den anvands eller
underhalls.

V1118508

4 VARNING!
Inga passagerare.

5 Sakringstabell

g

J=|]

VIlS‘JD-lB
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6 VARNING!
Anvandning av eter kan orsaka explosion och
svara skador.

Motorn ar forsedd med elektrisk férvarmning.

Anvand inte eter.

V1085241

7 VARNING!

Roterande flaktblad kan orsaka allvarliga
personskador.

Hall borta handerna nar motorn &r igang.

%

V1111855

8 VARNING!
Lattantandlig gas kan orsaka allvarliga
brannskador, blindhet eller dodsfall.

Hall gnistor och 6ppna lagor borta fran batterier.

V1118503
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9 VARNING!
@ En rusande maskin kan orsaka mycket allvarliga
personskador eller dodsfall.

.. Om bromsarna frigérs manuellt och
H | framdrivningspumpen forbikopplas kan

e — maskinen rulla fritt.

Klossa dack och/eller trummor innan bogsering
paborjas.
-

Vis2919 Folj bogseringsanvisningarna noga i
instruktions- och underhallshandboken.

Innan bromsarna lossas manuellt ska
bogseringsmarket fastas pa ratten.
10 VARNING!

Klamrisk.
Kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

G4 inte néra eller montera ramledslaset
(styrledslaset) innan du gar in i omradet.

V111947

11 VARNING!
Heta vatskor under tryck kan orsaka allvarliga
brannskador.

Oppna inte kylvatskekylaren nar den &r varm.
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12 VARNING!
Omrade med klamrisk kan orsaka allvarliga
personskador.

Hall hander och fingrar borta fran det har
omradet nar huven stangs.

V1111858

13 VARNING!
Ej ingang.

V1152023
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14 VARNING!
Fast detta marke pa ratten innan bogsering
paborjas.
En rusande maskin kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.
Bromsarna har frigjorts manuellt.
Framdrivningspumpen har foérbikopplats.
Maskinen rullar fritt om den inte klossas eller
kopplas till en annan maskin.
Se anvandnings- och underhallshandboken
betraffande bogseringsanvisningar.
Sétt tillbaka market pa sin forvaringsplats forst
nar bromsarna och framdrivningspumpen har
aterstallts till normal funktion.

i
&

CEREF )
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? 15 Lyftpunkt

59246611
16 Surrningspunkt

59246603
17 Bogserpunkt

Fo o
48694550

FU51 | FU5S2

100A 1004

V1153048

18 Smorj- och serviceschema

19 Batteriutrymme, sékringstabell
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48
Instrumentpaneler
Instrumentpaneler
1
2
3
Positio | Bendmning Sida
n
1 Displayenhet 49
2 Instrumentpanel, hyttstolpe (endast hytt) 76
3 Instrumentpanel, héger 78




Instrumentpaneler
Informationspanel 49

V1154381

Displayenhet

1

Vanster korriktningsvisare,
indikeringslampa (tillval)
Varningslampa

Hoéger korriktningsvisare,
indikeringslampa (tillval)
Display

Branslenivamatare
Kylvatsketemperatur motor,
méatare

Driftstatus, indikeringslampor

V1152025

Informationspanel

Displayenheten visar aktuell driftsinformation och
larmsymboler. Med knappsatsen pa héger
instrumentpanel kan féraren dven erhalla
information om maskinens status samt éndra
installningar. Fér placering av displayenheten, se
sidan 48.

1 Vénster kérriktningsvisare, indikeringslampa
(tillval)
Indikeringslampan for vanster korriktningsvisare
blinkar nar vanster korriktningsvisare ar
aktiverad. Nar varningsljusen ar aktiverade (se
sidan 76) blinkar indikeringslamporna fér bade
héger och vanster korriktningsvisare samtidigt.

2 Varningslampa

Varningslampan ténds for att informera féraren
om att det finns ett eller flera driftstillstand som
kréaver omedelbar atgard.




Instrumentpaneler
50 Informationspanel

V1152630

600 r/min
rimin

Motorvarvtal A

Exempel, skarmbild for motorvarvtal

V1154308

V1154387

3 Hoger kérriktningsvisare, indikeringslampa

(tillval)

Indikeringslampan for héger korriktningsvisare
blinkar nar héger korriktningsvisare ar aktiverad.
Nar varningsljusen ar aktiverade (se sidan 76)
blinkar indikeringslamporna fér bade héger och
vanster korriktningsvisare samtidigt.

Display

Displayskarmen anvands for flera olika
skarmbilder, menyer, meddelanden och
larmtexter. Se sidan 53.

Da startnyckeln vrids till I1age On visas
skarmbilden med maskintimmar pa displayen.
Da startnyckeln vrids till Iage Start och motorn
startar visas skarmbilden med motorvarvtal pa
displayen. Se sidan 64.

OBS!

Pa maskiner utrustade med stdldskydd kan
skarmbilden for stéldskydd visas nar tdndningen
slas till (On). Se sidan 52.

Branslematare

Branslenivamataren visar mangden bransle
som finns kvar i bransletanken. Nar
bransletanken ar full befinner sig visaren langst
till hoger pa skalan. Allt eftersom branslenivan
sjunker ror sig visaren at vanster.

Kylvatsketemperatur motor, méatare

Mataren fér motorns kylvatsketemperatur visar
motorkylvatskans driftstemperatur. Normal
driftstemperatur anges néar visaren befinner sig
ca. halvvags mellan matarens héger- och
vansterkant.
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V1154362

Spann fast sékerhetsbaltet
Ingen forare i stol
Arbetsbelysning, fram
Vibration

Hog avgastemperatur
Regenerering
Motoroljetryck
Parkeringsbroms

7 Driftstatus, indikeringslampor
B Spann fast sdkerhetsbaltet — Den har
indikeringslampan aktiveras nar
sakerhetsbaltet ska spannas fast innan
anvandning av maskinen kan fortsatta.

A VARNING

Risk for allvarlig skada!

Plétsliga eller ovantade maskinrdrelser kan
kasta foraren fran maskinen, vilket kan
resultera i allvarliga personskador.

Kér endast maskinen sittande i férarsatet med
fastspéant sakerhetsbalte.

B |ngen forare i stol — Foraren har lamnat
forarstolen med motorn igang och med frigjord
parkeringsbroms. Atervand till forarstolen, sitt
ned och ansétt parkeringsbromsen innan du
ld&mnar maskinen.

OBS!

Motorn sténgs av efter 5 sekunder om
parkeringsbromsen inte ansatts och om ingen
forare sitter i forarstolen.

B Arbetsbelysning, fram — Den har
indikeringslampan aktiveras nar framre
arbetsbelysningen ar paslagen.

B Vibration — Indikeringslampan for vibration
tdnds nar vibrationsfunktionen ar aktiverad.

A VARNING

Brandrisk.

Regenerering ger heta avgaser som vérmer
upp avgasréret.

Utfor inte regenerering i brandfarlig miljo.

B Hdg avgastemperatur — Indikeringslampan for
hég avgastemperatur tdnds nar
avgassystemets temperatur ar hégre an normal
driftstemperatur. Den har indikeringslampan
tédnds under DPF:ets regenereringsforfarande.

B Regenerering — Indikeringslampan for
regenerering tdnds nar det ar dags att utféra en
DPF-regenerering.

B Motoroljetryck — Indikeringslampan for
motoroljetryck tdnds vid lagt motoroljetryck.

B Parkeringsbroms — Indikeringslampan for
parkeringsbroms téands nar parkeringsbromsen
ansatts.
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| To___

Skarmbild for stéldskydd

To___
13579

Skarmbild fér PIN och
aterstallningskod
(exempel)

Stdldskydd

(Om utrustningen &r monterad)

Pa maskiner utrustade med stdldskydd visas
skarmbilden for stéldskydd nar startnyckeln ar
tillslagen (On). For att kunna anvanda maskinen
maste en PIN-kod anges. PIN-koden bestar av fyra
(4) siffror. Om en giltig PIN-kod anges visas
huvudskarmbilden pa displayenheten (se sidan
53) och maskinen kan kéras. Giltiga PIN-koder &r
den primara PIN-koden eller den sekundara PIN-
kod. For att andra PIN-kod, se sidan 59.

Ogiltig PIN-kod

Foraren har tre forsok pa sig att ange en giltig
PIN-kod.

Om en giltig PIN-kod inte har angetts efter tre
forsdk visas skarmbilden fér PIN och
aterstallningskod pa displayenheten.

En aterstéllningskod (femsiffrigt nummer)
kommer att visas.

Aterstallningskoden ska visas for en behorig
servicetekniker for att erhalla en tillfallig PIN-kod
(engangskod).

Den tillfalliga PIN-koden anvands fér att kunna
anvanda maskinen samt att stalla in en ny PIN-
kod. Se sidan 59.

OBS!

Nar skarmbilden for PIN och aterstallningskod visas
kan den primara och sekundara PIN-koden anges,
samt den tillfélliga PIN-koden, for att mojliggora
maskinanvandning.
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Huvudskarm

Huvudskarmbilden ar en meny med skarmbilder
som ger viktig information om maskinens drift.
Huvudskarmbilden ar tillganglig omedelbart da
maskinens elsystem slas till eller motorn startas.
Anvand knapparna 'pil upp' och 'pil ned' fér att flytta
mellan de olika skarmbilderna.

Ovre display

Rullindikeringar

Klocka

Servicesymbol

Meddelandesymbol

Forvarmningssymbol

Hogvaxel, hastighetssymbol

[o-N BN Ko N e, I IR - WOVH I \O N IEs

Lagvaxel, hastighetssymbol

-

Ovre display
Ovre displayen visar information som behovs fér
korning av maskinen.

Rullindikeringar

Rullindikeringarna visar féraren att mer
information ar tillganglig genom att trycka pa
knapparna 'pil upp' eller 'pil ned'.

Klocka
Klockan visar aktuell tid. Klockan kan justeras i
skérmbilden for instéllningar. Se sidan 59.

Servicesymbol
Servicesymbolen lyser réd nar det &r dags att
utféra 500-timmars underhall pa maskinen.

Meddelandesymbol

Meddelandesymbolen tands da en felkod har
mottagits av programvaran. Felkoder kan ses pa
delskarmbilden fér elsystem. Se sidan 66.

Férvarmningssymbol
Férvarmningssymbolen tdnds nar motorns
férvarmare ar aktiv. Starta motorn efter att
symbolen har slackts.
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7 Hogvéxel, hastighetssymbol
Hastighetssymbolen for hdgvaxel tdnds da
maskinen anvands i hdghastighetslage. Anvand
knappen for kérhastighetsomrade for att
aktivera och avaktivera hog kdérhastighet.

8 Lagvaxel, hastighetssymbol
Hastighetssymbolen for lagvaxel tdnds da
maskinen anvands i laghastighetslage. Anvand
knappen for kérhastighetsomrade for att
aktivera och avaktivera lag korhastighet.
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0 mph

| 1234

g
1200 r/min

| 1234

SELECT
+—

0

Dooom.z h

1.2 h

12:34

SELECT
‘_I

3

Skarmbild for kérhastighet (tillval)

Skarmbilden fér maskinens hastighet ar en delad
skarmbild som visar aktuell kdrhastighet. Da
motorn ar avstangd ersatts hastigheten av streck.

OBS!

En behdrig servicetekniker kan byta enheter mellan
mph och km/h. Kontakta tillverkarens lokala
auktoriserade aterforsaljare eller distributor.

Skarmbild fér motorvarvtal

Skarmbilden fér motorvarvtal &r en delad skarmbild
som visar motorvarvtalet i r/min. Ett stapeldiagram
Overst visar aktuellt motorvarvtal placerat mellan
min.varvtal till vanster och max.varvtal till hoger.

OBS!
Skarmbilden fér motorvarvtal &r den férvalda
skarmen som visas vid motorstart.

Tryck pa SELECT-knappen for att komma till
skérmbilden fér instéllningar. Se sidan 59.

Tryck och hall in SELECT-knappen i fem (5)
sekunder for att komma till skdrmbilden fér service.
Se sidan 58.

Skarmbild fér maskintimmar

Skarmbilden fér maskintimmar ar en delad
skarmbild som visar totalt antal driftstimmar och
dagliga driftstimmar.

Tryck och hall in SELECT-knappen i fem (5)
sekunder for att nollstélla dagliga driftstimmar.
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T 58 h

=

V82278

Skarmbild for tid kvar till service

Skarmbilden for tid kvar till service ar en hel
skarmbild som visar aterstaende timmar till nasta
serviceintervall. Nar timmarna raknat ner till noll
téands servicesymbolen. En kontrollskarmbild
paminner féraren fem timmar innan service samt
under den aktuella timmen da det ar dags for
service.

Skarmbild for spénning

Skarmbilden fér spanning ar en hel skarmbild som
i form av ett stapeldiagram visar elsystemets
spanning. Stapeldiagrammet har markeringar fér
lag och hog. Ett varde (avlasning) under
lagmarkeringen indikerar for lag spanning. Ett
varde 6ver hégmarkeringen indikerar for hdg
spanning. En varningsbild informerar féraren vid
under- eller éverspanning.

Skarmbild for motoroljetryck

Skarmbilden fér motoroljetryck ar en hel skarmbild
som i form av ett stapeldiagram visar
motoroljetrycket. Stapeldiagrammet har en
lagmarkering till vanster. Ett varde (avlasning)
under lagmarkeringen indikerar 1agt oljetryck som
kan skada motorn. En varningsbild informerar
foraren vid for lagt oljetryck.
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Skarmbild for hydrauloljetemperatur

Skarmbilden for hydrauloljetemperatur &r en hel
skarmbild som i form av ett stapeldiagram visar
hydrauloljans temperatur. Stapeldiagrammet har
en hégmarkering till hdger. Ett varde (avlasning)
over hdgmarkeringen indikerar hdg
hydrauloljetemperatur som kan skada maskinen.
En varningsbild informerar foraren vid for hog
hydrauloljetemperatur. En kontrollskdrmbild
informerar féraren nar hydrauloljetemperaturen ar
for lag.




Instrumentpaneler

58 Informationspanel
Skarmbild for service
Tryck och hall in SELECT-knappen i fem (5)

sekunder pa skarmbilden fér motorvarvtal for att
komma till skarmbilden fér service.

T ENTER

Anvand knapparna 'pil upp' och 'pil ned' for att flytta

markdren.
Vehicle |r_1format|c_>n *| Vehicle information (Fordonsinformation) — Se
(Fordonsinformation) .
sidan 62.
Motor Motor — Se sidan 64.
Hydraulic Hydraulic — Se sidan 65.
Elsystem — Se sidan 66.
Elsystem v
e Tryck pa SELECT-knappen for att vélja en
+— markerad post och komma till en underskarmbild.

Tryck och hall in SELECT-knappen for att avsluta
ské@rmbilden for service och aterga till
huvudskéarmbilden.

T EXIT
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am/pm
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Regen. start stop

Regeneration mode

SELECT

[t2)

EREE 07.19
09:13 am

@2012 @19
09:13 am

@)2012.07.[E
09:13 am

Skarmbild for installningar

Tryck pa SELECT-knappen medan skarmbilden for
motorvarvtal visas for att komma till skarmbilden for
installningar.

Anvand knapparna 'pil upp' och 'pil ned' for att flytta
markoren.

Tryck pa SELECT-knappen for att valja den
markerade posten och komma till en delskarmbild.

Tryck pa ESC-knappen for att aterga till
skarmbilden for motorvarvtal i huvudskarmbilden.

Meny datum och tid, delsk&rmbild for
inmatning

Delskarmbilden fér inmatning i menyn datum och
tid anvands for att andra systemets datum och tid.

Ar valjs forst.

Anvand knapparna 'pil upp' och 'pil ned' fér att stega
fram eller backa aret.

Anvand SELECT-knappen for att bekrafta och flytta
till manad.

Anvand ESC-knappen for att aterga till skarmbilden
for installningar.

Da manad valjs:

Anvand knapparna 'pil upp' och 'pil ned' fér att stega
fram eller backa manaden.

Anvand SELECT-knappen for att bekrafta och flytta
till dag.

Anvand ESC-knappen for att aterga till ar.

Da dag valjs:

Anvand knapparna 'pil upp' och 'pil ned' for att stega
fram eller backa dagen.

Anvand SELECT-knappen for att bekrafta och flytta
till timmar.

Anvand ESC-knappen for att aterga till manad.
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@)2012.07.19
[BE}13 am

@)2012.07.19
09:fK am

Olam/pm

O24h

Da timmar valjs:

Anvand knapparna 'pil upp' och 'pil ned' for att stega
fram eller backa timmar.

Anvand SELECT-knappen for att bekrafta och flytta
till minuter.

Anvand ESC-knappen for att aterga till dag.

OBS!
Byte av timmar fran 11 till 12 eller fran 12 till 11
kommer att &ndra indikeringen fér am/pm.

Da minuter valjs:

Anvand knapparna 'pil upp' och 'pil ned' for att stega
fram eller backa minuter.

Anvand SELECT-knappen for att bekrafta alla
inmatningar och aterga till skdrmbilden fér
installningar.

Anvand ESC-knappen for att aterga till timmar.

Meny tidformat, delskarmbild fér inmatning

Delskarmbilden fér inmatning i menyn tidformat
anvands for att andra hur tid visas pa
huvudskarmbilden.

Anvand knapparna 'pil upp' och 'pil ned' for att flytta
markdren.

Tryck pa SELECT-knappen for att bekrafta ett val
och aterga till skdrmbilden fér instéllningar.

Tryck pa ESC-knappen for att aterga till
ské@rmbilden for instéllningar utan att géra nagon
andring.

Delskarmbild for instéllning av PIN-koder till
stéldskydd

(Om utrustningen &r monterad)

Pa maskiner utrustade med stdldskydd finns tva

valmajligheter pa installningsské&rmen for

installning av stéldskyddets PIN-koder.

B Det forsta valet ( T ) ar for installning av
stéldskyddets primara PIN-kod.

B Det andra valet ( * * * *) ar for instéllning av
stoldskyddets sekundara PIN-kod.

Efter att ha valt av en av mgjligheterna for
installning av stdldskyddets PIN-kod visas
delskarmbilden for instéllning av stdldskyddets
PIN-kod.
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B Det forsta faltet ( ﬁ’ ___ _ )aéartill for att mata in

T nuvarande PIN-kod.
B De andra tva falten (_ _ __ ) ar till for att mata in

Delskarmbild fér instéllning av
PIN-kod till stéldskydd

?****

* Kk ok Kk

* Kk ok *

Delskarmbild for bekraftelse av
PIN-kod

3’ Regen. start stop

topp
tart

® il

S
S

O

den nya PIN-koden. Ange den nya PIN-koden i
bada falten. De tva inmatningarna maste vara
identiska for att bekrafta att inmatningarna ar ratt.

B Efter inmatning av den gamla och nya PIN-koden,
tryck pa SELECT-knappen for att spara den nya
PIN-koden.

® Om den nya PIN-koden sparas sa visas
delskarmbilden for bekraftelse av PIN-koden i 2
sekunder. Sedan atergar displayen till
skarmbilden for installningar.

Delskarmbild fér Regen. start stop

Delskarmbilden Regen. start stop anvands for att
pabdrja och avsluta regenereringsforfarandet.

Anvand knapparna 'pil upp' och 'pil ned' for att flytta
markoren.

Tryck pa SELECT-knappen for att bekrafta ett val
och aterga till skarmbilden fér installningar.

Tryck pa ESC-knappen for att aterga till
skarmbilden fér instéllningar utan att géra nagon
andring.
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Skarmbild fér information

Atkomst till underskarmbilden for
fordonsinformation sker via skarmbilden fér
service.

Anvand knapparna 'pil upp' och 'pil ned' for att vaxla
mellan skarmbilderna.

v Nar som helst kan man trycka och hallain SELECT-
+ knappen i fem (5) sekunder for att avsluta alla
serviceskarmbilder och aterga till

huvudskéarmbilden.
Tryck pa ESC-knappen nar som helst for att aterga

0 till skarmbilden fér service.
Skarmbild for tid kvar till service
Skarmbilden for tid kvar till service visar
aterstaende timmar till nasta serviceintervall.
Time to service
248h
v
Sheet Tryck pa SELECT-knappen for att komma till
+— delunderskarmbilden for aterstallning av tid.
Delunderskarmbild for aterstalining av tid
Delunderskarmbilden for aterstéllning av tid
anvands for att nollstalla tiden till nasta
serviceintervall.
® Reset time
e Tryck pa SELECT-knappen for att nollstalla tid till
+— service och aterga till underskarmbilden for
information.
et Tryck pa ESC-knappen for att aterga till

underskérmbilden for information utan att géra
nagra andringar.



Instrumentpaneler
Informationspanel 63

Skarmbild fér IECU artikelnummer

Skarmbilden for IECU artikelnummer visar IECU:ns

artikelnummer.

IECU part number
12345678P01

Skarmbild for VECU artikelnummer

Skarmbilden fér VECU artikelnummer visar

VECU:ns artikelnummer.

VECU part number
HW:12345678P01
SW:12345678P01

Skarmbild fér EECU artikelnummer

Skarmbilden fér EECU artikelnummer visar

EECU:ns artikelnummer.

EECU1 artikelnummer
HW:12345678P01
SW:12345678P01
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Engine coolant temp

@' 98 °C
| 190°F

bBB 2,98V
49 %

Fuel level A

600 r/min

rimin

Motorvarvtal A

Skarmbild fér motor

Atkomst till underskarmbilden for motor sker via
skarmbilden fér service.

Anvand knapparna 'pil upp' och 'pil ned' for att vaxla
mellan skarmbilderna.

Nar som helst kan man trycka och hallain SELECT-
knappen i fem (5) sekunder for att avsluta alla
serviceskarmbilder och aterga till
huvudskarmbilden.

Tryck pa ESC-knappen nar som helst for att aterga
till skarmbilden fér service.
Skarmbild for motorns kylvatsketemperatur

Skarmbilden f&r motorns kylvatsketemperatur visar
motorkylvatskans aktuella temperatur i grader
Celsius och Fahrenheit.

Skarmbild for bransleniva

Skarmbilden for brénsleniva visar den aktuella
mangden bransle i brénsletanken. Givarvardet
anges i volt.

Skarmbild fér motorvarvtal

Skarmbilden fér motorvarvtal visar aktuellt
motorvarvtal.
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Hydrauloljetemp
L 2,59V

o

i | 49 °C
120 °F

Skarmbild, hydraulik

Atkomst till underskarmbilden for hydraulik sker via
skarmbilden fér service.

Nar som helst kan man trycka och hallain SELECT-
knappen i fem (5) sekunder for att avsluta alla
serviceskarmbilder och aterga till
huvudskarmbilden.

Tryck pa ESC-knappen nar som helst for att aterga
till skdrmbilden fér service.

Skarmbilden fér hydrauloljetemperatur visar
hydrauloljans aktuella temperatur i grader Celsius
och Fahrenheit. Givarvardet anges i volt.
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Skarmbild for elsystem

Atkomst till underskarmbilden fér elsystem sker via
skarmbilden for service.

Anvand knapparna 'pil upp' och 'pil ned' for att vaxla
mellan skarmbilderna.

v Nar som helst kan man trycka och hallain SELECT-
+— knappen i fem (5) sekunder for att avsluta alla
serviceskarmbilder och aterga till

huvudskarmbilden.

Tryck pa ESC-knappen for att aterga till
skérmbilden for service.

Systemspénning

Skarmbilden fér systemspénning visar aktuell
systemspanning.

System voltage

E 11,4V

Skarmbild for felkoder

Skarmbilden for felkoder ger atkomst till

delunderskarmbilden for felkoder.
A
Fault codes
v
Sheet Tryck pa SELECT-knappen for att komma till
<+« delunderskarmbilden for felkoder
Delunderskarmbild for felkoder
Delunderskéarmbilden for felkoder visar en lista 6ver
alla felkoder som har satts fér maskinen och tiden
da de intraffade. Listan kan ha upp till tjugo (20)
E-ECU —12 koder samtidigt, efter vilket den nyaste koden
00002.7h skriver dver den aldsta. En felkod bestar av ett
v|| komponentidentifieringsnummer med ett nummer
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for feltypsindikering (failure mode indicator, FMI) pa
forsta raden och tiden vid vilken felet intraffade pa
andra raden. Felkoder lagras i maskinen tills de
raderas. Om det inte finns nagra felkoder kommer
de tva raderna att ersattas av streck. Behoriga
servicetekniker har en komplett lista med felkoder
och vet hur de ska anvandas da service utférs pa
maskinen.

Tryck pa ESC-knappen for att aterga till
skérmbilden fér elsystem.

B

Skarmbild fér radera felkoder

Skarmbilden for radera felkoder ger atkomst till

delunderskarmbilden for radera felkodslista.

Clear fault codes

i Tryck pa SELECT-knappen for att komma till
+—! delunderskarmbilden for radera felkodslista.

Delunderskarmbild for radera felkodslista

Delunderska&rmbilden for radera felkodslista gor det

mojligt for foraren att radera alla koder i
delunderskarmbildens felkodslista

O] Clear fault codes

ISeE Tryck pa SELECT-knappen for att radera alla
+— felkoder i delunderskarmbilden for felkoder.

Tryck pa ESC-knappen for att avsluta skarmbilden
utan att géra nagra andringar och aterga till
skarmbilden for elsystem.
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Digital in/out VECU

SELECT
‘__J

DI:010203040506
DI:070809101112

DI:131415 v

Digital in/out IECU-1

SELECT
‘__J

Skarmbild for digital ingang/utgang VECU

Skarmbilden for digital ingang/utgdng VECU ger
atkomst till delskarmbilden digital ingangs-/
utgangslista VECU.

Tryck pa SELECT-knappen for att komma till
delunderskarmbilden digital ingangs-/utgangslista
VECU.

Delunderskarmbilden digital ingangs-/
utgangslista VECU

Delunderskarmbilden digital ingdngs-/utgangslista
in/ut VECU visar VECU:ns digitala ingangar och
utgangar samt deras status. Ingangar och utgangar
anges med tvasiffriga nummer. Det finns sex
ingangar eller utgangar pa en rad. Om en ingang
eller utgang far strom kommer motsvarande
nummer att markeras. En rad med digitala ingangar
féregas av DI och en rad med utgangar féregas av
DO.

Tryck pa ESC-knappen for att aterga till
skérmbilden for elsystem.

Underskarmbild fér digital ingang/utgang
IECU

Skarmbilden for digital ingang/utgang IECU ger
atkomst till delunderské&rmbilden digital ingangs-/
utgangslista IECU.

Tryck pa SELECT-knappen for att komma till
delunderskarmbilden digital ing&ngs-/utgangslista
IECU.
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DI:010203040506
DI:070809101112
DI:131415

Delunderskarmbild digital ingangs-/
utgangslista IECU

Delunderskarmbilden digital ingangs-/utgangslista
in/ut IECU visar IECU:ns digitala ingangar och
utgangar samt deras status. Ingangar och utgangar
anges med tvasiffriga nummer. Det finns sex
ingangar eller utgangar pa en rad. Om en ingang
eller utgang far strom kommer motsvarande
nummer att markeras. En rad med digitala ingangar
foregas av DI och en rad med utgangar féregas av
DO.

Tryck pa ESC-knappen for att aterga till
skaérmbilden for elsystem.
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Varningsskarm

Varningsskarmbilder anvands for att pakalla
férarens uppmarksamhet att nagot pa maskinen
kraver omedelbar atgard. Skarmbilder med
varningar kénns igen pa den solida ramen runt en
centrerad symbol. Summern aktiveras och
varningslampan blinkar. Varningslampan blinkar
tills dess att problemet ar I6st.

Efter att ha visats i tva (2) sekunder pa displayen
kan foraren avvisa summern med ESC-knappen.
Ytterligare ett tryck pa ESC-knappen avvisar
varningsskarmbilden och atergar till den senast
visade skarmbilden. Om det finns en annan
varnings- eller kontrollskarmbild bakom den
aktuella varningen visas denna installet.

Om mer &n en varning upptrader i maskinen kan
knapparna 'pil upp' och 'pil ned' anvandas for att

vaxla mellan skarmbilderna med varningar.

Varning for systemspanning

= Nar den har varningsskarmbilden visas ska
L systemspanningen kontrolleras via
huvudskarmbilden eller skarmbilden for elsystem.
Se sidan 53 eller 66. Notera om spanningen ar for
hog eller for 1ag, flytta maskinen till en saker plats,
stdng av motorn, avlagsna nyckeln och sla fran
batterifranskiljaren. Den har varningen kan ocksa
betyda att generatorn inte laddar batteriet. Kontakta
behdorig servicetekniker.

Varning for kylvatsketemperatur motor

Motorns kylvatska har uppnatt temperaturer som
kan leda till motorskador. Flytta maskinen till en
saker plats, stdng av motorn och kontakta behorig
servicetekniker.

Varning for lagt oljetryck

Motoroljetrycket ar tillrackligt 1agt for att orsaka
motorskador. Flytta maskinen till en séker plats,
stdng av motorn och kontakta behérig
servicetekniker.

Om indikeringslampan fér motoroljetryck inte ar
tand ocksa, da har motoroljetryckgivaren detekterat
ett fel. Flytta maskinen till en séker plats, sténg av
motorn och kontakta behorig servicetekniker.
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Varning for féorvdrmning av motor

Antingen &r férvarmaren aktiverad da motorn ej
begart forvarmning, eller sa aktiverades inte
férvarmaren nar motorn begarde férvarmning.
Kontakta behdrig servicetekniker for
maskinreparation.

Varning for bransle-/vattenavskiljare

Bransle-/vattenavskiljaren ar full. Flytta maskinen
till en saker plats, stdng av motorn och dranera
bransle-/vattenavskiljaren. Se sidan 7587.

Motorvarning

Ett motorfel har detekterats. Flytta maskinen till en
saker plats, stdng av motorn och kontakta behorig
servicetekniker.

Varning for évervarv motor

Motorn har uppnatt ett varvtal som kommer att ge
skador. Stall in motorn pa lag tomgang med
knappen for lagt motorvarvtal. Flytta maskinen till
en saker plats, stdng av motorn och kontakta
behdrig servicetekniker.

Varning for hég hydrauloljetemperatur

Hydrauloljan har uppnatt en temperatur som ar
tillréckligt hog for att skada maskinen. Flytta
maskinen till en saker plats, stdng av motorn och
kontakta behorig servicetekniker.

Varning for lagvarv motor

Ett forsok att starta motorn gjordes da knappen for
hogt/lagt motorvarvtal var i lage for hogt varvtal.
Placera stromstéllaren for hogt/lagt motorvarvtal i
lage for lagt varvtal innan motorstart. Se sidan
124.
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>STOPw

(B

A\

STOP

STOPPA ARBETE Ga till
parkeringslage

i

Behov av service

®

Starta parkerad regen.

®

K&r ej maskinen Regenerering
pagar

Koérspak, varning

Ett forsok att starta motorn gjordes da kérspaken
inte var placerad i stopplage. For kérspaken till
stopplaget innan motorstart. Se sidan 724.

Parkeringsbromsvarning

Ett forsok att starta motorn gjordes med frigjord
parkeringsbroms. Ansatt parkeringsbromsen med
ett tryck pa knappen for parkeringsbroms innan
motorstart. Se sidan 724.

Varning for 'Férare i férarstol'

Foraren har [amnat forarstolen med motorn igang
och med frigjord parkeringsbroms. Atervand till
férarstolen, sitt ned och ansatt parkeringsbromsen
innan du lamnar maskinen.

OBS!

Motorn stangs av efter 5 sekunder om
parkeringsbromsen inte ansatts och om ingen
forare sitter i férarstolen.

Varning 'Stoppa arbete'

Sotet i dieselpartikelfiltret har uppnatt en niva som
kraver en stillastdende regenerering.
Indikeringslampan for 'DPF-regenerering kravs'
tands. Bromsa maskinen till stillastdende och
ansatt parkeringsbromsen.

Varning for serviceregenerering

Sotet i dieselpartikelfiltret har uppnatt en niva som
gor att endast en behorig servicetekniker far utfora
regenereringen. Indikeringslampan fér 'DPF-
regenerering kravs' tands. Stang av motorn och
kontakta behdrig servicetekniker.

Varning for stillastdende regenerering

Maskinen ar parkerad och redo att paborja en
regenerering. Indikeringslampan 'DPF
regenerering kravs' tdnds. Anvand knappsatsen for
att paborja regenerering.

Varning 'Férbli stillastaende’

Maskinen utfor en stillastdende regenerering.
Indikeringslampa for hdg avgastemperatur tands.
Frigor inte parkeringsbromsen tills dess att
regenereringen har slutforts.
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Kontrollera skarmen

Kontrollskarmbilder anvands for att pakalla
forarens uppmarksamhet att nagot pa maskinen
kraver atgard. Kontrollskarmbilder kdnns igen pa
den streckade ramen runt en centrerad symbol.
Summern aktiveras fyra ganger for att
uppmarksamma féraren. Kontrollskarmbilder visas
inte om det samtidigt finns aktiva
varningsskarmbilder.

Efter att ha visats i tva (2) sekunder pa displayen
kan foraren avvisa kontrollskarmbilden med ESC-
knappen och aterga till den senast visade
skarmbilden. Om det finns en annan
kontrollskarmbild bakom den aktuella
kontrollskarmbilden visas denna installet.

Om mer &n en kontrollskdrmbild upptrader pa
displayen kan knapparna 'pil upp' och 'pil ned'
anvandas for att vaxla mellan
kontrollskarmbilderna.

Luftrenare igenséttning, kontrollsk&rmbild

Huvudfiltret eller sakerhetsfiltret for motorns
insugsluft ar igensatt. Stang av motorn. Se sidan
7195 och 204.

Kylvéatsketemperatur motor,
kontrollskarmbild

Motorkylvatskan nar temperaturnivaer som kan
orsaka motorskada. Flytta maskinen till en saker
plats, och lat maskinen ga pa tomgang med lagt
motorvarvtal i en minut. Stdng av motorn och
kontrollera kylvatskesystemet. Se sidorna 799 och
188.
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Lag bransleniva, kontrollskarmbild

- - - - — — — Branslenivan i bransletanken ar lag. Stang av
| |  motorn da detta ar mgjligt och fyll pa bransle i

| b | tanken.

Tid kvar till service, kontrollskarmbild

- - - - - — — Den har kontrollskarmbilden &r en paminnelse att
| |  service ska utféras pa maskinen vid 500-
T timmarsintervallen. Bilden visas 5 timmar innan
| samt nar det ar dags for service.

Motor, kontrollskarmbild

- = — — — — — — Ett motorproblem har upptackts. Flytta maskinen
| | till en saker plats, stdng av motorn och kontakta
behorig servicetekniker.

Férvarmning av motor, kontrollskarmbild

- - = = = - Forvarmaren har aktiverats. Lat motorn ga pa
| | tomgangi 6 till 8 minuter innan maskinen anvands.

Lag hydrauloljetemperatur, kontrollskarmbild

- - - - = = — Hydrauloljans temperatur &r mycket lag. Lat
| |  motorn gé pa tomgang i 6 till 8 minuter innan
J— maskinen anvands.
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Korspak, kontrollskéarmbild

- - - = — — — Ett forsok att frigdra parkeringsbromsen gjordes da
|  korspaken inte var placerad i stopplage. For
korspaken till stopplaget innan ett nytt férsék gors

l:>STOP<:=| | att frigdra parkeringsbromsen.

Parkeringsbromstest, kontrollskarmbild

- - - = — — — Parkeringsbromsen ar i testlage. For att avsluta
| testlaget, sléapp upp parkeringsbromsens

(®) | stromstallare.

Stillastaende regenerering, kontrollskarmbild

- - = = — — — Maskinen ar parkerad och redo att paborja en
| regenerering. Anvand knappsatsen for att paborja

(@ | regenerering.

Starta parkerad regen. |

Regenerering avbruten, kontrollsk&rmbild

- - = = — — Foéraren avbrét en regenerering manuellt,
— | parkeringsbromsen frigjordes under stillastaende
_K)J regenerering eller ett fel intréffade som stoppade
"ﬁ Y | regenereringen. Om regenereringen inte avbrots

R . brut |  manuellt, kontakta behorig servicetekniker.
egenerering avbruten

Regenerering fel , kontrollsk&rmbild

- - = = — — Ett problem har upptackts i
| regenereringssystemet. Stdng av motorn och
..-'-'-)) kontakta behdrig servicetekniker.
-..._- |

Regenereringsfel
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bl re)

Instrumentpanel, hyttstolpe

Hyttens pelarpanel

Valid for option / configuration

Option Configuration

Cab Volvo Cab

1 Vindrutetorkare fram, stromstallare

2 Vindrutetorkare bak, stromstallare

3 | Spolning fram- och bakruta, strémstallare
4 | Varningsblinkers, stromstallare (tillval)

5 | Korriktningsvisare, stromstéllare (tillval)

6 | Vindrutetorkare fram, hastighetsknapp

1 Vindrutetorkare fram, strémstéllare
Stromstallaren for framre vindrutetorkaren har
tva lagen som reglerar framre vindrutetorkaren.

Position 1 Vindrutetorkare fram TILL

Position 2 Vindrutetorkare fram FRAN

2 Vindrutetorkare bak, stromstéllare
Stromstallaren for bakre vindrutetorkaren har
tva lagen som reglerar den bakre
vindrutetorkaren.

Position 1 Vindrutetorkare bak TILL
Position 2 Vindrutetorkare bak FRAN
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3 Spolning fram- och bakruta, strémstéllare
Stromstallaren for vindrutespolning fram och
bak ar en trelagesknapp med till/fran-funktion
som reglerar spolning av spolarvatska pa
framrutan och bakrutan. Tryck och hall in
knappens 6vre eller nedre del for att spola
spolarvatska pa framrutan. Slapp knappen for
att avsluta spolningen.

Position 1 Spolning fram TILL
Position 2 Spolning FRAN
Position 3 Spolning bak TILL

4 Varningsblinkers, strémstallare (tillval)
Stromstallaren for varningsblinkers aktiverar
korriktningsvisarna sa att de blinkar samtidigt.
Den ovala lysdioden langst ned pa
stromstallaren lyser réd da varningsblinkers ar
aktiva.

Befattning 1 Slar till varningsblinkers
Befattning 2  Slar fran varningsblinkers

5 Kaoérriktningsvisare, strémstéllare (tillval)
Korriktningsvisarnas stromstallare ar en knapp
med tre Idgen som anvands for att mandvrera
blinkersignalerna da fardbelysning (tillval) ar
monterad.

Befattning 1 Slar till hdger korriktningsvisare
Befattning 2 Slar fran korriktningsvisarna
Befattning 3  Slar till vanster korriktningsvisare

6 Vindrutetorkare fram, hastighetsknapp
Stromstallaren for framre vindrutetorkarens
hastighet har tre ldgen som reglerar hastigheten
pa den framre vindrutetorkaren.

Position 1 Hog hastighet
Position 2 Lag hastighet
Position 3 Intervall
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V1152577

Hoger instrumentpanel

Korspak

Nodstoppsknapp

12 volt strémuttag

Knappsats

Vibrationsfrekvens, reglage (tillval)

Parkeringsbroms, stromstéllare

Signalhornsknapp

Diagnostikuttag (Iangst ned pa konsol)

[Col NeCl BN No>N e J IR OVH I \O R IE

Vibration Till/Fran, stromstallare

1

Korspak
Kdrspaken reglerar maskinens riktning,
hastighet och bromsfunktion. Se sidan 730.

Nédstoppsknapp

Anvand nddstoppsknappen i en nddsituation for
att stdnga av motorn och ansatt
parkeringsbromsen.

OBS!

Anvand inte nddstoppsknappen for normal
fardbroms. Upprepad anvandning av
nddstoppsknappen kan skada
parkeringsbromsen. Nédstoppsknappen ska
endast anvandas for nédstopp.

OBS!

Nodstoppsknappen slar inte fran
stromforsérjningen till maskinen. Se
batterifranskiljaren pa sidan 89.

12 volt strémuttag

12V-uttaget gor det mojligt for forare att anvanda
t.ex. egna musikspelare genom att satta i en
ldmplig adapter i uttaget.
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= f p— 4 Knappsats

Knappsatsen anvands for att mata in data, valja
skarmbilder pa displayen och andra
driftsfunktioner fér maskinen. Se sidan 80.

5 Vibrationsfrekvensreglage (tillval)
Vibrationsfrekvensreglaget (tillval) med fem
lagen anvands for att valja frekvenser for
trumvibration. Trumman har ett
vibrationsomrade med fem frekvenser i bade
hdg- och lagamplitudslage. Se sidan 233.
Vibrationsfrekvensreglaget anvands inte pa
maskiner med reglage for tva
frekvenshastigheter.

6 Parkeringsbroms, strémstéllare
Stromstallaren till parkeringsbromsen ar en
aterfjadrande stromstallare som mandvrerar
parkeringsbromsen. D& parkeringsbromsen ar
ansatt (TILL, ON) tédnds lampan for
parkeringsbroms pa instrumentpanelen och den
ovala lysdioden langst ned pa stromstallaren
lyser réd. D& parkeringsbromsen frigérs (FRAN,
OFF) slocknar lampan for parkeringsbroms.
Tryck pa stromstallaren en gang for att ansatta
bromsen. Tryck pa stromstallaren igen for att
frigbra bromsen. Stromstallaren till
parkeringsbromsen anvands aven for att testa
parkeringsbromsen. Se sidan 797.

Lage 1 Ansatter eller frigor
parkeringsbromsen
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Tryck pa signalhornsknappen for att ge

Qp ljudsignal.

8 Diagnostikuttag
Diagnostikuttaget anvands av behoriga
servicetekniker vid atkomst till maskinens dator
for att identifiera och diagnostisera maskinens

i 7 Signalhornsknapp

felkoder med Volvo Construction Equipments

egen programvara.
Placerad langst ned pa konsol

9 Vibration Till/Fran, strémstallare
Strémstallaren for vibration till/fran &r placerad
pa kérspaken och paverkar den elektroniska
vibrationsstyrenheten for kompakteringsarbete.
Tryck pa stromstallaren for att aktivera
vibrationsfunktionen. Tryck pa stromstallaren
igen for att stdnga av vibrationsfunktionen.
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Tangentbord
1| % 1? 1 |Knapp nummer 1
= 2 | Knapp nummer 2
| ‘ J [ ‘ r _| 3 | Knapp nummer 3
[—= 5 4 | Knapp nummer 4 / arbetsbelysning
4_JL 'f%: T ‘ L—G e |' B 5 | Knapp nummer 5 / roterande varningsljus
e =iy O 6 | Knapp nummer 6 / fardbelysning
?_<|~_ amo ) Il ‘ l_T_OJ_,-‘L_g (stralkastare)
Ti_‘ 10 7 | Knapp nummer 7 / automatisk vibration
— 11 8 | Knapp nummer 8
20_{ esc l’ ‘ o] 'Ir_12 9 | Knapp nummer 9 / dragkraftsreglering
e | ] 2 10 | Knapp nummer 0 / pil upp
= =4 i 11 |Pil ned
19— 14 / Qﬁ\ @14 12 | Select-knapp (vélj)
— o /| 13 | Hégt motorvarvtal
18— Ay \/ - ——15 14 |Hog korhastighet
l& Ty J 16 15 | Lag kérhastighet
[ 16 |Lagt motorvarvtal
L s |17 | Anvands e
Knappsats 18 | Lag vibrationsamplitud
19 | HOg vibrationsamplitud
20 | Escape-knapp (avbryt)

Vissa nummerknappar har tva funktioner:
inmatning av siffror eller val av maskinfunktioner.
Nar ett falt pa displayenheten har valts med
markdren, med anvandning av SELECT-knappen,
da kommer tryck pa nummerknapparna att mata in
siffror. Om inget falt valjs aktiverar
nummerknapparna den tillhérande funktionen vid
tryck pa knapparna.

= 1 Knapp nummer 1
! Matar in siffran ett (1).

2 Knapp nummer 2

& Matar in siffran tva (2).

V1152613
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=3 3 Knapp nummer 3
Matar in siffran tre (3).

4 Knapp nummer 4 / arbetsbelysning
Matar in siffran fyra (4).
Slar till och fran arbetsbelysningen.
Nar arbetsbelysningen ar franslagen:

V1152615 B Det forsta trycket slar till den framre
arbetsbelysningen och den vanstra symbolen
pa knappen aktiveras.

B Det andra trycket slar till den bakre
arbetsbelysningen och bada symbolerna pa
knappen aktiveras.

B Det tredje trycket slar fran arbetsbelysningen
och bada symbolerna pa knappen avaktiveras.

5 Knapp nummer 5 / roterande varningsljus
Matar in siffran fem (5).
Slar till och fran det roterande varningsljuset.

V1152616

6 Knapp nummer 6 / fardbelysning (stralkastare)
Matar in siffran sex (6).
Slar till och fran fardbelysningen.
Nar fardbelysningen ar franslagen:
viis2617 B Det forsta trycket slar till positionsljusen och
den vanstra symbolen pa knappen aktiveras.
B Det andra trycket slar till positionsljusen och
fardbelysningen och bada symbolerna pa
knappen aktiveras.
B Det tredje trycket slar fran fardbelysningen och
bada symbolerna pa knappen avaktiveras.

7 Knapp nummer 7 / automatisk vibration
Matar in siffran sju (7).
Slar till och fran funktionen autovibration. Se
sidan 728.

V1152618

8 Knapp nummer 8

8 Matar in siffran atta (8).

V1152619
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9 Knapp nummer 9 / dragkraftsreglering
Matar in siffran nio (9).
Slar till och fran funktionen dragkraftsreglering.

10 Knapp nummer 0 / pil upp
Matar in siffran noll (0).
Flyttar valjaren (markoren) eller rullisten uppat.
Okar en siffra med ett (1).

11 Pil ned
Flyttar valjaren (markoéren) eller rullisten nedat.
Minskar en siffra med ett (1).

S 7
V1152622

) 12 Select-knapp (valj)
SELECT ! Viljer det val som markerats med markéren eller
H | avslutar en inmatning av siffror.
\———— Tryck och hall in i fem (5) sekunder for att utfora
v sekundarfunktioner.
13 Hégt motorvarvtal
o Valjer hogt motorvarvtal. Kompaktering maste
o utféras med hégt motorvarvtal.
V1152625 OBS!
Alla motorvarvtal éver lagt motorvarvtal (1000 r/
min) benamns hégt motorvarvtal. Hogt
motorvarvtal kommer att variera beroende pa val
av koérhastighet och vibrationsamplitud.
Lat inte motorn ga pa tomgang i mer &n 10
minuter.
14 H6g korhastighet
ﬁ Valjer hdg korhastighet.
OBS!
w1152524 All kompaktering skall utféras i lagt

hastighetsomrade. Hogt hastighetsomrade
anvands for transportkdrning mellan
arbetsplatser.

OBS!

Andring av kérhastigheten nar maskinen &r i
rorelse kan orsaka skador pa hydraulsystemet.
Om mdjligt, bromsa maskinen till stillastdende
innan korhastigheten éndras.
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V1152627
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V1152628
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V1152620
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V1152631
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15 Lag kérhastighet
Valjer lag korhastighet.

OBS!

All kompaktering skall utforas i lagt
hastighetsomrade. Hogt hastighetsomrade
anvands for transportkdrning mellan
arbetsplatser.

OBS!

Andring av kérhastigheten nar maskinen &r i
rorelse kan orsaka skador pa hydraulsystemet.
Om mojligt, bromsa maskinen till stillastdende
innan kérhastigheten andras.

16 Lagt motorvarvtal
Valjer lagt motorvarvtal.

OBS!

Lagt motorvarvtal &r 1000 r/min eller lagre.

Lat inte motorn ga pa tomgang i langre an 10
minuter. Anvand hdgt motorvarvtal for allt annat
an avsiktlig tomgang.

17 Anvands ej

18 Lag vibrationsamplitud
Valjer lag vibrationsamplitud.
Andring av vibrationsamplitud kommer att &ndra
motorns tomgangsvarvtal. Se sidan 226.

19 Hog vibrationsamplitud
Véljer hdg vibrationsamplitud.
Andring av vibrationsamplitud kommer att andra
motorns tomgangsvarvtal. Se sidan 226.

20 Escape-knapp (avbryt)
Atergar till visning av féregaende skarmbild.
Stanger informationsskarmbilder som kan
sténgas.
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Reglage 85

Ovriga manéverorgan
Reglage

V1153437

1 Forarstol 5 Ratt, justerspak
2 Stromuttag 6 Planeringsblad, fotreglage (tillval)
3 Huvreglage 7 Batterifranskiljare
4 Ratt
1 Forarstol

Se sidan 95 for mer information.

2 Stromuttag
12V-uttaget gor det mojligt for férare att anvanda
t.ex. egna musikspelare genom att satta i en
lamplig adapter i uttaget.
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—_— 3 Huvmandvrering

@ Huvreglaget héjer eller sénker motorhuven. Se

“ sidan 89,
== |

4 Ratt
Ratten anvands for att styra maskinen.

5 Ratt, justerspak
Rattens justerspak ar placerad till vanster under
ratten.
For spaken uppat for att justera rattens
héjdinstallning.
For spaken nedat for att justera rattens vinkel.
OBS!
Hall i ratten innan justering av rattvinkeln
paborjas.

A VARNING

Risk for allvarliga skador.

Justering av férarkonsolens och stolens lage nar
maskinen arirorelse kan gora att féraren forlorar
kontrollen éver maskinen, vilket kan leda till
olyckor och allvarliga personskador.

Stoppa alltid maskinen och ansatt
parkeringsbromsen innan justering utférs av
férarkonsolens och stolens lage.
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6 Planeringsblad, fotreglage (tillval)
Planeringsbladet ar tillval for maskiner med
padfottrummor. Se sidan 87 f6r mer
information.

1 Sank (ta)
2 Hgj (hal)
3 Flytlage for blad, stromstallare

7 Batterifranskiljare
Batterifranskiljaren ar ansluten till batteriernas
pluskabel (+). Nar batterifranskiljaren vrids till
lage FRAN (OFF) kopplas maskinens
stromforsorjning bort. Vrid batterifranskiljaren till
lage FRAN (OFF) nar maskinen inte anvands. .

Se sidan 89for mer information.

Schaktblad

Beskrivning

OBSERVERA

Risk for maskinskador.

Felaktig anvandning av planeringsbladet kan
orsaka maskinskada.

Anvénd inte planeringsbladet for att trdnga in i eller
schakta material. Det &r endast konstruerat fér
planeringsarbete.

Planeringsbladenhet Planeringsbladet har en héj- och séankcylinder med

1 Planeringsblad flytfunktion.
2 HGgj- och sankcylinder

Planeringsblad, reglage

Fotpedalen anvands for att positionera
planeringsbladet. Planeringsbladet hojs genom att
trycka ned bakre delen (hélen) pa fotpedalen.
Planeringsbladet sénks genom att trycka ned
framre delen (tden) pa fotpedalen. Tryck ned och
slapp upp stromstallaren for bladets flytlage for att
koppla in flytfunktionen.

Planeringsblad, fotreglage
1 Sank (ta)
2 Hoj (hal)
3 Flytlage for blad, stromstallare
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Fardbelysning

1 Fardbelysning, 2 | Fardbelysning, bak
fram

1 Féardbelysning, fram
Framre fardbelysningen aktiveras genom att
trycka in knappen for fardbelysning tva ganger
fran avstangt lage (Off). Kérriktningsvisarna
aktiveras med ett tryck pa stromstallaren for
2 1 1 2 kérriktningsvisare eller stromstallaren for
' blinkande varningsljus.

1 Fardbelysning
2 Kaorriktningsvisare

2 Fardbelysning, bak

Positionsljusen tadnds nar knappen for
I . fardbelysningen trycks in. Korriktningsvisarna
' ' (placerade i samma hus) téands vid tryck pa
i : stromstallaren for korriktningsvisare eller
! | blinkande varningsljus. Bromsljusen tands nar
/ \ korspaken ar i stopplage.

1 Korriktningsvisare
2 Broms- och positionsljus
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Reglage 89

Batterifranskiljare

Position 1 Batteri FRAN (Off)
Position 2 Batteri TILL (On)

;]
- Nodstoppsknappen stanger av motorn men kopplar
\ inte bort strommen fran reglagen. Anvand
batterifranskiljaren for att bryta strommen fran alla
reglage.
2 ~ Vrid batterifranskiljaren till lige FRAN (Off) eller

koppla bort jordanslutningen/-arna och tack éver
frilagda anslutningar innan arbete pabdorjas pa
maskinens elsystem.

Huvmandvrering

A VARNING

Risk for klamskada.

Ovantad huvrorelse kan orsaka allvarlig skada.
Sakerstall att det inte finns nagra personer i eller
runt motorutrymmet innan huven sénks ned.

Huvreglaget hojer och sédnker motorhuven och ar
placerat under férarplatsens vénstra sida. Se sidan
85.

Innan motorhuven mandvreras, se till att maskinen
ar avstangd och att parkeringsbromsen ar ansatt.
For att héja motorhuven, tryck och hall in hdger
knapp. For att sénka motorhuven, tryck och hall in
vanster knapp.

Kontrollera att huven &r helt stdngd da den inte
anvands. Om huven inte kan dppnas, kontakta en
behdrig servicetekniker.
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ROPS
Arbetsbelysning

Arbetsbelysningen ar utformade for att ge ljus i
maskinens arbetsomrade. Framre
arbetsbelysningen och trumbelysningen slas till nar
knappen for arbetsbelysning trycks in. Bakre
arbetsbelysningen slas till nar knappen for
arbetsbelysning trycks in en andra gang.

1 Arbetsbelysning, fram
2 Arbetsbelysning, bak
3 Trumbelysning

Arbetsbelysningen kan justeras for att rikta ljuset
mot trumman eller omradet runt maskinen. Sakra
maskinen sa att den inte kan komma i rérelse innan
arbetsbelysningen justeras.
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Vindrutetorkare bak

4 Spolarvéatska pafyliningspunkt

Sidospeglar

5 Dérrhandtag

Vindrutetorkare fram

1 Vindrutetorkare bak
Den bakre vindrutetorkaren aktiveras med en
stromstéllare i hytten.

2 Sidospeglar
De stallbara sidospeglarna ger sikt pa vanster
och hoger sida om maskinen.

3 Vindrutetorkare fram
Den framre vindrutetorkaren aktiveras med en
stromstallare i hytten.
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4 Spolarvatskebehallare
Behallaren for spolarvatska ar placerad i
motorutrymmet. Oppna motorhuven och ta bort
locket for att fylla pa spolarvatskebehallaren.
Spolningen aktiveras med en stromstallare i
hytten.

5 Dérrhandtag
Tryck in knappen och drag for att Sppna dorren.
Handtaget har ett 1as for att sakra maskinen da
den inte anvands.

Hyttinteriér

3
1 Hyttbelysning 4 Hytt klimatreglage
2 Backspegel 5 CD/radio (tillval)
3 Jalusi 6 Nédhammare
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1 Huvudbelysning
2 Punktbelysning
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Hyttbelysning

Det finns tva hyttbelysningsenheter. Varje
belysningsenhet bestar av tva separata
belysningar: huvudbelysningen och en stéllbar
punktbelysning som regleras med separata
stromstallare.

Stromstallaren for huvudbelysningen har tre
lagen. Tryck in stromstallarens vanstra del for att
tanda belysningen. Placera stromstallaren i
mittenlaget for att slacka belysningen. Tryck in
stromstallarens hoégra del for att tdnda
belysningen nar dorren ar dppen.
Stromstallaren for punktbelysningen har tva
lagen. Tryck in stromstallarens hogra del for att
ténda belysningen. Tryck in stromstallarens
vanstra del for att slacka belysningen.

Backspegel
Backspegeln kan stéllas in for att ge sikt bakom
maskinen.

Jalusi (tillval)
Jalusiet kan dras ned for att skydda féraren fran
solljus.

Hytt klimatreglage
Hyttens klimatreglage anpassar luften som
kommer ut ur luftmunstyckena. Se sidan 700.

Radio/MP3-spelare (tillval)

En fabriksmonterad radio/MP3-spelare ar
tillgénglig som tillval. Radiokonsolen ar
monterad till héger i innertaket, éver féraren. Tva
hdégtalare &r monterade i hyttens innertak.

Se anvisningarna som finns bifogade i paketet
med instruktionsbdcker.
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s 6 Nédhammare
En hammare for nodsituationer ar placerad pa

hdéger bakre hyttstolpe. | en nddsituation, och om
hyttens bada nédutgangar ar blockerade,

] anvands hammaren for att krossa glaset i
framrutan eller bakrutan sa att man sedan kan
ldmna hytten.
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1 Roterande varningsljus

Forarkomfort

Roterande varningsljus (om sadant ar
monterat)

Det roterande varningsljuset (tillval) ska anvandas
vid kérning pa allman vag och nar maskinen utgdr
ett hinder eller stér annan trafik samt vid arbete pa
eller vid sidan av vagen. For att anvanda, fall upp
det roterande varningsljuset manuellt till uppratt
lage. Nar maskinen transporteras ska det roterande
varningsljuset fallas ned till horisontellt Iage. En
stromstallare pa framre instrumentpanelen slar till
det roterande varningsljuset. Se sidan 80.

Foérarstol

A VARNING

Risk for allvarliga olyckor

Justering av férarkonsolens och stolens lage nar
maskinen anvands kan gora att féraren tappar
kontroll ver maskinen. Detta kan resultera i olyckor
och allvarliga skador.

Stoppa alltid maskinen och ansétt
parkeringsbromsen innan férarkonsolens och
stolens lage justeras.

Maskinen ar utrustad med en forarstol med fjadring
och flera installningsmajligheter. En ratt installd
forarstol bidrar till battre forarkomfort och sakerhet.
En felaktigt instélld forarstol kan leda till skador.
Foljande installningar kan utforas:

Héjd- och viktjustering

Handtaget for hojd- och viktjustering ger ett
motstand mot sénkning baserat pa forarens vikt.
Handtaget ar placerat fram pa stolen, under
stolfjddringens balg. For att justera, dra ut
handtagets ande nagot och vrid det medurs eller
moturs. En méatare bredvid handtaget visar vikten
som stolen ar installd for och &ndras nér stolen
justeras. Vikten anges i kilogram.



96

Ovriga manéverorgan
Forarkomfort

Armstéd, justering av vinkel

Det finns ett vred for justering av armstddets vinkel
inbyggt i undersidan pa armstodet. For att justera
armstodets vinkel, vrid vredet medurs eller moturs
tills armstodet har 6nskad vinkel.

Ryggstdd, justering av vinkel

Handtaget for justering av ryggstddets vinkel ar
placerat bak pa vanster sida om sittdynan. For att
justera ryggstodets vinkel, dra handtaget uppat och
skjut ryggstddet till dnskad vinkel.

Sittdyna, justering i langsled

Handtaget for justering av sittdynan i langsled ar
placerat fram pa sittdynan till hoger. For att justera,
dra handtaget uppat och dra sedan sittdynan framat
eller skjut sittdynan bakat.

Sittdyna, justering av lutning

Handtaget for justering av sittdynans lutning ar
placerat fram pa sittdynan till vanster. For att
justera, dra handtaget uppat och dra sedan
sittdynans framkant uppat eller skjut den nedat.

Forarstol, justering i langsled

Handtaget for justering i langsled ar placerat under
sittdynan till hoger. For att justera, dra handtaget
uppat och skjut sedan stolen framat och bakat.
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| ( A\ | Forarstol, justering i sidled
—/ S Handtaget for justering i sidled &r placerat till
\ | ( vénster om stolsfjadringens balg. For att justera,
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Forarstol, justering av rotation

Handtaget for justering av rotation ar placerat under
sittdynan till vanster. For att justera, dra handtaget
uppat och svang stolen at hoger och vanster.

OBS!

For stolen helt till vanster innan stolen roteras. Efter
justering av stolens rotation, for stolen till dnskat
lage.

Stolsbalte

A\ VARNING

Risk for allvarlig skada!

Plétsliga eller ovantade maskinrérelser kan kasta
foraren fran maskinen, vilket kan resultera i
allvarliga personskador.

Kor endast maskinen sittande i férarsatet med
fastspéant sakerhetsbalte.

Sakerhetsbaltet ar kritiskt for forarens sakerhet och
maste alltid vara pataget och fastspant da
maskinen anvands for att forhindra att féraren
kastas fran hytten eller férarplattformen om
maskinen rullar runt, valter eller ar inblandad i en
olycka. Ett fastspant sékerhetsbalte hjalper aven
foraren att behalla kontroll dver maskinen om den
ror sig plotsligt eller pa ett ovantat satt.
Underlatenhet att anvanda sakerhetsbaltet da
maskinen anvands kan leda till allvarliga
personskador eller dédsolyckor. Sékerhetsbaltet ar
endast avsett for en vuxen person. Se till att baltet
ar inrullat nar det inte anvands.
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1 Forvaringsutrymme for
instruktionsbok

A\ VARNING

Risk for allvarlig skada eller dédsfall.

Ett skadat sdkerhetsbalte kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Kontrollera sdkerhetsbéltet och tillhérande delar
innan anvandning av maskinen pabdrjas.

Kontrollera sékerhetsbaltet och tillhnérande delar
dagligen. Se till att monteringsdetaljerna ar val
atdragna. Byt ut hela sakerhetsbaltet omedelbart
om det finns eventuellt slitage, bandet ar slitet,
fransigt, har I6sa sdmmar, om baltet ar deformerat
eller om sakerhetsbaltets upprullningsanordning
inte fungerar. Byt ut sédkerhetsbéltet om maskinen
har varit inblandad i en olycka dar baltet strackts
eller belastats av hdga krafter. Kontrollera
infastnings- och monteringsdetaljer. Det ar
forbjudet att andra baltet eller dess infastningar.
Anvand endast varmt vatten vid rengdring, anvand
inte rengéringsmedel eller tvattmedel. Lat baltet
torka medan det ar utrullat, innan det rullas in.

Volvo Construction Equipment rekommenderar
byte av sdkerhetsbaltesenheter var 3:e ar oavsett
utseende.

Instruktionsbok, férvaring
ROPS

Det finns ett forvaringsutrymme for
instruktionsboken till vanster om férarstolen.
Forvara instruktionsboken i férvaringsutrymmet sa
att den alltid ar tillganglig.
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Hytt

Det finns ett forvaringsutrymme for
instruktionsboken till héger om forarstolen, i
sidokonsolen. Forvara instruktionsboken i
forvaringsutrymmet sa att den alltid ar tillganglig.

1 Forvaringsutrymme for
instruktionsbok
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Klimatanlaggning

Hytt Klimatreglering

Reglage for flakthastighet

Temperaturreglage

Reglage for luftintag

Stromstallare for varme
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Stromstallare for luftkonditionering

Reglage fér flakthastighet

Reglaget for flakthastighet gor det mgjligt att
valja hastighet pa luften som kommer ut ur
hyttens ventilationsmunstycken. Lage noll (0)
slar fran flaktarna. Lage fyra (4) staller flaktarna
pa hogsta varvtal.

Temperaturreglage

Temperaturreglaget gor det mgjligt att justera
temperaturen pa luften som kommer ut ur
hyttens ventilationsmunstycken. Vrid reglaget
moturs for att sénka temperaturen. Vrid reglaget
medurs for att hdja temperaturen.

Reglage for luftintag

Reglaget for luftintag gor det méjligt att justera
mangden luft som atercirkuleras av
klimatanlaggningen. Vrid reglaget moturs for att
atercirkulera luften i hytten. Vrid reglaget medurs
for att slappa in mer friskluft i hytten.

Strémstéllare for varme

Stromstallare for varme slar till varmaren. Tryck
en gang pa stromstallaren for att aktivera
varmaren, en lysdiod tands. Tryck igen pa
stromstallaren for att sla fran varmaren.

Stromstéllare for luftkonditionering
Stromstallaren for luftkonditionering slar till
luftkonditioneringen. Tryck en gang pa
stromstéllaren for att aktivera
luftkonditioneringen, en lysdiod ténds. Tryck
igen pa stromstallaren for att sla fran
luftkonditioneringen.
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Korning
Sékerhetsregler vid kérning

Riskomrade

Riskomradet runt maskinen ar minst 7 meter (23
fot). Detta omrade omfattar maskinrérelser och/
eller redskapsrorelser. Utbildad och behérig
personal maste forst informera féraren om sina
avsikter och fa tillstand att vistas inom riskomradet
nar maskinen anvands. Inga andra personer far
befinna sig inom riskomradet nar maskinen
anvands.

Sékerhet, allmant

B | 3s och forsta innehallet i den har
instruktionsboken innan motorn startas,
maskinen anvands eller underhallsarbete utfors
pa maskinen.

B Kontakta din lokala auktoriserade aterforsaljare
vid eventuella fragor. Gissa aldrig hur maskinen
och utrustningen kan anvandas och/eller
underhallas pa ett sékert satt.

B Endast personal som har genomgatt 1amplig
sakerhetsutbildning fér maskinanvandning och
underhall samt personal som har nédvandiga
verktyg for att utfora sitt arbete, ar behdriga att
anvanda, kora och underhalla maskinen. All
personal maste vara vaksam for att
uppmarksamma och undvika mdjliga faror i
samband med arbetet.

B Alla reparations- eller underhallsarbeten sominte
beskrivs i instruktionsbokens service- och
underhallsavsnitt maste utféras av en behorig
servicetekniker.

B En behorig servicetekniker har specialverktyg, ar
auktoriserad for att utféra servicearbete pa
maskinen och har gedigen utbildning inom:

- Kdrning och anvandning av maskinen

- Underhall av maskinens system

- Reparation av maskindelar och komponenter

- Alla aspekter av saker korning, anvandning,
underhall och reparation
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B Anvand eller bar alltid Iamplig personlig
skyddsutrustning vid anvandning eller underhall
av maskinen.

B Anvand endast maskinen da den ar i driftsakert
skick. Alla fel, speciellt de som paverkar
maskinens sakerhet, maste atgardas
omedelbart. Maskinen maste anvéndas i enlighet
med dess avsedda anvandningsomrade enligt
beskrivningen i den héar instruktionsboken.

B Anvand aldrig den har maskinen pa nagot annat
satt an det som specificerats av Volvo
Construction Equipment. Anvandning av
maskinen pa nagot annat satt eller fér nagot
annat syfte strider mot maskinens avsedda
anvandningsomrade. Se sidan 7for en forklaring
av maskinens avsedda anvandningsomrade.
Volvo Construction Equipment och Volvo
Construction Equipments lokala auktoriserade
aterforsaljare eller distributor atar sig inget ansvar
for skador som uppkommer efter sadan felaktig
anvandning. Risken vid sadan felaktig
anvandning vilar helt med anvandaren.

G Val och utbildning av personal

B Se till att endast behorig och utbildad personal
arbetar pa och med maskinen. Obligatoriska
. foreskrivna aldersgranser maste foljas.
l \ B Beskriv tydligt ansvarsomradena for den
personal som anvander, iordningstéller,
G G underhaller eller reparerar maskinen.

. . B Definiera maskinférarens ansvarsomrade for
saker anvandning av maskinen, inklusive att folja

trafikféreskrifterna. Féraren har ratt att vagra folja
anvisningar fran tredje part om dessa kan
aventyra sékerheten.

B | 3t inte personer som lar sig anvanda eller
underhalla maskinen arbeta utan kontinuerlig
uppsikt av en erfaren forare eller utbildad och
behorig servicetekniker.

B Allt arbete med elsystem maste utféras i enlighet
med riktlinjer for elteknik och lokala foreskrifter.
Endast erfarna elektriker, eller personal under
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deras vagledning, far arbeta pa maskinens
elsystem eller elkomponenter.

B | 3t aldrig nagon annan an erfaren och utbildad
personal utfora service eller underhall pa
maskinens chassi-, broms-, hydraul- och
styrsystem.

Organisatoriska atgérder

B Avlagsna aldrig instruktionsboken fran maskinen
eller platsen dar maskinen anvands. Férvara den
i det avsedda forvaringsutrymmet pa maskinen.

B Folj och instruera anvandare av maskinen om alla
tilldmpliga lagstadgade och obligatoriska
foreskrifter betraffande férhindrande av olyckor
och miljéskydd. Dessa foreskrifter kan ocksa
gélla hantering av farliga @mnen,
tillhandahallande och/eller anvandning av
personlig skyddsutrustning samt féljande av
trafikforeskrifter.

B Komplettera kor- och anvandaranvisningarna
med detaljerade arbetsinstruktioner for specifika
arbetsaktiviteter och platser.

B | 3t aldrig nagon som inte har last
anvandarinstruktionerna och
sakerhetsinformationen koéra eller arbeta med
maskinen. Det ar for sent att lasa instruktionerna
efter att arbetet har pabdérjats. Detta ar speciellt
viktigt fér personal som endast arbetar emellanat
med maskinen, t.ex. vid installning eller
underhall.

B Sakerstall att personalen arbetar i enlighet med
anvandningsanvisningarna och ar
uppmarksamma pa risker och sakerhetsfaktorer.

B F3st alltid upp eller se pa annat satt till att langt
har inte kan utgoéra en sakerhetsrisk. Bar klader
med god passform. Undvik att bara smycken som
t.ex. ringar, armband och halsband. Lésa
kladesplagg, I6st hangande har och smycken
utgor risker for personlig sékerhet. Klader, har
eller smycken som fastnar i maskinen kan orsaka
allvarliga personskador eller dédsfall.




Kérning
104  Sékerhetsregler vid kérning

B Anvand alltid personlig skyddsutrustning da
arbetsforhallanden eller lagstiftning sa kraver.

B Folj alla sékerhetsanvisningar i den har
instruktionsboken och pa dekaler som ar fasta pa
maskinen.

B Utfor regelbundna kontroller av alla sakerhets-
och varningsskyltar samt instruktionsdekaler som
finns pa maskinen for att sakerstélla att de ar hela
och lasliga.

B Stoppa maskinen omedelbart om nagot fel
uppstar. Rapportera felet till lamplig personal i
arbetsledande stallning. Fortsatt anvandning av
en maskin som inte fungerar korrekt kan orsaka
omfattande skador och riskerna for personalen
kan Oka avsevart pa grund av de onormala
arbetsforhallandena.

B Utfor aldrig service eller underhall av maskinen
pa nagot annat satt an det som beskrivs i
instruktionsboken eller verkstadshandboken.

B Utfor aldrig nagra andringar, pabyggnader eller
ombyggnader av maskinen som kan paverka
sakerheten utan tillverkarens skriftliga
godkannande. Det galler bade ditsattning och
justering av sékerhetsanordningar och ventiler
samt svetsarbeten pa lastbarande komponenter.

B Utfor alla service- och underhallsatgarder vid
korrekta tidsintervaller enligt smorj- och
serviceschemat. Se sidan 779. Planerat
forebyggande underhall som utférs regelbundet
férlanger maskinens livslangd.

W Folj alla rutiner for brandskydd.

Obligatoriska sékerhetsatgarder
W Se till att aldrig reng6ra, smorja eller utfora
service pa maskinen nar motorn ar igang.

m Kor aldrig maskinen under paverkan av
lakemedel, droger, eller alkohol.

B Se till att alltid anvanda personlig
skyddsutrustning som t.ex. hjalm, skyddsskor,
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skyddsglasdgon och hérselskydd vid kérning och
underhall av maskinen.

B Anvand inte horlurar for radio/musikspelare vid
koérning av maskinen.

B Bar inte smycken vid anvandning av maskinen.

B Se till att alla skydd och téackplatar finns pa plats
och att de ar ditsatta pa korrekt satt.

B Da arbetet ar slutfort, se till att avlagsna alla
verktyg som anvants vid underhallsarbetet innan
motorn startas.

B Kontakta en férman, eller en auktoriserad
aterforsaljare eller distributér om det finns fragor
rorande maskinens anvandning eller underhall.
Gissa aldrig — fraga och kontrollera alltid!

B Underlatenhet att folja dessa
sakerhetsanvisningar kan leda till allvarliga
personskador eller t.om. dodsfall.

Atgéarder innan start

B Kontrollera maskinen dagligen. Se till att
rutinunderhall och smorjning har utforts enligt
anvisningarna.

B Reparera eller byt ut felaktiga, trasiga eller
saknade delar. Se smorj- och serviceschemat i
service- och underhallsavsnittet i den har
instruktionsboken. Se sidan 779.

B Se till att alla varnings- och anvisningsdekaler
finns pa plats och att de ar lasliga. Dessa
anvisningar ar lika viktiga som all annan
utrustning pa maskinen. Se ritningen med
dekalernas placering i instruktionsboken avsnitt
Presentation. Se sidan 30

B Se till att alla sakerhets- och skyddsanordningar
finns pa plats och &r i gott skick.

B Fyll aldrig pa bransletanken med motorn igang
eller da maskinen befinner sig i narheten av en
Oppen laga. Rékning ar forbjuden inom 15 m
(50 ft) fran maskinen vid pafylining av bransle.
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B Fyll alltid pa bransletanken antingen utomhus
eller i en véalventilerad lokal.

B Torka alltid upp eventuella branslespill.

® Kontrollera om nagra varningsetiketter for
underhall eller reparationer har placerats pa
maskinen. Anvand inte maskinen férran
reparationer har utférts och varningsetiketterna
har tagits bort av behdrig personal.

B Avlagsna eventuellt skrap, smuts eller
frammande material fran forarplatsens/
plattformens golv for att minska halkrisken.

B Kann till var pa maskinen nddstoppsknappen och
sakerhetsanordningarna ar placerade.

B Kann till maskinens formaga och begransningar
med avseende pa hastighet,
backtagningsférmaga, styrning och bromsning.

B VVar medveten om maskinens matt. Det omfattar
maskinens totalhdjd och totalbredd samt
transportfordonets matt och vikt.

Sakerhet vid arbete i farliga omraden

H Kontrollera eventuella farliga férhallanden inom
arbetsomradet, till exempel hal, lutningar,
underjordiska kulvertar, brunnslock,
smaltvattenhal och elskap vid vagkanten. Undvik
all anvandning som kan aventyra sékerheten.

B Maskinen ska endast anvandas for dess avsedda
anvandningsomraden under sékra forhallanden
pa arbetsplatsen. Detta omfattar markens
stabilitet och skick, korfaltets bredd och
eventuella féremal som kan paverka maskinens
rorelse, bade ovan och under mark, till exempel
kantstenar eller diken.
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Trepunktskontakt

Séakerhet vid start

B Anvand alltid racken, handtag och steg vid
uppstigning pa och nedstigning fran maskinen.
Anvand alltid trepunktskontakt enligt bilden.

B Anvand alltid sakerhetsbaltet nar maskinen kors
och mandvreras.

B | 3s och folj alla sakerhets-, varnings- och
anvisningsdekaler.

B Tand belysningen vid dalig sikt och i morker.

B Kontrollera omgivningen med avseende pa
fotgadngare. Starta inte motorn eller anvand inte
maskinen om nagon befinner siginom maskinens
riskomrade, se sidan 707.

m Aterfor korspaken till stopplaget innan det gors
nagot forsok att starta motorn.

B Observera indikeringslamporna vid start och
avstangning enligt kor- och
anvandningsinstruktionerna.

B Se till att parkeringsbromsen &r ansatt innan
motorn startas. Se sidan 78 for information om
anvandning av parkeringsbromsen.

B Starta endast motorn sittande i forarstolen.

Sakerhet vid drift

B Undvik all anvandning som kan bryta mot
sakerhetsreglerna.

B Undvik all anvandning som kan riskera
maskinens stabilitet.

B | 3s och forsta all sdkerhetsinformation och
kéranvisningar innan maskinen anvands.

B Anvand endast maskinen om alla sékerhets- och
skyddsanordningar finns pa plats och ar i gott
skick. Det innefattar I6stagbara
sakerhetsanordningar, nddstoppsutrustning,
ljudddmpningsanordningar och avgasrér.
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B Maskinen far endast kdras igenom tunnlar,
undergangar och under kraftledningar da det
finns tillracklig frigang.

B Kor endast pa broar som ar klassade for att klara
maskinens vikt.

B Kontrollera maskinen minst en gang per
arbetspass med avseende pa synliga skador eller
fel och rapportera eventuella skador eller fel ill
ledningen pa arbetsplatsen. Stadng genast av
maskinen om den inte fungerar korrekt. Fortsatt
anvandning av en maskin som inte fungerar
korrekt kan orsaka omfattande skador och
riskerna for personalen kan 6ka avsevart.

® Kontrollera maskinens riskomrade for
fotgangare, se sidan 707. Se till attingen befinner
sig i fara eller inom riskomradet innan motorn
startas eller maskinen forflyttas. Se till att
korriktningen ar fri fran fotgdngare och hinder.

B Sakerstall att alla broms-, styr-, signal- och
belysningssystem har fullgod funktion innan
maskinen forflyttas eller arbetet paborjas.

W Se till att alla tillbehdr har placerats i sékra
férvaringsutrymmen innan maskinen anvands.

B Folj alla gallande trafikféreskrifter vid kdrning pa
allman vag. Sakerstall att maskinen ar i ett skick
som uppfyller dessa foreskrifter.

B Hall alltid sakerhetsavstand fran kanterna pa
schaktningar och sluttningar.

B Sakra alltid maskinen innan den lamnas utan
uppsikt for att férhindra oavsiktlig rérelse och
obehérig anvandning. Se sidan 735.

B Se till att alltid ha en observator vid pa- och
avlastning av maskinen fran ett transportfordon
eller vid lyft med kran.

B Titta i alla riktningar innan byte av korriktning.

m Klattra aldrig upp pa eller ned fran maskinen da
den anvands eller ar i rorelse.
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B Var extra forsiktig och uppmarksam vid
anvandning av maskinen i tranga eller hart
trafikerade omraden.

B Medfor aldrig passagerare.

B Kann till de handsignaler som anvéands (kravs) for
viss maskinanvandning och kérning, och var
medveten om vem som ar ansvarig for
signalering. Se sidan 755 for information om
handsignaler.

B | okalisera och lagg pa minnet eventuella hinder
pa arbetsplatsen samt andra potentiella risker
och faror i omradet. Skaffa kdnnedom om platsen
dar maskinen ska anvandas, var det finns
brandslackare och utrustning for 'Férsta hjalpen’
och vem, om nagon, som ar utbildad i att ge forsta
hjalpen.

B Forbli alltid sittande med sakerhetsbéltet pa nar
arbeten utfors, vid forflyttning eller lastning och
avlastning.

B Arbeta inte i narheten av vallar med dverhang
eller pa sluttningar dar maskinen kan glida eller
valta.

B Undvik att kéra tvars dver lutningar dar det finns
risk for att maskinen ska glida eller rulla runt. Kér
alltid rakt uppfér och nedfor lutningar. Vaxla aldrig
till en lagre vaxel pa en lutning; lagg alltid i en
lagre vaxel innan maskinen nar lutningen. Ha
alltid korspaken i laghastighetsomradet och nara
stopplaget vid kérning uppfor eller nedfoér
lutningar.

B | 3t aldrig nagon befinna sig inom maskinens
riskomrade nar motorn ar igang, se sidan 7017.

B Reglera maskinens kdérhastighet med kdrspaken.
Anvand aldrig motorvarvtalsreglaget for att
reglera maskinens korhastighet.

B Reglera motorvarvtalet med gasreglaget.
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B Bogsera inte maskinen férutom enligt
forklaringen i avsnittet Kérning i den har
instruktionsboken.

B Kor inte motorn i ett slutet utrymme under langre
tid. Avgaser kan vara dodliga.

B | 3s och folj alla varnings- och anvisningsdekaler.

Nodutgang fran hytten

B For maskiner med sluten hytt, i nddsituationer och
om den ordinarie hyttutgangen ar blockerad,
ldmna hytten genom rutan som ar markt med
dekalen "Nodutgang", placerad pa hyttens hogra
sida.

11 118 814

Nodutgang, dekal

Sakerhet for maskinféraren
B Anvand alltid sakerhetsbaltet.

W Sitt alltid i forarstolen med fastspant
sakerhetsbalte nar maskinen anvands, under
transportkdrning samt vid lastning eller lossning.

B Kontrollera sakerhetsbaltet med avseende pa
slitage och skador, se sidan 786.

B Alla maskinfel som kan orsaka olyckor maste
atgardas innan maskinen anvands eller kors.

B Bar alltid lampliga klader for séker hantering och
en skyddshjalm.

B Anvand inte barbara telefoner eller mobiltelefoner
da de kan stora viktig elektronik. Mobiltelefonen
maste vara ansluten till maskinens elsystem och
med en fast antenn monterad pa utsidan av
maskinen enligt tillverkarens instruktioner. Se
sidan 24 for ditsattning av
kommunikationsutrustning och antenn.

B Hal handerna borta fran omraden med klamrisk,
t.ex. luckor, dorr och fonster.



Korning
Sakerhetsregler vid kérning 111

Trepunktskontakt

B Anvand trepunktsisattning, sk. "trepunktskontakt"
(tva hander och en fot, eller tva fotter och en
hand), steg, racken och handtag vid uppstigning
pa eller nedstigning fran maskinen. Var alltid vand
mot maskinen. Hoppa ej!

B Alla luckor, sakerhetsskydd, stegar och
tackplatar maste vara sakrade och fastsatta da
maskinen anvands.

B Vibrationer (skakningar) som uppkommer nar
maskinen anvands kan vara skadliga for foraren.
Minska vibrationer genom att stalla in forarstolen,
dra at sakerhetsbaltet och anpassa
korhastigheten.

B Maskinkonstruktionen for valt-/rullningsskydd
(ROPS), vid anvandning tillsammans med ett
sakerhetsbalte, minskar risken fér ddédsolyckor
eller allvarliga personskador om maskinen skulle
rulla runt eller valta. Anvand sakerhetsbaltet da
maskinen kors. Hall fast i ratten om maskinen
rullar runt eller valter. Hoppa inte!

B Skyddskonstruktionen mot fallande foremal
(FOPS), om monterad, ar avsedd att ge foraren
ytterligare skydd mot nedfallande féremal.

B Detta ar inte tillatet att ta bort, reparera, modifiera,
borrai, svetsa pa eller satta dit redskap pa ROPS-
eller FOPS-konstruktionerna.

B Kliv och sta endast pa de ytor som ar forsedda
med halkskydd.

B Stig inte in i eller lamna inte maskinen under
askvader.
- Hall dig pa ett sékert avstand fran maskinen tills
dess att askvadret har dragit forbi.

- Om du befinner dig pa maskinen, sitt kvar i
forarstolen i stillastdende maskin tills dess att
askvadret har passerat. Vidror inga reglage
eller metallféremal.
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Sakerhet vid start med hjalpkablar

A\ VARNING

Explosionsrisk.

Vid hjalpstart kan brandfarlig gas sléappas ut fran
batteriet. Gnistor nara batteriet kan orsaka
explosion, vilket kan leda till allvarlig skada.
Undvik kortslutningar, dppna lagor eller elektriska
gnistor. Maskinen som hjélpstartas far ej komma i
kontakt med den maskin som ar strémkallan.

A VARNING

Explosionsrisk.

Batterierna kan explodera om ett fulladdat batteri
kopplas till ett helt urladdat (strémrusning) eller
fruset batteri.

Hjalpstarta inte en maskin som har ett helt urladdat
eller fruset batteri.

B Var medveten om att blybatterier avger explosiva
gaser vid laddning. Hall gnistor, 6ppen laga och
tanda rokverk (cigaretter, pipa o.s.v.) borta fran
batterier.

B Anvand alltid skyddsglasdgon vid arbete med
eller intill batterier, och luta dig aldrig 6ver
batterierna under en hjalpstart.

B Hall metallféremal borta fran dversidan pa
batteriet — ringar, klockarmband, handverktyg,
klammor eller ledningar som bara snuddar vid en
batteripol kan orsaka en kraftig gnista, vilket kan
leda till att batteriet exploderar och att batterisyra
lacker ut.

A\ VARNING

Risk for klamskada.

Ovantad maskinrorelse kan orsaka allvarlig skada.
Hjélpstarta aldrig motorn genom att ansluta direkt
till startmotorn.

B Folj dessa anvisningar om du far starthjalp for
maskinen.
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1 Anslut hjalpstartbatteriets pluspol (+) till det
urladdade batteriets pluspol (+).

2 Anslut hjalpstartbatteriets minuspol (-) till den
basta jordningspunkten pa maskinen, inte pa
batteriet.

3 Folj anvisningarna fér motorstart.

4 Tabort hjalpstartkablarnai omvand ordning sa
shart som motorn startar.

Sakerhet vid stopp

B Parkera alltid maskinen pa fast och jamn mark.
Om detta inte &r majligt, parkera alltid maskinen i
rat vinkel mot sluttningen och placera kilar/
klossar vid hjulen och trumman.

B Sank koérhastigheten genom att sakta féra
korspaken mot stopplaget. Stoppa maskinen
genom att sakta féra kdrspaken till stopplaget.
Ansatt parkeringsbromsen efter att maskinen har
stannat. Stall in motorvarvtalet pa lagsta
installningen. Satt dit ramledslaset (styrledslaset)
i last lage. Stang av motorn och Ias alla lasbara
utrymmen.

B Placera alla reglage och strémstallare i lage OFF
(Fran) och stang av motorn innan du lamnar
maskinen.

B Rulla alltid in sakerhetsbaltet helt innan du lamnar
férarplatsen.

B Kliv alltid upp pa och ned fran maskinen med hjalp
av de gangbryggor, steg och racken som finns.
Hoppa aldrig fran férarplattformen och ned pa
marken.

B Anvand alltid trepunktskontakt vid uppstigning pa
och nedstigning fran maskinen. Se sidan 706.

B Anvand lampliga flaggor, avsparrningar och
varningsanordningar for att varna andra for
maskinen, sarskilt vid parkering i omraden med
tat trafik.
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Sakerhet vid transport, bogsering och
kdrning pa allman vag

Sakring av maskin fér transport

B Nar maskinen sakras for transport ska endast
avsedda surrningspunkter anvandas for att sakra
maskinen pa transportfordonet. Dekaler pa
maskinen visar avsedda surrningspunkter.
Anvand endast korrekt dimensionerad surrnings-
och sdkringsutrustning med tillracklig hallfasthet.
Placera klossar/kilar framfor och bakom
maskinen da den sakras pa transportfordonet.
Om transportfordonet ska sta stilla under langre
tid, avlagsna da inte klossar/kilar tills dess att
maskinen ska transporteras.

B Anvand endast lampliga transportsatt och
lyftutrustning med tillracklig kapacitet.

B S3kring av last samt att ge instruktioner till
kranforare skall utféras av erfaren personal.
Personal som ger instruktioner maste kunna ses
eller horas av foraren.

B Forsok inte att lasta maskinen pa
transportfordonet utan kunskap om och
erfarenhet av maskinens anvandning.

B Anvand alltid en ramp vid lastning av maskinen
pa transportfordonet. Anvand ramper med
tillracklig styrka, liten vinkel samt [dmplig héjd och
bredd.

B Maskinen skall endast lastas pa
transportfordonet da det star pa plan mark.

B Anvand Iampliga klossar framfér och bakom
transportfordonets hjul nar maskinen lastas.

B Kor rakt fram mot lastramperna for att sakerstalla
att maskinen inte faller av rampens sida.

B Placera maskinen centrerad i sidled pa
transportfordonet och ansatt bromsen.
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B Hall transportfordonets lastyta fri fran lera, olja,
smults, is, frost eller andra material som kan gora
den hal.

B Sakra maskinen efter att den lastats pa
transportfordonet. Placera lampliga klossar
framfér och bakom maskinens trumma, hjul eller
band.

B Stadng av motorn, ansatt parkeringsbromsen och
las alla lasbara utrymmen.

B Sakerstall alltid att styrledslaset ar i last lage
innan maskinen transporteras.

B Stang all huvar och platar innan maskinen
transporteras.

B Kann till maskinens och transportfordonets totala
héjd och vikt. laktta héjd- och viktféreskrifter, och
sakerstall att maskinen séakert kan passera under
broar och éverliggande féremal.

B Folj alla trafikforeskrifter och se till att [Bmpliga
markeringsflaggor, lampor och varningsskyltar,
inklusive skylten for "langsamtgaende fordon", &ar
val synliga vid transport av maskinen pa allmén
Véag.

B Kann till maskinens ungefarliga stoppstracka vid
férekommande hastigheter.

B Svang aldrig med for hog fart. Titta alltid i alla
riktningar innan du andrar korriktning.

B Se sidorna 738 och Bogsering av obrukbar
maskinfor specifika anvisningar vid bogsering av
denna maskin.
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Sékerhet vid anvandning pa allméanna
vagar

B Anvand nédvandiga vagskyltar, trafikhinder och
andra sakerhetsanordningar vid beaktande av
trafikens hastighet och andra lokala férhallanden.

B Anvand roterande varningsljus pa maskinen da
underhallsarbete utfors pa vagar, nar maskinen
utgor ett hinder eller stér annan trafik samt vid
arbete pa eller vid sidan av vagen.

Fara for elchock

Risk for elchock

Arbete i ndrheten av eller kontakt med luftburna
kraftledningar kan orsaka elektriska 6verslag och
dddlig elchock.

Hall alitid minst sakerhetsavstand till luftburna
kraftledningar.

W Korning av maskinen i narheten av luftburna
kraftledningar kraver speciella
forsiktighetsatgarder. Elektriska Overslag kan
intraffa och orsaka allvarliga skador pa féraren.
Aven maskin och redskap kan skadas pé stora
avstand fran luftburna kraftledningar. Se sidan
717 f6r minsta sakerhetsavstand till luftburna
kraftledningar och férfarande vid kérning nara
luftburna kraftledningar.
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Kraftledningar, min. avstand

FmA

N D % Risk for elchock
o Arbete i narheten av eller kontakt med luftburna

kraftledningar kan orsaka elektriska dverslag och
dodlig elchock.

Hall alitid minst sakerhetsavstand till luftburna
kraftledningar.

Hogspanning ar dodlig och strommen ar tillrackligt stark for att forstéra bade maskin
och redskap. Kontakta alltid det lokala kraftbolaget innan arbete pabdrjas i nérheten
luftburna hégspanningsledningar.

Kdrning av maskinen i narheten av luftburna kraftledningar kraver speciella
forsiktighetsatgarder.

Alla luftburna kraftledningar ska betraktas som stromférande, dven de som borde vara
stromldsa. Kontakt med luftburna hégspanningsledningar kan orsaka ett tillfalligt

strdmavbrott och strommen kan kopplas pa automatiskt utan féregaende varning. Risk

for elchock om nagon samtidigt vidror bade maskinen och marken. .

Var medveten om den mycket allvarliga risken om maskinen kommer i kontakt med
hdgspanning. Kom ihag att spanningen i kraftledningen bestdmmer sakerhetsavstandet.
Elektriska dverslag kan skada bade maskin och férare pa relativt stora avstand fran
kraftledningen. Hall alltid minsta sakerhetsavstand fran luftburna
hégspanningsledningar, se foljande tabell.

Minsta sédkerhetsavstand fran luftburna
kraftledningar

Spénning i luftburna Minsta avstand
kraftledningar m ft
Volt (V)
upp till 50 000 3 10
50 000 till 69 000 4 13
69 000 till 138 000 5 16,4
138 000 till 250 000 6 20
250 000 till 500 000 8 26
500 000 till 550 000 11 35
550 000 till 750 000 13 43
hégre an 750 000 14 46

Var medveten om alla luftburna kraftledningars
spanning och placering pa arbetsplatsen innan
maskinen anvands.

Kontakta det lokala kraftbolaget om det rader
tveksamheter om kraftledningarna ar stromférande
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Tank pa foljande for att sakerstalla sdkerheten

under koérning:

B K6r maskinen langsammare an vid normal
koérning i narheten av kraftledningar.

B Kraftledningar med langa spann kan svaja, vilket
minskar avstandet och frigangen.

B Var uppmarksam vid kdrning éver ojamn mark,
maskinen kan komma i obalans.

B Hall alla personer borta fran maskinen nar den ar
i narheten av kraftledningar.

B Forhindra personer fran att vidréra maskinen eller
dess last innan det har bekraftats vara sakert.

Om maskinen kommer i kontakt med luftburna

kraftledningar:

W Sitt kvar i forarstolen da maskinen &r i kontakt
med kraftledningen.

B Varna personal pa utsidan av maskinen att inte
vidréra nagon maskindel och att halla sig borta
fran maskinen.

B Sitt kvar i forarstolen och séank ned maskindelen
som har kontakt med de luftburna
kraftledningarna, eller kor bort maskinen fran de
luftburna kraftledningarna om detta ar mgjligt.

B Om kontakt med kraftledningarna inte kan brytas,
sitt kvar i forarstolen tills dess att strommen ar
franslagen.

B Om maskinen brinner, hoppa ut och sa langt bort
fran maskinen som mgjligt utan att vidréra nagra
elledningar eller maskinen. Sta upp och ror dig
bort fran maskinen.

B Ta reda pa vilka atgarder som ska vidtas om en
person har utsatts for ett elektriskt dverslag.

Underlatenhet att folja den har anvisningen kan
leda till elchock eller dédsfall!
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Atgarder fére kérning

Utfér dessa kontroller och atgarder innan kérning

- Las och forsta instruktionsboken.

- Utfor dagligt underhall (10 tim). Se sidan 787. Vid
kall vaderlek, se till att smorjoljan ar avsedd for
anvandning vintertid.

- Skrapa bort is fran rutorna, vid behov.

- Avlagsna I6st skrap eller material fran
férarplatsen.

- Avlagsna damm fran omradet runt motorn, batteri
och kylare.

- Kontrollera med avseende pa defekter, |6sa
maskindelar eller lackage som kan orsaka
skador.

- Kontrollera runt dieselpartikelfiltret (DPF) och
avgasroret med avseende pa |6sa delar eller
luftlackage.

- Kontrollera med avseende pa sprickor pa ramen
och banden, om sadana ar monterade.

- Kontrollera att huvar och luckor &r stangda.

- Kontrollera att batterifranskiljaren ar tillslagen
(ON).

- Kontrollera under maskinen fér eventuellt

material som kan stéra eller férhindra maskinens

rorelser.

Se till att brandslackaren, om sédan ar monterad,

ar pafylld.

- Kontrollera steg, handtag och racken med
avseende pa skador eller |6sa delar.

- Justera och gor rent speglar.

- Kontrollera att arbetsbelysningen och annan
belysning fungerar.

- Se till att inga personer befinner sig i maskinens
riskomrade. Se sidan 7017.

Det angivna arbetstemperaturomradet for den har
maskinen ar —20 °C (-4 °F) till +50 °C (+122 °F).

Atgérder fére motorstart

Foljande kontroller och tillsyn av hela maskinens
skick skall utféras fére motorstart. Dessa galler
utover det dagliga 10-timmars rutinunderhallet.

1 Kontrollera bransle- och hydraultankarna med
avseende pa lackage.
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1 Styrcylinder

2

Kontrollera bransle- och hydraulledningar,
slangar, kopplingar, pafyliningséppningar,
avtappningspluggar, trycklock, trummor, motor,
skyddskapor, sdkerhetsanordningar och
omradet under maskinen med avseende pa
tecken pa lackage.

Kontrollera motorns och maskinens skick.
Se till att motorhuven ar helt nedfalld.

Kontrollera med avseende pa l6sa bultar,
muttrar och skruvar.

Kontrollera hela maskinen med avseende pa
I6sa, slitna och saknade delar.

Kontrollera styrcylinderns monteringstappar och
bussningar med avseende pa slitage. Notera
eventuellt slitage pa tappar och bussningar och
kontakta ansvarig personal.

8 Placera styrledslaset i forvaringslage.

9 Placera batterifranskiljaren i lage TILL (ON).
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A\ VARNING

Fallrisk.

Slarvig uppstigning eller nedstigning fran maskinen
kan orsaka fallolyckor och skador.

Anvand alltid trepunktsmetoden for att klattra upp
pé/in i eller ned frdn/lAmna maskinen, dvs. anvand
tva hander och en fot eller en hand och bada
foétterna. Anvand tillgangliga stegytor och handtag.
Ansiktet ska alltid vara vant mot maskinen nér du
klattrar upp pa eller ned fran maskinen. Hoppa inte!

10 Kliv upp pa maskinen med trepunktskontakt.

11 Séatt fast sédkerhetsbaltet ordentligt éver
héfterna.

12 For kdrspaken till stopplaget.

13 Kontrollera att nddstoppet ar utdraget (aterstallt)
genom att dra det uppat.

OBS!

Maskinen har en krets som gor att motorn endast
kan startas om korspaken ar i stopplage,
parkeringsbromen ar ansatt och nédstoppet ar
aterstallt.

14 Vrid tandningen till Iage TILL (ON) och bekrafta
att parkeringsbromsens indikeringslampa tands.
Kontrollera aven att instrumentpanelens
indikeringslampor tands.
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att signalhornet fungerar.

i 15 Tryck pa signalhornsknappen for att kontrollera

=

16 For att bekrafta att motorn endast kan startas
med kérspaken i stopplaget, for kbrspaken i
endera riktningen bort fran stopplaget.

a For korreglaget till lage Fram eller Back.
b Se till att inga personer finns i riskzonen,
speciellt framfér eller bakom maskinen. Se
sidan 7017.
¢ Med bromsen ansatt, vrid startnyckeln till
- startlage. Motorn ska inte starta.

OBS!
. Om motorn startar, stdng av motorn omedelbart
och kontakta en behdrig servicetekniker.
d Vrid tillbaka tdndningsnyckeln till stopplage.

OBS!
Displayenheten forblir aktiv i upp till tva minuter
efter att tdndningen har vridits tillbaka till
stopplage. Forsok inte att starta motorn eller
elsystemet tills dess att displayenheten har
stangt ned helt och hallet.

e For korspaken till stopplaget.




Koérning

Start av motor 123

Start av motor

Automatisk tomgangavstangning

Anvand tillvalet automatisk motoravstangning
under daglig kérning for att minska motorns
tomgangstid.

Automatisk motoravstédngning kommer att stdnga
av motorn automatiskt nar parkeringsbromsen ar
ansatt, motorvarvtalet ar instéllt pa lag och féljande
villkor uppfylls i fem minuter:

- Omgivningstemperatur ar éver 6 °C (42.8 °F)

- Kylvéatsketemperatur ar under 104 °C (219.2 °F)
- Regenerering pagar ej

- - — — — Displayen visar ett kontrollmeddelande med ett
tidur nér en minut aterstar till avstangning.

Om nagra villkor &ndras efter informationen vid en
| minut sa stoppas tiduret fér automatisk
| motoravstangning och automatisk
motoravstangning avbryts.

OBS!

Lossa parkeringsbromsen eller &ndra
motorvarvtalets installning for att avbryta
automatisk motoravstangning.

- - = — — Displayen kommer att visa ett kontrolimeddelande
efter fem minuter och motorn kommer att stdngas
| av.

OBS!
| Automatisk motoravstangning andrar inte
| startnyckelns lage eller kopplar inte bort
maskinens elsystem fran batteriet. Folj normalt
forfarande fér motoravstangning vid slutet av varje
arbetspass.
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V1158186

A VARNING

Risk for allvarliga skador.

Felaktiga mandverreglage eller instrument kan leda
till att féraren tappar kontrollen éver maskinen.
Anvand inte maskinen tills dess att felet ar atgardat.

1 For kdrspaken till stopplaget (S).

2 Aterstall nédstoppsknappen, om den varit
intryckt, genom att dra den uppat.

OBS!
Motorn gar inte runt om nédstoppsknappen ar
intryckt.

3 Vrid tandningen till lage TILL (ON). Det aktiverar
elsystemet och startar displayenheten. En
givare aktiverar motorns férvarmare vid behov.

4 Kontrollera att indikeringslamporna slocknar
efter en (1) sekund. Om nagon indikeringslampa
fortfarande ar aktiv, utom indikeringslampan for
parkeringsbroms, ska maskinen inte anvandas
tills dess att felet har atgardats.

5 Se till att parkeringsbromsen ar ansatt.
OBS!
Motorn gar inte runt om parkeringsbromsen inte
ar ansatt.
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A\ VARNING

Explosionsrisk.

Lattantandliga starthjalpmedel far ej sprutas in i
motorutrymmet, detta kan orsaka en explosion.
Anvand aldrig starthjélpmedel vid forsék att
starta motorn.

Kontakta behdrig servicetekniker om motorn inte
startar.

Kontrollera att férvarmningssymbolen inte ar
aktiv pa displayenheten. Om den &r aktiv, vanta
med motorstart tills dess att den slocknar.

Vrid tdndningen till startlage. Nar motorn har
startat, slapp tdndningen omedelbart sa atergar
den till laget TILL (ON).

OBS!

Kor motorn en kort stund for att varma upp
motor- och hydraulsystemen, men lat inte
motorn ga pa tomgang i mer &n 10 minuter.
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V1158185

Atgarder fore kérning med motorn
igang

Foljande kontroller ska utféras innan maskinens
anvands och med motorn igang.

OBS!

Om nagra reglage eller anordningar inte fungerar
korrekt ska maskinen inte anvandas forrén detta
har atgardats.

1 Kontrollera att styrsystemet fungerar som det

ska med motorn igang genom att vrida ratten

helt till vénster och hoger. Styrningens rorelse
ska vara féljsam och utan tvekan. Om inte, kor
inte maskinen tills dess att felet har atgardats.

OBS!

Se till att styrledslasets lastapp ar placerad i
férvaringslage innan kontroll av styrningen
utfors. Se sidan 769.

Med motorn igang, frigér parkeringsbromsen
och se till att indikeringslampan for
parkeringsbroms slacks.

Kontrollera omradet runt maskinen med
avseende pa personer och hinder. Om
maskinen ar utrustad med ett backlarm, for
kdrspaken till lAge R (back) for att kontrollera att
larmet fungerar. Larmet ska ljuda fére maskinen
borjar att rora sig. Om larmet inte fungerar eller
inte ljuder omedelbart ska maskinen inte
anvandas tills dess att felet har atgardats.

For kérspaken langsamt till stopplaget.
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5 Kontrollera att bromssystemet fungerar korrekt
genom att kéra maskinen framat och bakat med
korspaken, for att vaxla mellan att accelerera
och bromsa maskinens rorelse.

6 Aterfor korspaken till stopplaget. Om
bromssystemet inte fungerar korrekt ska
maskinen inte anvandas tills dess att felet har
atgardats.

OBS!

Bromsverkan ska vara mjuk och féljsam, och ska
bromsa maskinen helt till stillastaende nar
korspaken stalls i stopplaget.

7 Ansatt parkeringsbromsen genom att trycka in
stromstallaren for parkeringsbroms pa
instrumentpanelen.

Kontrollera att parkeringsbromsen fungerar
korrekt. Se sidan 797 for testanvisningar.

8 Kontrollera att nédstoppet fungerar korrekt. Med
korspaken i stopplaget, tryck ned den réda
nddstoppsknappen.

OBS!

Motorn ska stanna omedelbart och
parkeringsbromsens kontrollampa ska tadndas
efter att tdndningen vridits tillbaka till stopplaget
och sedan till I1aget TILL (ON).

Maskinen maste startas om efter att
ovanstaende har utforts. Nodstoppet maste
ocksa aterstallas genom att dra upp knappen.
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V11526209

Vibrationer

Vibrationer
Anvandning av maskinens vibrationsreglage

Stromstallaren for vibration till/fran strémforsorjer
maskinens elektroniska vibrationsstyrenhet for
kompakteringsarbete.

Starta trumvibrationen genom att trycka in
stromstallaren for vibration till/fran som ar placerad
pa korspaken. Stoppa vibrationen genom att trycka
in stromstallaren igen. Vibrationsfunktionen ska
endast aktiveras nar maskinen ar i rérelse. Sla alltid
fran vibrationsfunktionen innan maskinen star still.
Aktivera aldrig vibrationsfunktionen da maskinen ar
stillastaende.

Tillslag (On) av vibrationsfunktionen kommer att
andra motorns tomgangsvarvtal. Se sidan 226.

Val av trummans vibrationsamplitud

Tryck in stromstallaren for hog eller lag
vibrationsamplitud, placerad pa hoéger konsol, for
att valja 6nskad amplitudinstallning (hog eller 1ag).

Vaélj hég amplitud vid inledande kompaktering
eller kompaktering av tjocka jordlager.

Valj lag amplitud for jordlager 6ver redan
kompakterat material/lera eller tunt jordlager,
och nar jorden &r I6s och kornig.

Pa maskiner utrustade med
vibrationsfrekvensreglage med tva hastigheter ar
det mojligt att valja de tva vibrationsfrekvenserna
med stromstallaren. Se sidan 233 for
trumvibrationsfrekvenser.



Koérning

Vibrationer 129

Val av trummans vibrationsfrekvens (tillval)

Valj vibrationfrekvens fér trumman genom att vrida
vibrationsfrekvensreglaget (tillval) till dnskad
frekvens. Vredet ar markt med
vibrationsfrekvensomraden foér hog och lag
amplitud. Stall in hég eller lag amplitud med
stromstallaren for vibrationsamplitud.

Material, egenfrekvens

Jordtyp Egenfrekvens
Jamn
Sand kornstorlek 1900 vpm (32 Hz)
Sand Vat 1400 vpm (23 Hz)
Sand Torr 1300 vpm (22 Hz)
Sandigt grus 1500—170|(i|\z/)pm (25-28

Lera (tandad trumma, 1200 vpm (20 Hz)

padfot)
Slam Fast | 15001700 vpm (25-28
Hz)
Slam Lost | 200 300Hvz|c)>m (15-22
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Korning

Framdrivningsspak
1 Kontrollera alltid om det finns personer eller
hinder i korriktningen eller inom arbetsomréadet.

2 Om styrledslaset ar i last 1age, flytta det till
forvaringslaget.

3 Kliv upp pa maskinen med anvandning av
trepunktskontakt.

4 Spann fast sakerhetsbaltet ordentligt runt
hofterna.

5 Starta motorn. Se sidan 779, 724 och sidan 726
for detaljer.

6 Tryck in knappen for hogt motorvarvtal.

V1152625
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7 Frigdr parkeringsbromsen genom att trycka in
stromstallaren for parkeringsbroms. Kontrollera
att parkeringsbromsens indikeringslampa
slocknar.

8 For korspaken langsamt i 6nskad riktning, och
kor med saker horhastighet enligt radande
forhallanden. Ju langre kdrspaken fors fran
stopplaget, desto hégre blir kdrhastigheten i vald
riktning.

OBS!

For kérspaken langsamt fran stopplage for att
kéra maskinen med lag kérhastighet pa
lutningar.

9 For att minska maskinens kdrhastighet, for
korspaken langsamt i riktning mot stopplaget.
For att stoppa maskinen, for kérspaken
langsamt till stopplaget.
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Efterbehandlingssystem for
avgaser

A\ VARNING

Brandrisk

Regenerering bildar heta avgaser och avgasroret
blir mycket hett.

Utfér inte regenerering i brandfarliga miljéer och
parkera inte néra brandfarliga material under
regenerering.

A\ VARNING

Risk for allvarliga brannskador.
Avgassystemets komponenter blir mycket heta
under regenerering och kan orsaka allvarliga
brannskador pa oskyddad hud.

Undvik kontakt med motorrummets kapor, inre
komponenter och struktur under regenerering.

Undvik kontakt med avgaserna under regenerering.

Dieselpartikelfiltret (DPF) ar en del av
avgasefterbehandlingssystemet. DPF:et fangar
upp sot och andra partiklar, och nar det blir fullt full
férbranns sotet och partiklarna fullstéandigt i ett
férfarande som kallas regenerering. Nar sothalten i
DPF:et har uppnatt maximal niva kommer
maskinen att pabodrja en DPF-regenereringscykel.

OBS!

Under aktiv regenerering ténds indikeringslampan
for hog avgastemperatur, vilket pavisar en hogre
avgastemperatur jamfért med normal
maskinanvandning. Kér maskinen pa en plats som
ar fri fran brandfarliga och lattantandliga material
under pagaende regenerering. Féraren maste
stanna kvar i maskinens omedelbara narhet for att
overvaka regenereringsforloppet.

Under normal férhallanden pabdrjas
regenereringen automatiskt. Kér maskinen pa en
plats som ar fri fran brandfarliga och lattantandliga
material under pagaende regenerering. Hall
material borta fran maskinens undersida dar de kan
sugas upp i motorutrymmet. Stang inte av
maskinen under regenereringscykeln i annat é&n en
nddsituation.
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Starta eller avbryta en stillastaende
regenerering

OBS!

En avbruten regenerering masta startas om fran
bdrjan. Regenerering ska endast avbrytas i en
nddsituation och om det finns brandfarligt eller
lattantandligt material i narheten.

Vid motorfel kommer maskinen att begéara en
stillastdende regenerering. Parkera maskinen sa
snart som det kan goras pa ett sékert satt. Anvand
displayenheten for att start regenereringen. Se
sidan 64. Indikeringslampan fér hég
avgastemperatur kommer att tdndas. DPF-
regenerering tar ca. 25-30 minuter efter att
regenereringen har paborjats. Da en regenerering
utférs maste maskinen vara stillastdende och
maste aven forbli parkerad under hela cykeln.
Begéaran om regenerering kommer att fortsétta tills
dess att en regenerering startas. Varningsnivaer
kommer att 6ka om regenereringsbegéran avslas.

Fordréj regenerering

Stillastaende regenerering kan fordrojas om
maskinen befinner sig pa en plats som inte ar fri fran
brandfarligt eller lattantéandligt material.
Larmbilden fér regenerering aterkommer 15
minuter efter att begdran om regenerering har
avslagits.

OBS!

Upprepad fordrojning av regenerering kan leda till
en situation dar endast en serviceregenerering ar
mojlig. Serviceregenerering maste utféras av en
behdrig servicetekniker.

Stillastaende regenerering avbryts automatiskt:
B om parkeringsbromsen frigdrs

B vid motorfel.

B om maskinen stangs av.

OBS!

Langvarig tomgangskorning kan leda till att DPF:et
garigenom de olika regenereringsnivaerna. Om det
inte finns nagon forare i hytten for att initiera
regenereringen kan systemet satta
regenereringsstatus “service behovs”, viket innebar
att en behorig servicetekniker maste tillkallas.
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Matt efter anvandning

Atgarder efter kérning

Utfor foljande forsiktighetsatgarder varje dag vid
arbetets slut utéver det dagliga rutinunderhallet
som anges pa smorj- och servicediagrammet.
Stang av motorn och ansatt parkeringsbromsen
innan dessa atgarder utfors.

1 Fyll bransletanken fér att undvika kondens.

1 Bransletank, pafyliningspunkt

3 Rengor trumavstrykarna fran ansamlat material.

1 Trumavstrykare

1
2 Vrid batterifranskiljaren till 1age Fran (Off).
"‘ \‘
4

4 Las alla eventuella vandalskyddsanordningar,
om monterade pa maskinen, och hyttdérrar som
finns pa maskinen.
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Parkering

Forvaring
Korttidsparkering

Utfor foljande underhall nar maskinen ska sta
parkerad eller lagras/férvaras under en kortare tid
(2 veckor eller kortare).

1 Séank ned alla komponenter som mandvreras av
hydraulcylindrar.

2 Plagera samtliga reglage och stromstéllare i lage
FRAN (OFF).

3 Placera maskinen i serviceposition, se sidan
157.

4 Avlagsna alla vardefulla foremal som ar latta att
stjala fran maskinen.

5 Stang och las alla dorrar och atkomliga
utrymmen.

Langtidsparkering

Utfor detta underhall nar maskinen ska vara
avstalld under langre tid (mer &n 2 veckor) eller infér
en langre period (sisongsavstallning). Atgardernas
inbdrdes ordning kan variera beroende pa
férvaringsplats.

1 Utfor alla atgarder for korttidsparkering/-
férvaring.

2 Smdrj maskinen. Se sidan 790 och 278.

3 Fyll pa bransletanken till max. nivan. Se sidan
206.

4 Fyll pa hydraultanken till max. nivan. Se sidan
210.

5 Se till att en behdrig servicetekniker kontrollerar
kylvatskans koncentration for att forbereda
motorns kylsystem fér temperaturer under
fryspunkten.
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6 Tvatta maskinen och |at den torka. Se sidan
206.

7 Battra pa eventuella lackskador for att undvika
rost.

8 Behandla utsatta delar med rostskyddsmedel
som ar enkelt att ta bort vid senare tillfalle.

OBS!

Faolj tillverkarens alla sdkerhetsanvisningar
avseende paférande och avlagsnande av
rostskyddsmedlet.

9 Skydda dacken och alla utsatta
gummikomponenter mot direkt solljus.

Forberedelse av maskinen for anvandning
efter parkering/férvaring

Utfor detta underhall innan maskinen tas i bruk igen
efter lagring.

1 Kontrollera maskinen med avseende pa skador
eller saknade komponenter. Reparera eller byt
vid behov.

2 Ta bort alla skydd fran dack och gummidelar.

3 Avlagsna rostskyddsmedlet.

OBS!

Falj tillverkarens alla sakerhetsanvisningar
avseende paférande och avlagsnande av
rostskyddsmedlet.

4 Kontrollera bransle-, kylvatske-, och
hydrauloljenivaer, fyll pa vid behov.

5 Kontrollera dacktryck och justera vid behov. Se
sidan 794.

6 Kontrollera remspéanningen och justera vid
behov. Se sidan Moftor, remspénning, kontroll.

7 Kontrollera luftrenarsystemet med avseende pa
saknade element, |6sa anslutningar och slangar.
Se sidan 787.
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1 Surrnings- och bogseringspunkter

Bargning och bogsering

Foljande anvisningar maste féljas om maskinen ska
bogseras. Bogserlinor far endast fastas i
maskinens surrnings-/bogseringspunkter.
Bogseringspunkterna och surrningspunkter finns
pa bada sidor av maskinen.
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Bogsering av obrukbar maskin

A VARNING

Risk for allvarlig skada eller dédsfall.

Vid forberedelse av felaktig maskin for bogsering
kan ovantade maskinrdrelser orsaka allvarliga
skador.

Klossa alltid den felaktiga maskinens trummor eller
dack, eller koppla den till bogserfordonet fér att
undvika ovéntade rérelser.

A VARNING

Risk for okontrollerad maskin.

En okontrollerad maskin kan orsaka allvarlig skada
eller dédsfall.

Sakerstall att det bogserande fordonet &r tyngre
eller lika tungt som den bogserade felaktiga
maskinen. Sékerstall att bogserfordonet har
tillrécklig bogseringskapacitet, dragkraft och
bromskraft fér att kontrollera den felaktiga
maskinen vid bogsering.

A VARNING

Risk for okontrollerad maskin.

En icke fungerande maskin som inte ansluts korrekt
till det bogserande fordonet kan lossna och orsaka
svara skador.

Dragstanger skall endast kopplas pé den icke
fungerande maskinen vid dess bogseringspunkter.
Anvand dragstidnger med en minsta kapacitet pa
1,5 ganger vikten pa den icke fungerande
maskinen. Bogsera pa plan mark eller uppfor en
svag lutning.

A VARNING

Risk for allvarliga skador.

Om dragstangen, kedjor eller vajrar slapper eller
gar sonder under bogsering kan kringflygande
staldetaljer resultera i allvarliga skador eller
dodsfall.

Sékerstall att dragstangen, kedjor eller vajrar &r
korrekt fasta pa den felaktiga maskinen och
bogserfordonet. Instruera all personal att halla sig
pa sakert avstand fran bogserfordonet och den
felaktiga maskinen nar den bogseras.
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Attach this iag to steering whoel
priof to starting lowing procedures.

Runaway machine can
cause serious Injury or
death.

Brakes avo beon manistly
roiensad.

Propuision pump has been shunted,
This machine will roll fresly If rot
chocked of rostrained by anothor
machine,

Consult Operation and Mainknance
Manual fof towing Instructions.
Raturn this tag o fis skomge
position only afler brakos and
propuision pump havo boan
returned fo nomal conditions.

V1084300

Varningsmarke for bogsering

OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Overdriven bogsering av maskinen kan leda till
maskinskada.

Bogsera inte maskinen med hégre hastighet eller
dver langre strackor &n det som medges enligt
specifikationerna fér bogsering.

Bogsering av den havererade maskinen ar
begransat till bogsering fran arbetsplatsen, pa
transportfordonet, av transportfordonet och in i
verkstaden. Maximalt bogserstracka ar 300 meter
(984 feet). Maximal bogserhastighet ar 2,0 km/h
(1.24 mph). Se till att maskinens alla trummor eller
dack har kontakt med marken vid bogsering.

OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Smuts eller damm som kommer in i kdnsliga
maskindelar kan orsaka skador pa maskinsystem
och komponenter.

lakttag storsta méjliga renlighet vid arbete pa alla
maskinsystem.

For att bogsera maskinen kravs forbikoppling av
framdrivningspumpen och lossning av de
fijaderansatta bromsarna.

Framdrivningspumpen har en
forbikopplingsfunktion som bestar av tva insatser
med multifunktionsventiler som anvéands for att
koppla bort framdrivningssystemet.

Den fjaderansatta bromsen ar alltid ansatt nar
motorn inte ar igang, om den inte har lossas
manuellt.

Forbikoppling beskrivs pa féljande sidor.
Varningsmarket for bogsering placeras pa

maskinens ratt som en del av
bogseringsférfarandet.

Forbikoppling av framdrivningspump,
lossning av bromsar och bogsering av
maskin

1 Placera maskinen i serviceposition, se sidan
157.
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2 Ta fram varningsmarket fér bogsering ur
instruktionsbokens forvaringsfack och fast det
pa ratten.

3 Lyft upp forarplattformen for att komma at
framdrivningspumpen och
multifunktionsventilerna.

Hdjning av férarplattform (férarplats)

a Ta fram domkrafthandtaget fran bakom
forarstolen.

b Satt dit handtaget pa sparrdomkraften.

¢ Koppla bort sparrdomkraftens évre del fran
stegen.

d Anslut sparrdomkraftens ovre del till
forarplattformen.

e Skruva tillrackligt pa sparrdomkraften sa att
Vanster sida av maskin kraften fran ROPS-stddets skruvar avlastas pa
1 Sparrdomkraft ramsidorna.

2 ROPS-stod, skruvar (va (2) il pa ¢ T4 port fyra (4) skruvar till ROPS-stédet.
maskinens hogra sida)
g Skruva pa sparrdomkraften och lyft upp
plattformen.

OBS!
Dra at lasmuttern pa sparrdomkraften for att
lasa den i lage.

h Ta bort handtaget fran sparrdomkraften.

i Satt dit domkraftens handtag som
sakerhetsstotta mellan ramen och
forarplattformen i upplyft lage.

VIO

Handtag till domkraft placerat mellan
ram och férarplattform
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1

1 Framdrivningspump
2 Multifunktionsventiler

1 Medelstor sexkantsmutter
2 Stor sexkantsmutter

1 2

1 Sparrdomkraft
2 Lock till bromsventil

4 Lokalisera multifunktionsventilerna pa

framdrivningspumpen.

5 Placera en nyckel pa den medelstora
sexkantsmuttern och en andra nyckel pa den
stora sexkantsmuttern for att hindra att insatsen
vrids. Oppna férbikopplingsventilen genom att
skruva den medelstora sexkantsmuttern tre varv
moturs. Skruva inte mer an tre varv da detta
orsakar yttre lackage. Upprepa forfarandet pa
den andra multifunktionsventilen.

OBS!

Om motorn inte kan startas kravs anvandning av
antingen bogserventilen (tillval) eller en barbar
manuell hydraulpump for att frigbra bromsarna
innan maskinen kan bogseras. Folj nedan
anvisningar for att frigbra bromsarna.

Anvéandning av bogserventil (tillval)

a Flytta sparrdomkraften fran transportlaget for
att ge atkomst till skruvarna fér bromsventilens
lock.
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1 Flddesreglerventil

2 Flédesreglerventil, lasmutter
3 Handpump

4 Solenoid, forbikopplingsvred

b Ta bort bromsventilens lock.

¢ Tryck in solenoidens forbikopplingsvred och
vrid det 90° moturs tills dess att det skjuts ut.

d Vrid flodesreglerventilens lasmutter moturs till
stopp.
OBS!
Om flédesreglerventilens lasmutter inte skruvas ut

helt kan inte flodesreglerventilen foras i ratt lage sa
att bromsarna kan frigéras.

e Vrid flodesreglerventilen medurs till stopp.

f Anvand handpumpen for att trycksatta

systemet till 1,45 MPa (210 psi) for att frigora
bromsarna.

g Satt dit bromsventilens lock.
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Anslutning av barbar hydraulpump

OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Smuts eller damm som kommer in i kdnsliga
maskindelar kan orsaka skador pa maskinsystem
och komponenter.

lakttag storsta méjliga renlighet vid arbete pa alla
maskinsystem.

a Lokalisera bromsventilen pa motsatt sida om
bakre rambalken fran stegen.

b Rengdr omradet runt trummans och axelns
bromsledningar.

¢ Koppla bort trummans och axelns
bromsledningar fran bromsventilen.

Bromsfordelningsblock, sedd dver
rambalk

1 Trumma, bromsledning

2 Axel, bromsledning

3 Bromsférdelningsblock

1 2 d Anslut trummans och axelns bromsledningar till
plan T-koppling med #6 O-ring.

e Anslut en manuell hydraulpumep till T-
kopplingen och trycksatt systemet till 1,45 MPa
(210 psi) for att frigbéra bromsarna.

OBSERVERA

Risk for skada pa tatning.

For hogt tryck kan orsaka tatningsskada.
Trumma, bromsledning Tryckséatt inte systemet éver dess angivna
Axel, bromsledning kapacitet.

Till barbar hydraulpump
Plan T-koppling med #6 O-ring,
endast hane

AWOWN -

Overskrid inte hégre tryck @n 1,45 kPa (210
psi). FOr hogt tryck kan skada tatningarna.
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f Sakra den manuella hydraulpumpen i
bakramen.

6 Sank forarplattformen.

Sankning av forarplattform (férarplats)

a Ta bort domkraftens handtag mellan
férarplattformen och ramen.

b Satt dit handtaget pa sparrdomkraften.

¢ Lossa lasmuttern for att kunna sénka ned
sparrdomkraften.

d Skruva pa sparrdomkraften och sank ned
forarplattformen tills dess att fasthalen star i
linje mellan ramen och ROPS-stddet.

e Satt dit de fyra (4) skruvarna till ROPS-stddet.
{ Stddplaten fungerar som en styrning for att rikta
| in halen. Dra at skruvarna med handkraft.

OBS!

Det ar inte nddvandigt att momentdra eller
applicera ganglasningsmedel pa ROPS-
skruvarna i detta moment.

f Sand ned sparrdomkraften helt.

g Ta bort handtaget fran sparrdomkraften.

h Placera domkrafthandtaget bakom férarstolen.

TN

Vanster sida av maskin i Koppla bort sparrdomkraftens évre del fran
1 ROPS-stod, skruvar (tva (2) till pa forarplattformen.

maskinens hogra sida) i Anslut sparrdomkraftens évre del till stegen.

7 For korspaken pa forarplatsen till lage fullt
"Fram" eller "Back".

8 Koppla maskinen till ett Iampligt bogserfordon
med korrekt dimensionerade kedjor eller
dragstang. Dessa ska fastas i de avsedda
bogserpunkterna pa maskinen.

9 Ta bort klossarna fran hjulen och trumman, och
bogsera maskinen. Krafterna pa
bogserpunkterna far inte 6verskrida 114097 N
(25650 Ibf). Dragriktningen far inte avvika mer
an £10° i hojdled eller sidled.

10 Klossa hjulen och trumman néar bogseringen ar
klar.
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OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Overdriven bogsering av maskinen kan leda till
maskinskada.

Bogsera inte maskinen med hdgre hastighet eller
dver langre strackor &n det som medges enligt
specifikationerna fér bogsering.

Bogsering av den havererade maskinen ar
begransat till bogsering fran arbetsplatsen, upp pa
transportfordonet, av transportfordonet och in i
verkstaden. Maximalt bogserstracka ar 300 meter
(984 feet). Maximal bogserhastighet ar 2,0 km/h
(1.24 mph). Se till att maskinens alla trummor eller
dack har kontakt med marken vid bogsering.
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Aterstallning av framdrivningspumpens
funktion och anséattning av broms

Aterstallining av framdrivningspumpen kréver
hdjning av av forarplattformen for atkomst till
framdrivningspumpen och multifunktionsventilerna.

OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Smuts eller damm som kommer in i kénsliga
maskindelar kan orsaka skador pa maskinsystem
och komponenter.

lakttag storsta méjliga renlighet vid arbete pa alla
maskinsystem.

1 Klossa hjulen och trumman.
' 2 For framdrivningsspaken till STOPP-lIaget.

1 Sparrdomkraft
2 Lock till bromsventil

3 Om bogserventilen (tillval) anvandes:

a Ta bort bromsventilens lock.

b Tryck in solenoidens férbikopplingsvred och
vrid det 90° moturs tills stopp.

¢ Vrid flodesreglerventilen moturs till stopp.

d Vrid flodesreglerventilens lasmutter medurs till
stopp.

e Satt dit bromsventilens lock.

(g

‘f

1 Flédesreglerventil

2 Flodesreglerventil, lasmutter

3 Handpump

4 Solenoid, férbikopplingsvred 4 Lyft upp forarplattformen for att komma at
framdrivningspumpen och
multifunktionsventilerna.
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Hojning av foérarplattform (férarplats)

a Ta fram domkrafthandtaget fran bakom
forarstolen.

b Satt dit handtaget pa sparrdomkraften.

¢ Koppla bort sparrdomkraftens évre del fran
stegen.

d Anslut sparrdomkraftens ovre del till
forarplattformen.

: e Skruva tillrackligt pa sparrdomkraften sa att
Vanster sida av maskin kraften fran ROPS-stddets skruvar avlastas pa

1 Handtag till domkraft ramsidorna.

2 ROPS-stod, skruvar (tva () tillpa ¢ T4 port fyra (4) skruvar till ROPS-stodet.
maskinens hogra sida)

g Skruva pa sparrdomkraften och lyft upp
plattformen.

OBS!
Dra at lasmuttern pa sparrdomkraften for att
lasa den pa plats.

h Ta bort handtaget fran sparrdomkraften.

i Satt dit domkraftens handtag som
sakerhetsstotta mellan ramen och
forarplattformen. Dra at lasmuttern med
handkraft for att halla plattformen i upplyft lage.

5 Om en manuell hydraulpump anvandes, avlasta
y systemtrycket, koppla bort den barbara
hydraulpumpen, ta bort T-kopplingen, och anslut
trummans och axelns bromsledningar pa
bromsventilen.

VIO

Handtag till domkraft placerat mellan
ram och férarplattform

6 Lokalisera multifunktionsventilerna pa
framdrivningspumpen.

1 Framdrivningspump
2 Multifunktionsventiler
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1 Medelstor sexkantsmutter
2 Stor sexkantsmutter

Vanster sida av maskin
1 ROPS-stdd, skruvar (tva (2) till pa
maskinens hogra sida)

7 Placera en nyckel pa den medelstora
sexkantsmuttern och en andra nyckel pa den
stora sexkantsmuttern for att hindra att insatsen
vrids. Stang forbikopplingsventilen genom att
skruva den medelstora sexkantsmuttern tre varv
medurs och dra at. Upprepa forfarandet pa den
andra multifunktionsventilen.

OBS!
Olja kommer att Iacka ut fran de ventiler som inte
ar ordentligt atdragna.

8 Sénk forarplattformen.

Sankning av forarplattform (férarplats)

a Ta bort domkraftens handtag mellan
forarplattformen och ramen.

b Satt dit handtaget pa sparrdomkraften.

¢ Lossa lasmuttern for att kunna sénka ned
sparrdomkraften.

d Skruva pa sparrdomkraften och sank ned
forarplattformen tills dess att fasthalen star i
linje mellan ramen och ROPS-stodet.

e Satt dit de fyra (4) skruvarna till ROPS-stoédet.
Stddplaten fungerar som en styrning for att rikta
in halen. Applicera ganglasningsmedel och
momentdra skruvarna enligt specifikation.

A\ VARNING

Risk for klamskador eller dodsfall.

Ett felaktigt monterat ROPS kan resultera i
allvarliga personskador eller dédsfall om
maskinen valter och rullar runt.

Anvénd inte maskinen tills dess att ROPS-
stddets skruvar har dragits at med korrekt
atdragningsmoment.

Felaktigt momentdragna ROPS-skruvar kan ej
bara upp maskinen om den skulle valta och
rulla runt. En behorig servicetekniker maste
momentdra ROPS-skruvarna till ett visst
moment med anvandning av specialverktyg.

f Sand ned sparrdomkraften hel.
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g Ta bort handtaget fran sparrdomkraften.
h Placera domkrafthandtaget bakom forarstolen.

i Koppla bort sparrdomkraftens 6vre del fran
férarplattformen.

j Anslut sparrdomkraftens 6vre del till stegen.

9 Dra upp nddstoppsknappen, vrid tdndningen till
lage Till (On) och kontrollera att lampan i
parkeringsbromsen stromstallare &r tand for att
visa att parkeringsbromsen ar ansatt.

10 Kontrollera parkeringsbromsen med
testknappen for parkeringsbroms.

11 Ta bort varningsmarket for bogsering fran ratten
och lagg tillbaks det i instruktionsbokens
férvaringsfack.
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Transport av maskin

Innan maskinen kors pa allman vag, kontrollera
med arbetsledningen om anvisningar och
information avseende trafikforeskrifter for
anlaggningsmaskiner.

Lastning av maskin under egen kraft

1 Valj plan och fast mark som bar upp maskinen.

2 Rengor flaket och lastramperna.

3 Kilossa trailerns hjul innan maskinen lastas.

4 Ensignalman skall hjalpa féraren med eventuellt
nddvandiga varningar.

5 Kaor rakt fram mot lastramperna for att

sakerstalla att maskinen inte faller av sidan pa

rampen.

Kor upp maskinen pa transportfordonet.

Stang av motorn, ansatt parkeringsbromsen och

las alla lasbara utrymmen.

~N o

Sakring av maskin pa transportfordonet

1 Maskinen ska sakras efter att det har lastats pa
transportfordonet.

2 Klossa trumman/hjulen.

3 Surra fast maskinen med kedja och
spannanordningar eller annan [amplig
utrustning i de markerade surrningspunkterna.

4 Foraren av transportfordonet maste vara
medveten om dess sammanlagda vikt, axeltryck
och maskinens totalmatt.
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Lyft av maskin

Risk for klamskada.

En hangande maskin kan falla ned. En fallande
maskin orsakar dodliga skador pa dem som
befinner sig under den.

Ga aldrig in under en hangande maskin.

Sitt aldrig i maskinen nar den lyfts.

Nar maskinen ska lyftas, ansatt parkeringsbromsen
och las maskinens styrled med styrledslaset, om
= 1 sadant ar monterat. Lyftanordningen far endast

_"'.\ fastas i maskinens avsedda lyftpunkter med
% * = anvandning av korrekt dimensionerade
L’ lyftstroppar, vajrar eller kedjor. Anvand
spridarbommar for att sakerstalla balanserad
wsss viktfordelning under lyftet samt for att undvika
1 Lyftpunkter kontakt med maskinen.

Var forsiktig nar lyftanordningar fasts vid enskilda
delar eller nar storre enheter flyttas for att bytas for
att forebygga olycksrisker. Anvand endast
lyftanordningar som ar i gott skick och som har
tillracklig lyftkapacitet. Arbeta eller sta aldrig under
hangande last.
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Korteknik
Ekonomisk korning

Korsatt som minskar bransleférbrukningen minskar
aven maskinslitaget och ar miljévanligt. Kérsattet
har inverkan pa maskinens driftekonomi.

Strava alltid efter att:
1 Undvika onédiga maskinrorelser.

2 Stanga av motorn istallet for att lata motorn ga
pa tomgang under lang tid.

3 Planera din arbetsplats. Kontrollera
arbetsplatsen och planera dess utseende for de
maskiner som ska arbeta dar for att géra arbetet
effektivt och valorganiserat. Hall underlaget
jdmnt och fritt fran storre stenar eller andra
féremal som kan utgdra hinder.

4 Samarbeta och planera arbetet ihop med andra

forare sa att maskiner och lastbilar kan
samverka pa det effektivaste sattet.

5 Anvanda korrekt dacktryck. Se sidan 794. .

6 Utfora planerat underhall enligt smorj- och
serviceschemat vid de angivna intervallerna.
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Redskap, koppling och
losskoppling

Ditsattning och borttagning av extrautrustning
maste utfdras av behdrig servicetekniker.
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Signalschema

Anvand en signalman om forarens sikt ar skymd.

Ju snabbare hdjning, sankning eller rérelser som
kravs, desto livligare och snabbare bor
signalmannen utféra rérelserna. Om tva eller fler
férare anvander samma signalman, bestam i forvag
hur lyftet ska utféras och hur signaler ska formedlas

till respektive forare.

START

Bada armarna utstracka
horisontellt med
handflatorna framat

KOR FRAMA

Bada armarna bojda med
handflatorna vanda uppat
och underarmarna ror sig
langsamt flera ganger i
riktning mot kroppen

STOPP
Héger arm uppstrackt med
handflatan framat

Via72101

KOR BAKAT
Bada armarna bojda med
handflatorna vanda nedat
och underarmarna ror sig
langsamt flera ganger i

riktning bort fran kroppen

SLUTA
Bada handerna halls
ihopknappta i brosthojd

V1072102

FARA (NODSTOPP)
Bada armarna uppstrackta
med handflatorna framat
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V072108

KOR | ANGIVEN KOR | ANGIVEN HORISONTELLT

RIKTNING RIKTNING AVSTAND

Arm utstrackt horisontellt Arm utstrackt horisontellt Handerna visar det aktuella
med handflatan vand med handflatan vand avstandet

nedat, armen gor sma nedat, armen gor sma

langsamma rorelser fram langsamma rorelser fram

och tillbaka at héger och tillbaka at vanster
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Sakerhet vid service
Serviceposition

A\ VARNING

Risk for brannskador!

Heta vatskor och maskindelar kan orsaka
brannskador.

Lat maskinen svalna innan servicearbete pabdrjas.

A\ VARNING

Risk fér brannskador.

Het olja kan orsaka mycket svara bréannskador pa
oskyddad hud.

Anvénd alltid skyddshandskar, tattslutande
skyddsglasdgon och skyddsklader vid hantering av
het olja.

Innan nagot service-, underhalls- eller
inspektionsarbete pabodrjas maste maskinen
placeras i serviceposition.

OBS!

Las all tillamplig sakerhetsinformation samt
avsnitten om service och underhall i
instruktionsboken och verkstadshandboken innan
nagot underhalls- eller reparationsarbete utfors pa
maskinen.

OBS!

Det ar mycket viktigt att arbetsplatsen dar service
ska utféras ar sa ren som mgjligt. Se aven till att
maskinen ar ordentligt rengjord innan service- och
underhallsarbete pabdrjas. Serviceteknikern maste
vidta nédvandiga forsiktighetsatgarder for att
forhindra att smuts och skrap tranger in i kansliga
maskinytor da detta kan orsaka skador pa
maskinsystem och komponenter.
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V1153638

Serviceposition

Placera maskinen pa fast och jamn mark.

Anséatt parkeringsbromsen.

Satt dit lastappen till ramledslaset. Se sidan 769.

Sténg av motorn, avlagsna och behall tdndningsnyckeln.

Fast varningsmarket pa ratten.

Klossa trumman och dacken.

Sla fran batterifranskiljaren.

Lat motorn svalna (inte vid avtappning av motorolja).

Lat hydrauloljan svalna och lat trycken sjunka innan arbete utfors pa hydraulsystemet.

©CoO~NOOODWN -~
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Las fore service

Foérebygg personskador

B | 3s instruktionerna i instruktionsboken innan du
borjar arbeta pa maskinen. Det &r ocksa viktigt att
l&sa och félja informationen och instruktionerna
pa platarna och dekalerna.

B Bar inte |6st sittande klader eller smycken som
kan fastna och orsaka skador.

B Anvand alltid skyddshjalm, skyddsglaségon,
handskar och skyddsskor nar arbetet sa kraver.

B Starta inte motorn inomhus utan tillracklig
ventilation.

B St3 inte framfor eller bakom maskinen nar motorn
ar igang.

B Sténg av motorn innan nagon av skyddskaporna
demonteras eller nagon av motorhuvarna
oppnas.

B Det kvarstar ackumulerat tryck i systemet aven
nar motorn har stangts av. Om ett system éppnas
utan att det forst tryckavlastas kan vatska under
hogt tryck spruta ut.

B Anvand ett papper eller en kartongbit vid kontroll
av lackage. Att anvanda enbart handerna eller
annan bar hud kan orsaka personskador.

B Se till att stegytor, handtag och halkskyddade ytor
ar fria fran olja, dieselbrénsle, smuts och is.

B Kliv endast pa delar av maskinen som ar férsedda
med halkskydd.

B Det ar viktigt att anvanda ratt verktyg och ratt
utrustning. Defekta verktyg eller utrustning maste
repareras eller bytas.

B Om det ar nédvandigt att utfora servicearbete
under ett upplyft redskap maste detta forst
sakras. Koppla in reglagets sparr och ansatt
parkeringsbromsen om redskapet sitter pa
maskinen.
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Forhindra skador pa maskinen

B Anvand utrustning med tillracklig lyftkapacitet om
maskinen eller delar av den skall lyftas eller
stodjas.

B Volvo Construction Equipment fransager sig allt
ansvar om andra lyftanordningar, verktyg,
arbetsmetoder, smdérjmedel och reservdelar &n
de som beskrivs i den hér instruktionsboken
kommer till anvandning.

B Sakerstall att inga verktyg eller andra foremal
som kan orsaka skada gléms kvar i maskinen.

B Avlasta trycket i hydraulsystemet innan
servicearbetet paborjas.

B Stall aldrig in ett hogre tryck pa en
Overstromningsventil an det som
rekommenderas av ventiltillverkaren.

B Maskiner som anvands i miljomassigt férorenade
eller halsofarliga omraden maste utrustas for
sadana arbeten. Dessutom galler speciella
sakerhetsbestammelser for servicearbeten pa
sadana maskiner.

B Vid installation av kommunikationsradio,
mobiltelefon eller liknande utrustning ska
monteringen utféras enligt tillverkarens
anvisningar for att eliminera stérningar av
elektroniska system och komponenter avsedda
for maskinens funktion, se sidan 24.

B Stang och las alla skyddsplatar, luckor och huvar
pa maskinen innan motorn startas och maskinen
bérjar anvandas.

B Behall trepunktskontakt med maskinen (tva fotter
och en hand) vid rengdring eller renskrapning av
vindrutan.

Forhindra miljopaverkan

Tank pa miljon nar service och underhall utfors pa
maskinen. Olja och andra vatskor orsakar skador
om de slapps ut i miljén. Olja bryts ned mycket
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langsamt i vatten och sediment. En enda liter olja
kan forstora flera miljoner liter dricksvatten.

OBSERVERA

Risk for miljopaverkan!

Hantera och kassera spillolja, kylvatska, bransle,
vétskor, verkstadstrasor och filter enligt lokala
miljébestammelser.

B \/id avtappning maste oljor och vatskor samlas
upp i lampliga behallare och atgarder vidtas for
att undvika spill.

B Anvanda filter maste tdmmas pa all vatska innan
de skickas vidare som avfall. Anvanda filter fran
maskiner som arbetar i forhallanden med
asbesthaltigt damm eller annat skadligt damm
maste placeras i den pase som levereras med det
nya filtret.

B Batterier innehaller miljéfarliga och halsovadliga
amnen. Anvanda batteriet maste hanteras som
miljéfarligt avfall och kasseras enligt gallande
lokala miljébestdammelser.

B Forbrukningsartiklar som t.ex. anvanda trasor,
handskar och flaskor, kan ocksa vara fororenade
av oljor och miljéfarliga vatskor. Lagra, tata och
mark férorenade forbrukningsartiklar i en
godkand behallare tills dess att de kan kasseras
enligt gallande lokala miljobestammelser.

Sakerhet under underhall

OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Service och underhall som utfors av outbildad eller
obehdrig personal kan orsaka maskinskada.

Alla service- och underhallsatgarder som inte
beskrivs i instruktionsboken maste utféras av en
behdrig servicetekniker.

Sakerhet

B Placera maskinen i serviceposition innan nagot
underhalls- och reparationsarbete pabdrjas, se
sidan 757.
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B Utfér inga service- eller underhallsatgarder pa
maskinen om den inte sakrats for att férhindra
oavsiktlig rorelse, se sidan 757. Las
ramledslaset, om sadant &r monterat. Klossa
trumman, hjulen eller banden pa maskinen med
ldmpliga kilar.

B Folj alltid start- och avstédngningsanvisningar i
korinstruktionerna innan nagot arbete utférs pa
maskinen. Detta omfattar kérning, modifiering
eller justering av maskinen och dess
sakerhetsanordningar, samt arbete som ar
relaterat till underhall, inspektioner och
reparationer.

B Utfér underhalls- och reparationsarbete endast
om maskinen ar placerad pa stadig och jamn
mark och har sakrats mot oavsiktlig rérelse.

Allméant

B Utfor aldrig service, gor aldrig rent eller undersok
aldrig maskinen med motorn igdng om inte detta
anges i rengorings- eller serviceanvisningarna.

B Reparera eller byt ut skadade delar omedelbart.

B Dra at alla gdngade anslutningar som har lossats
vid underhall och reparationer.

B Satt tillbaka och kontrollera alla
sakerhetsanordningar som tagits bort under
installnings-, underhalls- eller reparationsarbetet
efter att underhallet eller reparationen har utforts.

B Andra inte motorregulatorns installningar fran de
som ar angivna i motorhandboken och pa
motorskylten.

B Ersatt alltid skadade eller saknade varnings- och
anvisningsdekaler. Det ar farligt att anvanda
maskinen utan dessa dekaler. Se
reservdelskatalogen avseende placering och
artikelnummer for alla dekaler.

B Anvand endast tillverkarens originaldelar vid
byte. Det sakerstaller att garantin géller och att
maskinen kan anvandas sakert och med optimala
prestanda.
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B Ror vid nagon jordad metalldel for att ladda ur
statisk elektricitet innan bransletanken fylls pa.

B Fyll aldrig maskinens bransletank medan motorn
ar igang. Tillat aldrig gnistor, 6ppna lagor, eller
rokning inom 15 m (50 ft) frdn maskinen vid
branslepafyllning. Torka alltid upp eventuellt
utspillt bransle. Fyll aldrig pa bransletanken sa att
den blir éverfull och bransle spiller ut.

Elsystem
B Koppla bort batterikablarna vid arbete pa
elsystemet.

B Om batteriet behover laddas, se till att
batteriladdaren ar franslagen nar den ansluts.

B Kontrollera frankopplade maskindelar for
férekomst av elektricitet. Jorda eller kortslut
maskindelar som fortfarande innehaller
kvarvarande elektricitet. Isolera och skydda
intilliggande stromférande maskindelar och
komponenter.

B Kontrollera och inspektera maskinens elektriska
utrustning med regelbundna intervaller. Fel, t.ex.
|6sa anslutningar eller branda kablar, maste
atgardas omedelbart.

B Anvand endast originalsakringar med angiven
stromstyrka (amperetal). Stdng omedelbart av
maskinen om det uppstar problem med
elsystemet.

B Tillat endast utbildade elektriker, eller personer
som arbetar under uppsikt och ledning av en
utbildad elektriker, arbeta pa maskinens
elsystem. Allt arbete maste utforas enligt
eltekniska riktlinjer och lokala féreskrifter.

B Bryt strommen till maskinens komponenter innan
inspektions-, underhalls- eller reparationsarbete
utférs. Folj etablerade avstédngnings- och
markningsregler.
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Hydraulik

B Inspektera hydraulslangar med regelbundna
intervaller. Byt ut hydraulslangar om de visar
tecken pa skavning, sprickor, sprodhet,
deformering, blasor, lackage, lossnande
kopplingar, korrosion eller andra skador som kan
paverka deras funktion eller hallfasthet.

B Kontrollera hydraulslangar och gangade
anslutningar med jdmna mellanrum med
avseende pa lackage och tecken pa skador. Byt
alltid ut skadade delar innan maskinen anvands.

B Kom ihag att het hydraulolja orsakar svara
brannskador. Vanta och lat hydrauloljan svalna
innan hydrauloljeledningarna lossas.

B Arbeta inte med hydrauloljeledningar nar motorn
ar igang och systemet ar trycksatt. Hydrauloljan
forblir trycksatt under lang tid, aven efter att
motorn har stangts av. Arbeta inte pa nagon
hydraulslang eller koppling forrén
hydrauloljetrycket har avlastats.

B Tryckavlasta bertrda delar av hydraulsystemet
innan service paborjas. Folj tillverkarens
anvisningar for den berdrda utrustningen.

B Anvand en kartongbit for att kontrollera
eventuella hydrauloljelackage, och bar alltid
handskar och skyddsglaségon da kontrollen
utfors. Att anvénda enbart handerna eller annan
bar hud kan orsaka personskador.

B Kom ihag att intrdngning av hydraulolja fran ett
litet lackage, stort som ett hal efter en knappnal,
kan orsaka mycket allvarliga personskador eller
dddsfall. S6k omedelbart Idkarvard om
hydraulolja har trangt in under huden.

® Dra och montera hydraulledningar pa ratt satt.
Sakerstall att inga anslutningar forvaxlas.
Kopplingar samt slangarnas langd och kvalitet
maste uppfylla de tekniska kraven.
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Oljor

B Folj alla sékerhetsbestammelser for produkten
vid hantering av oljor, smoérjfett och andra
kemiska damnen.

B Var forsiktig vid hantering av heta vatskor eller
delar for att undvika brannskador eller skallning.
Bar lamplig personlig skyddsutrustning.

B | 3t inte anvanda forbrukningsartiklar och utbytta
delar ligga utan uppsikt under lang tid.

B [ agra, tata och mérk alla forbrukningsartiklar och
utbytta delar i en godkand behallare tills att de kan
kasseras enligt gallande lokala
miljdbestdmmelser.

Kvavningsrisk

Kvavningsrisk.

Avgaser fran forbranningsmotorer innehaller
koloxid, en farg- och luktfri gas som &r dodlig om
den andas in i ett slutet eller begransat utrymme.
Undvik att kéra férbrénningsmotorer utan att forst
sékerstilla fullgod ventilation.

B [nandning av avgaser fran férbranningsmotorer
kan orsaka medvetsldshet, koloxidforgiftning,
och kvavning. Undvik inandning av avgaser.

B Anvand aldrig forbranningsmotorer i slutna
utrymmen med dalig ventilation.

B Underlatenhet att félja denna anvisning kan leda
till koloxidférgiftning, kvavning och dédsfall.
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Sakerhet vid svetsning

A\ VARNING

Risk for allvarlig skada eller dédsfall.
Konstruktionsskador som orsakats av otillaten
modifiering eller av att maskinen har valt och rullat
runt férsvagar rullningsskyddet (ROPS) samt
skyddet mot fallande féremal (FOPS) och kan
resultera i allvarlig skada eller dédsfall fran fallande
foéremal eller om maskinen rullar.

Utfor ej reparation, modifiering, borrning, svetsning,
och eftermontera ej utrustningar paA ROPS/FOPS
utan féregaende skriftligt godk&nnande fran
tillverkaren. Anvand endast originalreservdelar fran
utrustningens tillverkare. Anvand ej maskinen om
ROPS/FOPS-konstruktionen &r skadad, uppvisar
sprickor, inte &r sékert fastsatt som vid
fabriksmontering eller har varit utsatt for rullning/
véltning.

OBSERVERA

Innan elsvetsning pabérjas ska anslutningar till
batteri/batterier brytas. Samtliga anslutningar till
styrenheter (ECU) ska brytas. Anslut
svetsaggregatets jordledning sa néra svetspunkten
som mojligt.

B Svetsning maste utforas korrekt enligt gallande
anvisningar for att undvika skador pa de
elektroniska styrenheterna och lagringar.

B Tillat endast kvalificerad och behorig personal att
svetsa, skara eller slipa pa maskinen. Det kan
finnas risk for explosion och brand.

B Rengdr maskinen innan svetsnings-,
gasskarnings- eller slipningsarbete paborjas.
Avlagsna damm och andra brdnnbara @mnen och
se till att lokalen har tillracklig ventilation for att
undvika risken for brand och explosion.

B Se till att all svetsning utférs av utbildad,
instruerad, kvalificerad och behérig personal. Alla
foreskrifter och sékerhetsregler maste strikt
foljas, liksom allmant vedertagna standarder for
svetsningsarbete.
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B Se till att svetsstrémmen inte passerar genom
nagra lager.

Nagra enkla regler vid hantering av
dack

Pumpning av dack — Kontrollera dacktrycket nar
dacken ar kalla och fyll pa luft till féreskrivet tryck.
Ta bort hjulet fran maskinen nar trycket &r under
80% av foreskrivet tryck. Placera dacket i en
skyddsbur och fyll pa luft, anvand ett sjalviasande
munstycke och en tryckmatare monterad pa en lang
tryckluftsslang, som gor det mojligt att sta utanfor
riskomradet. Fyll inte pa for mycket luft, dacket kan
da explodera och orsaka svara personskador eller
ddédsolyckor.

Pafyllining av luft

W St3 aldrig vid sidan av dacket vid pafyllining av luft.
Anvand ett sjalvlasande munstycke pa en lang
tryckluftsslang som gor det mgjligt att sta utanfor
riskomradet, se bilden.

B Se till att riskomradet ar fritt nar dacket fylls pa
med luft.

B Maskinen maste vara olastad nar dacktrycket
kontrolleras.

B Dack och falgar som misstanks vara skadade ska
inte fyllas pa med lyft nar hjulet &r monterat pa

g/

. o . i maskinen.
Sta aldrig vid sidan av dacket vid
pafylining av luft Ditsattning av déck och falgar
B Hantering av dack ska endast utforas av utbildad
personal.

B Dacket ska tdtmmas pa luft innan det tas bort fran
maskinen.

B Satt aldrig dit ett dack pa en falg som inte
rekommenderas for just det dacket.

B Anvand ett smoérjmedel som rekommenderas av
dacktillverkaren vid montering av dack pa falg.

Reparation av dack och falgar

B Hjuldelarna far aldrig skaras, svetsas eller
varmas upp pa nagot satt.

B Var forsiktig vid anvandning av dackjarn och
hydrauliska domkrafter. Sta utanfor riskomradet
nar frammande foremal avlagsnas fran dacken.
Ett dackjarn som lossnar kan orsaka mycket
allvarliga personskador och dédsfall.
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V1153641

1 Lastapp for ramstyrning
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V1116854
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V1158185

Forberedelser fore service

Styrledslasning

Styrledslaset anvands for att forhindra oavsiktlig
vridning av maskinens styrled. Lastappen till
ramledslaset maste vara i dess laslage fore
transport och innan nagra kontroller eller
serviceatgarder utfors. Placera lastappen i
férvaringslaget vid kompaktering.

1 Stéll maskinens framram och bakram i rak linje.

2 Sattdit saxsprintenidvre halet pa ramledslasets
lastapp.

3 Satt dit lastappen i halet i ramleden.
OBS!
Om framramen och bakramen stélldes korrekt i
rak linje i steg 1 gar det att skjuta upp lastappen
till saxsprinten. Om det gar behdver inte féljande
steg utforas.

4 Vinkla maskinen langsamt at héger och vanster.
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5 Tappen kommer att falla ned i halet nar
maskinen star rakt. Maskinen kommer inte att
kunna vinkla nar tappen ar i last lage.

V1118053
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Brandskydd
A\ VARNING

Risk for explosion eller brand.

Ko&rning i forhallanden och miljéer med
lattantandliga eller explosiva partiklar eller angor i
luften kan 6ka risken fér explosion eller brand.
Ké&r maskinen endast i valventilerade miljéer.

Brandrisk foreligger alltid. Ta reda pa vilken typ av
brandslackare som anvands pa arbetsplatsen och
lar dig hur den ska anvandas. Brandslackare ar
extrautrustning och finns tillganglig fran din lokala
auktoriserade aterforsaljare eller distributor.

Om maskinen ar utrustad med en barbar
brandslackare bér den vara av typ ABE (ABC i
Nordamerika). Beteckningen ABE innebar att den
kan anvandas for slackning av brander i bade fasta
organiska material och vatskor, och att slackmedlet
inte leder elektricitet. Effektivitetsklass | innebar att
brandslackare maste ha en effektiv slackningstid pa
minst 8 sekunder, effektivitetsklass [l minst

11 sekunder och effektivitetsklass Ill minst

15 sekunder.

En barbar brandslackare ABE | motsvarar som
regel ett effektinnehall pa 4 kg (8,8 Ibs) (EN-klass
13A89BC), standard EN 3-1995 del 1, 2, 4 och 5.

Brandslackaren maste inspekteras och underhallas
sa att den fungerar nar den behdvs. Byt ut eller fyll
pa en brandslackare efter varje gang den anvands.

Brandférebyggande atgarder

B Ro6kning eller 6ppen laga ar forbjudna i narheten
av maskinen vid tankning eller nar
branslesystemet ar 6ppet och i kontakt med den
omgivande luften.

B Dieselbransle ar lattantandligt och far inte
anvandas for rengdring. Anvand vanliga
bilvardsprodukter avsedda for rengoring eller
avfettning. Andra Idsningsmedel kan orsaka
hudutslag, skada lacken och utgéra en brandrisk.

B Elkablar far inte ligga direkt mot olje- eller
bransleledningar.

B Kontrollera slangar och elkablar med avseende
pa nétningsskador. Felaktigt monterade slangar
och kablar kan néta mot andra maskindelar, vilket
kan leda till att slangar brister och att gnistor
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bildas mellan blottade elledningar. Detta géller
speciellt kablar som inte skyddas av sékringar,
som ar réda och markta med R (B+) och dragna
mellan batterierna, mellan batteri och startmotor
eller mellan generator och startmotor.

B Svetsa eller slipa inte pa komponenter som ar
fyllda med lattanténdliga vatskor, t.ex. tankar och
hydraulrér. En brandslackare maste finnas till
hands vid svetsningsarbeten.

B Hall arbetsplatsen ren dar service ska utforas.
Olja och vatten gor golv och stegytor hala, och
kan &ven vara farliga i samband med anvéndning
av elektrisk utrustning eller eldrivna verktyg.
Oljiga klader eller klader som ar fulla av fett utgor
en allvarlig brandfara.

B Kontrollera dagligen att maskinen ar fri fran
damm och olja. Detta minskar brandrisken och
gor det dessutom lattare att upptacka delar som
har skadats eller lossnat.

OBSERVERA

Risk fér maskinskador!

Vid anvandning av hogtryckstvétt, kom ihag att
intrdngning av vatten under hdgt tryck orsakar
skador pa elektriska komponenter,
mandverpaneler och hydrauliska magnetventiler.
Skydda alla elkomponenter, mandverpaneler och
hydrauliska magnetventiler mot intrdngning av
vatten vid anvédndning av hdgtryckstvétt. Sprutainte
direkt mot eller pA komponenter. Hall bort
sprutmunstycket pa ett avstand om minst 1 m (3 ft).

B Var extra noga vid rengoéring av en maskin som
kors i brandfarlig miljo. (t.ex. sagverk och
soptippar)

Atgarder vid brand

Om situationen medger och det &r méjligt utan att
aventyra din egen sakerhet ska foljande atgarder

vidtas vid minsta tecken pa brand:

1 Stoppa maskinen om den ar i rorelse.

2 Sank ned redskapen mot underlaget.

3 For mandversparren, om sadan ar monterad, till
last lage.

Stang av motorn.

Lamna hytten.

Larma brandkaren.

Sla fran batterifranskiljaren, om den kan nas pa
ett sakert satt.

~NOo ovh
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8 Forsok att slacka elden, om mdjligt. Om inte,
forflytta dig bort fran maskinen och riskomradet.

Checklista efter brand eller annan
upphettning

B Som forsiktighetsatgéard ska alla O-ringar och
tatningar hanteras som om de var tillverkade av
fluorgummi. Se sidan 775.

A\ VARNING

Risk for kemiska fratskador.

Fratande syror som finns kvar pa en maskin efter
en brand kan stanka upp vid kraftfull avspolning,
vilket kan orsaka brannskador pa oskyddad hud
och égon.

Bar personlig skyddsutrustning och anvand aldrig
hégtryckstvatt vid avspolning av maskinen efter
brand.

B Vidroér aldrig branda komponenter eller
maskindelar med bara hander nar det finns risk
for att komma i kontakt med brant fluorgummi. Se
sidan 775.

B Anvand tjocka skyddshandskar av
neoprengummi, tattslutande skyddsglaségon
och godkéant andningsskydd.

B Tvatta forst maskinen och delar paverkade av
brand noggrant med rikligt med kalkvatten (en
I6sning eller uppslamning av kalciumhydroxid,
dvs. slackt kalk i vatten).

B Uppsok lakare om det finns misstanke om
hudkontakt med brant fluorgummi. Tvéatta det
paverkade omradet noga med rent vatten,
behandla sedan med Hydrofluoric Acid Burn Jelly
eller liknande.

B Det kan droja flera timmar efter kontakt med brant
fluorgummi innan symptom som rodnad och
smarta upptrader i det paverkade omradet.

B Tvatta skyddshandskar, trasor och andra féremal
som kan ha kommit i kontakt med brant
fluorgummi med kalkvatten, kassera sedan.
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Hantering av vadliga material

Séakerhet vid hantering av riskfylida
material

Den har maskinen innehaller eller avger foljande
amnen som kan vara skadliga vid exponering eller
felaktig anvandning. Ytterligare information ar
tillganglig genom att kontakta din lokala
auktoriserade aterforsaljare eller distributor.

Amne Forsiktighetsatgérd

Undvik fortéring, hudkontakt
Frostskyddsmedel | och inandning av angor

Hydraulolja Undvik fortéring, hudkontakt
och inandning av angor
Motorolja Undvik fértéring, hudkontakt

och inandning av angor

Asfaltsblandningar | Undvik fortaring, hudkontakt
och inandning av angor

Skyddsfett Undvik foértéring, hudkontakt
och inandning av angor

Rostskyddsmedel | Undvik fértaring, hudkontakt
och inandning av angor

Motorbransle Undvik foértéring, hudkontakt
och inandning av angor

Batterielektrolyt Undvik foértéring, hudkontakt
och inandning av angor

SAE vaxelladsolja | Undvik fortéring, hudkontakt
och inandning av angor

AdBlue®/DEF Undvik foértaring, hudkontakt
och inandning av angor

Spolarvatska Undvik fortéring, hudkontakt
och inandning av angor

Féljande amnen kan bildas vid anvandning av
maskinen och kan vara farliga.

Amne Forsiktighetsatgard
Motoravgaser Undvik inandning av angor
Motoravgaser Undvik ansamling av angor i

slutna utrymmen
Elmotordamm Undvik inandning av damm

(borstar, isolering) | vid underhall
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X

Symbol for kassering av batterier

Kassering av batterier

A VARNING

Risk for kemiska fratskador.

Kontakt med batterisyra orsakar allvarliga kemiska
fratskador.

Anvand alltid skyddshandskar, tattslutande
skyddsglaségon och skyddsklader vid hantering av
batterier.

Batterier innehaller halsovadliga och miljéfarliga
amnen. Kassera batterier enligt gallande lokala och
nationella miljobestdmmelser. Tank pa att
batterielektrolyt ar fratande. Kassera inte som
vanligt avfall.

Halsorisker med farger, plast och
gummi

Arbete pa lackerade ytor

Svetsa eller gasskar aldrig pa lackerade ytor. All
lack sdnderdelas vid upphettning och bildar ett stort
antal olika @mnen som kan vara irriterande. Vid
langvarig upprepad exponering kan de vara mycket
héalsovadliga.

Foljande sékerhetsatgarder ska foljas:

B Avlagsna lacken genom att blastra en yta pa
minst 10 cm (4 tum) runt svets- eller skarstallet
(anvand andningsskydd).

Om lacken inte kan avldgsnas genom
sandblastring ska den avlagsnas pa annat satt,
t.ex. med I6sningsmedel/ fargborttagningsmedel.

A\ VARNING

Risk for kemiska fratskador.
Fargborttagningsmedel och 16sningsmedel kan
skada andningsvéagarna vid inandning samt hud
och 6gon vid kontakt.

Anvand personlig skyddsutrustning och arbeta i
vélventilerade lokaler vid borttagning av farg med
borttagningsmedel eller I6sningsmedel.

B Slipmaskiner och slipskivor som arbetar med
hoga varvtal hettar ocksa upp lacken och far
endast anvandas om slipmaskinen ar utrustad
med punktutsug. Anvand dven andningsskydd.
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Gummi och plast

A\ VARNING

Risk for kemisk skada.

Uppvarmda gummi- och plastkomponenter bildar
giftiga @mnen som kan ge skador pa bar hud, 6gon
och andningsvagar.

Vé&rm aldrig upp eller anténd aldrig plast- och
gummikomponenter som finns pa maskinen.

Foljande sakerhetsanvisningar ska fljas:

B Utfor aldrig svetsning eller gasskarning i narheten
av polymera material (plast och gummi) utan att
forst skydda dem fran hettan.

B Brann aldrig polymera material nar de ska
kasseras.

B Var forsiktig vid hantering av maskiner som har
brunnit eller utsatts fér annan stark upphettning.
Se sidan 773.

B Anvand alltid handskar, tattslutande
skyddsglasdgon och andningsskydd.

Fluorgummi

A\ VARNING

Risk for kemiska fratskador.

Nar florgummitatningar upphettas dver de angivna
granserna producerar de en frdtande syra som kan
stanna kvar pa maskindelarna i flera ar.

Vidror aldrig nagra delar som varit utsatta fér brand.
Kontakt med denna syra krédver omedelbar
medicinsk vard.

A\ VARNING

Risk for inandning av giftangor.

Vid stark upphettning avger tatningar av fluorgummi
en mycket giftig gas som frater pa luftvagarna.
Flytta dig bort fran maskinen och andas inte in
nagon rok som kommer fran maskinen. Vid
eventuell inandning av giftig gas krdvs omedelbar
lakarvard.

Vissa tatningar som ska motsta hoga
driftstemperaturer, t.ex. i motorer, vaxellador, axlar,
bromsar, hydraulmotorer och pumpar, kan vara
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tillverkade av fluorgummi. Vid upphettning till héga
temperaturer bildar fluorgummi fluorvate och
fluorvatesyra.

Fluorvatesyra ar mycket fratande och korrosiv.
Syran kan inte skdljas eller tvattas bort fran huden
och orsakar mycket allvarliga brann- och fratskador
som tar mycket lang tid att I8ka. | regel maste
skadad vavnad avlagsnas kirurgiskt.

Fluorvatesyra kan finnas kvar pa maskindelar
under mycket lang tid, i flera ar, efter en brand.

OBS!
Vid kontakt med fluorvatesyra kan det ta flera
timmar innan nagra symptom visar sig.

Om svullnad, rodnad eller sveda upptrader, och
kontakt med upphettat fluorgummi kan misstankas
vara orsaken, uppsok lakare omedelbart. Om en
maskin eller en komponent ill en maskin har brunnit
eller utsatts for annan stark upphettning ska den
hanteras av specialutbildad personal.

For all hantering av maskiner efter en brand,
anvand tjocka skyddshandskar tillverkade av
neoprengummi och tattslutande skyddsglaségon.

A\ VARNING

Risk for inandning av giftangor.

Forbranning av malade artiklar, plast- eller
gummidetaljer producerar gaser som kan skada
andningsvagarna.

Brann aldrig malade artiklar, gummi eller plast.

Sanering

Omréadet runt en del som utsatts for stark
upphettning och som kan misstankas vara tillverkad
av fluorgummi ska saneras med noggran och riklig
tvattning med kalkvatten (en I8sning eller
uppslamning av kalciumhydroxid i vatten, dvs.
slackt kalk). Efter slutfort saneringsarbete ska
handskarna tvéattas i kalkvatten och sedan
kasseras.

Folj sakerhetsanvisningarna for personskydd och
hantering av maskiner efter brand eller annan stark
upphettning. Se sidan 773.
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Information om asbest

Komponenterna i maskinerna fran Volvo
Construction Equipment innehaller ingen asbest,
och darfor ar det viktigt att anvanda
originalreservdelar fran Volvo Construction
Equipment.
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Symbolférklaring

Dessa standardsymboler anvéands i smorj- och
serviceschemat.

Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning Symbol Beskrivning
Q-STOP Nédstoppsknapp, ([‘p’}r ) | Parkeringsbroms, <@ ]:[ Kontrollera
iull ) -
kontroll kontroll trummans isola
@ Motorolja b@ Motoroljeniva @ Motoroljefilter

hallaravluftning

tillstand

vitees

A SEY | Bransle-/ 7

DI i 4 i “1ojU . jeniva
»__[__4 Dieselbranslefilter _uu_.lCl vattenavskiljare 1.')!.:'} Hydrauloljeniva
Axel-/bromsolja b@ Axel-loromsolja, . J .' Instruktionsbok

kontroll =
3 Syntetisk olja, L e @ 2 .
kontroll Batteritillstand 7 Atdragningsmor
. Décktryck/ Motorkylvétska, \_ﬁ@ Motorkylsystem
hjulmuttrar kontroll i~ tathet
V1074076
s E@ Motorluftintag, {I}E@ Luftrenars

—% | Smérfet /| tathet/funktion téthet/funk-
é Axelavluftning/ sz Remspéanning, Rem. kontroll

Andra service- och underhallsatgarder som inte
finns med i smorj- och serviceschemat maste
utféras av en behdrig servicetekniker. Kontakta din
lokala auktoriserade aterforsaljare eller distributor
for information.
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Smdrj- och vardschema
Kontroller, oljebyten och smérjning
1 2 3 4 5 6 7

(N

Underhallsservice, forsta 100
timmarna

Ny utrustning kraver féljande inkdrningsunderhall
vid ett tillfalle efter 100 arbetstimmar. Utfér detta
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inkdrningsunderhall utéver underhallsatgarderna
vid 10 och 50 timmar. Efter detta inledande
underhall ska de ordinarie intervallerna féljas enligt
tabellerna for underhallsservice.

Se sidan 278 fér smérjmedelspecifikationer.

Service Sida

Byt axelolja. Verkstadshand
bok(")

Byt axelnavolja. Verkstadshand
bok

Momentdra ramledstappen. Verkstadshand
bok

Momentdra pendlingstappen. Verkstadshand
bok

Underhallsservice, var 10:e timme

Atgard Positio | Sida
n

Las och utfdr de kontroller som finns i “Atgarder innan kérning” 719

i avsnittet Kérning.

Dranera vattenavskiljaren. 2 187

Kontrollera motoroljenivan. 19 188

Kontrollera motorns luftintag med avseende pa igensattning. 22 187

Kontrollera att motorns luftrenarsystem ar tatt.

Kontrollera luftintagsslangarna med avseende pa lackage
Kontrollera motorns kylvatskeniva. 24 | 188
Kontrollera kylvatskesystemets alla slangar, kanaler och
anslutningar med avseende pa lackage.

Kontrollera sékerhetsbéltets kondition. 186

Underhallsservice, var 50:e timme

Atgard Positio | Sida
n
Utfér 10-timmars underhalisservice.
Kontrollera axeln med avseende pa lackage. 3 Ldckage,
kontroll
Kontrollera hydrauloljenivan. Fyll pa olja vid behov. 4 193

1. Punkter som hanvisar till verkstadshandboken maste utféras av en kvalificerad servicetekniker.
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Atgard Positio | Sida
n

Kontrollera oljenivan i trummans excenter. Fyll pa olja vid 6 193

behov. 194

Kontrollera oljenivan i trumhallaren. Fyll pa olja vid behov.

Kontrollera nédstoppknappens funktion. 8 126

Kontrollera parkeringsbromsens funktion. 9 191

Smorj tapparna i svivelleden. 10 190

Smorj styrcylindertapparna.

Kontrollera trummans stétdamparinfastningar. 12 | 196

Kontrollera batterikablar med avseende pa slitage och synliga 13 | Batterisystem,

elledningar. kontrollera

Kontrollera batterielektrolytens niva och laddningstillstand. med avseende
pa felfrihet

Kontrollera dacktrycket. Vid behov, fyll pa luft. 15 | 194

Kontrollera axelnaven med avseende pa lackage. 17 | Ldckage,
kontroll

Kontrollera motorns huvudluftfilter (primarfilter). 22 | 195

Smorj planeringsbladet, om sadant ar monterat. 190

Tdm motorluftens férrenare av cyklontyp. Folj
anvisningarna
pa sidan av
férrenaren.

Underhalisservice, var 500:e timme

Atgard Positio | Sida
n

Utfor 10-timmars och 50-timmars underhallsservice.

Byt ut branslefiltret. 1 Verkstadshand

Byt vattenavskiljarens filterelement. bok(")

Smorj sparrdomkraftens smorjpunkter. 5 197

Rengo6r trumhallarens avluftning. 7 198

Kontrollera hjulmuttermomentet. 14 | Verkstadshand
bok

Gor rent axelns avluftningar. 16 | 203

Byt motoroljefiltret. 18 [Verkstadshand
bok

Byt motoroljan. 19 | Verkstadshand
bok

Kontrollera motorremmens tillstand. 20 198

1. Punkter som hanvisar till verkstadshandboken maste utféras av en kvalificerad servicetekniker.
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Atgard Positio | Sida
n
Kontrollera remspéannaren. 21 199
Kontrollera kylsystemets tathet/funktion. 24 199
Kontrollera kylvatskekylarens slangar med avseende pa
lackage.
Gor rent hyttens huvudluftfilter och forfilter, om sadant ar 200
monterat. 201
Underhallsservice, var 1000:e timme
Atgard Positio | Sida
n
Utfér 10-, 50- och 500-timmars underhallsservice.
Byt axelolja. 3 Verkstadshand
bok()
Kontrollera och se till att ramledstappen och pendlingstappen 11 | Verkstadshand
ar atdragna till korrekt momentvarde. bok
Byt axelnavolja. 17 | Verkstadshand
bok
Byt ut luftrenarens huvudfilter. 23 | 204
Stall in motorns ventilspel 25 [Verkstadshand
bok
Byt hyttluftens forfilter 204
Kontrollera luftintagsslangen. Verkstadshand
bok
Kontrollera brénsleslangarna och klammorna med avseende Verkstadshand
pa atdragning och lackage bok
Kontrollera EGR-réren. Verkstadshand
bok
Kontrollera EGR-kylarens slangar. Verkstadshand
bok
Kontrollera gummislangarna till vevhusventilationens Verkstadshand
avskiljare. bok
Kontrollera DPF:ets differentialtryckror och slangar. Verkstadshand
bok
Kontrollera slangen till tryckgivaren for laddluft. Verkstadshand
bok
Kontrollera centralsmérjningens slangar. Verkstadshand
bok

1. Punkter som hanvisar till verkstadshandboken maste utféras av en kvalificerad servicetekniker.
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Atgard Positio | Sida
n

Kontrollera kylvatskekylarens slangar. Verkstadshand
bok

Kontrollera avgassamlarroret. Verkstadshand
bok

Kontrollera bransleinsprutarna. Verkstadshand
bok

Underhalisservice, 1500 tim

Atgérd Sida

Utfér 10-, 50- och 500-timmars underhalisservice.

Kontrollera EGR-kylaren med avseende pa gaslackage. Verkstadshand
bok()

Byt ut elementet i vevhusventilationens avskiljare. Verkstadshand
bok

Underhalisservice, var 2000:e timme

Atgard Sida

Utfor daglig (10 tim), 50-, 250-, 500- och 1000-timmars service.

Tappa av och fyll pa olja i trumhallaren. Verkstadshand

Tappa av och fyll pa excenterolja. bok(?)

Byt ut hydrauloljefiltren. Verkstadshand

Byt ut hydrauloljetankens avluftningsfilter. bok

Tappa av och fyll pa hydrauloljetanken. Verkstadshand
bok

Byt ut brénsletankens avluftning. Verkstadshand
bok

Kontrollera kylvatskans blandning/frysskydd. Verkstadshand
bok

Byt ut motorns sekundéara luftrenarfilter. Verkstadshand
bok

Byt ut hyttens huvudluftfilter. Verkstadshand
bok

1. Punkter som hanvisar till verkstadshandboken maste utféras av en kvalificerad
2. Punkter som hanvisar till verkstadshandboken maste utforas av en kvalificerad

servicetekniker.
servicetekniker.
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Underhallsservice, var 3000:e timme
Atgard Sida
Utfér 10-, 50-, 500- och 1000-timmars underhallsservice.
Kontrollera och gor rent dieselpartikelfiltret. Verkstadshand
bok(")
Kontrollera turboaggregatet. Verkstadshand
bok
Gor rent EGR-systemet och kontrollera EGR-ventilen. Verkstadshand
bok
Underhallsservice, var 6000:e timme
Atgard Sida
Utfér daglig (10 tim), 50-, 500-, 1000-, 2000- och 3000-timmars service.
Tappa av och fyll pa motorns kylvatska. Verkstadshand
bok(2)

Underhallsservice, vid behov

Atgard Sida
Oppna motorutrymmet.

Rengdr och tvatta maskinen. 206
Gor rent motorutrymmet. 208
Gor rent kylvatskekylaren. 209
Battra pa malningen dar fargen har skrapats eller nétts bort. 208
Dra at l6sa skruvforband.

Fyll pa motorolja. 210
Fyll pa hydraulolja. 210
Fyll pa bransletanken. 206
Fyll pa motorkylvatska. 211
Fyll pa axelolja. 212
Fyll pa axelnavolja. 213
Fyll pa olja i trumhallaren. 213
Fyll pa excenterolja. 214
Byt torkarblad. (endast hytt)

1. Punkter som hanvisar till verkstadshandboken maste utféras av en kvalificerad servicetekniker.
2. Punkter som hanvisar till verkstadshandboken maste utféras av en kvalificerad servicetekniker.
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Underhallsservice, var 10:e
timme

Stolsbalte

A\ VARNING

Risk for allvarlig skada!

Plotsliga eller ovantade maskinrérelser kan kasta
foraren fran maskinen, vilket kan resultera i
allvarliga personskador.

Kor endast maskinen sittande i forarsatet med
fastspant sakerhetsbélte.

Sakerhetsbaltet ar kritiskt for férarens sékerhet och
maste alltid vara pataget och fastspant da
maskinen anvands for att forhindra att foraren
kastas fran hytten eller férarplattformen om
maskinen rullar runt, valter eller ar inblandad i en
olycka. Ett fastspant sékerhetsbalte hjalper dven
foraren att behalla kontroll dver maskinen om den
ror sig plotsligt eller pa ett ovantat satt.
Underlatenhet att anvanda sékerhetsbaltet da
maskinen anvands kan leda till allvarliga
personskador eller dodsolyckor. Sakerhetsbaltet ar
endast avsett for en vuxen person. Se till att baltet
ar inrullat nar det inte anvands.

A\ VARNING

Risk for allvarlig skada eller dédsfall.

Ett skadat s&kerhetsbalte kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Kontrollera sékerhetsbéltet och tillhdrande delar
innan anvandning av maskinen pabdrijas.

Kontrollera sékerhetsbaltet och tillhérande delar
dagligen. Se till att monteringsdetaljerna ar val
atdragna. Byt ut hela sakerhetsbaltet omedelbart
om det finns eventuellt slitage, bandet ar slitet,
fransigt, har I|6sa sdmmar, om baltet ar deformerat
eller om sakerhetsbaltets upprullningsanordning
inte fungerar. Byt ut sékerhetsbaltet om maskinen
har varit inblandad i en olycka dar baltet strackts
eller belastats av hdga krafter. Kontrollera
infastnings- och monteringsdetaljer. Det ar
forbjudet att andra béltet eller dess infastningar.
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Anvand endast varmt vatten vid rengdring, anvand
inte rengdringsmedel eller tvattmedel. Lat baltet
torka medan det ar utrullat, innan det rullas in.

Volvo Construction Equipment rekommenderar
byte av sékerhetsbaltesenheter var 3:e ar oavsett
utseende.

Vattenavskiljare, kontroll

1 Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.

2 Ho6j motorhuven.

3 Kontrollera med avseende pa vatten i
vattenavskiljaren.
Om det finns vatten:

4 Placera en lamplig behallare under
vattenavskiljarens avtappningsventil.

) 5 Vrid avtappningsventilen, som ar placerad pa

£ =i vattenavskiljarens underdel, sakta moturs tills

\ . L dess att vatska rinner ut.

| . i 6 Tappa av vatskan tills dess att den far en distinkt
= réd farg. Vrid avtappningsventilen medurs tills

dess att vatskan slutar att rinna.

vnsaznw
Motor, vanster sida

1 Vattenavskiljare OBS!
Om det finns féroreningar kan filtret vara

igensatt. Byt ut filterelementet och gor rent
vattenavskiljaren.

7 Om mer @n 59 ml (2 oz) rinner ut ska
branslesystemet avluftas. Se
verkstadshandboken.

8 Sank motorhuven.

Motorns luftrenarsystem, kontrollera
med avseende pa felfrihet

OBSERVERA

Risk fér miljdpaverkan!

Hantera och kassera spillolja, kylvatska, bransle,
vatskor, verkstadstrasor och filter enligt lokala
miljébestdmmelser.

1 Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.
2 HOj motorhuven.
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3 Kontrollera anslutningarna mellan luftrenaren
och motorn for att se till att alla anslutningar ar
tata och atdragna. Dra at vid behov.

4 Kontrollera motorluftens férrenare med
avseende pa smuts. Tom forrenaren vid behov.

5 Séank motorhuven.

Luftrenare

Kylvétskeniva, kontroll
1 Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.
2 Hoj motorhuven.

3 Kontrollera att kylvatskenivan i expansionskarlet
ar mellan markeringarna MIN och MAX.

4 Sank motorhuven.

Expansionskarl
1 Min.
2 Max.

Motoroljeniva, kontroll
1 Stéll maskinen i serviceposition. Se sidan 757.

2 Hoj motorhuven.
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3 Dra upp oljematstickan och torka den ren med
en luddfri och torr trasa.

4 Séatt i oljiematstickan.

Dra upp oljematstickan och Ias av oljenivan.
Oljenivan maste ligga mellan den évre
markeringen (full) och den nedre markeringen
(1ag).

Fyll pa olja vid behov. Se sidan 270.

7 Sattioljematstickan och torka rent fran eventuell
olja runt oljematstickan och pafyliningspunkten.

8 Sank motorhuven.

Motor, vanster sida
1 Motorolja, oljematsticka
2 Motoroljefilter
3 Motorolja, pafyliningslock
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Underhallsservice, var 50:e
timme

Position

Beskrivning

Antal
smorjpun
kter
(nipplar)

Intervall,
timmar

Méngd

Horisontell tapp, pendling

1

50 timmar

5
pumpsla
9

Vertikal tapp, styrled

50 timmar

5
pumpsla
g

Styrcylindrar

50 timmar

3
pumpsla
9

Sparrdomkraft

500 timmar

3
pumpsla
g

Planeringsblad

50 timmar

3
pumpsla
9

Se sidan 278 fér rekommenderade smorjmedel.
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OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Smuts eller damm som tranger in i smérjnipplar kan
orsaka skador pa smérjnipplarna och lager.

Gor noga rent smérjnipplarna innan smérjning
utfors.

OBSERVERA

Risk foér maskinskador.

Automatiska smérjsprutor kan orsaka skador pa
lagertétningar.

Anvand endast manuella smorjsprutor for att
smdrja smérjnipplarna.

Lackage, kontroll
1 Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.

2 Kontrollera runt oljepluggarna pa axeln och
axelnaven for eventuella tecken pa lackage.

T .\1'1152085
Axel och axelnav

1 Axelnav, oljeplugg
2 Axelolja, avtappningsplugg
3 Axelolja, nivakontrollplugg

Parkeringsbroms, funktionskontroll

1 Starta motorn och placera maskinen pa en plats
dar det inte finns nagra personer eller hinder.

OBS!

Se till att parkeringsbromsen ar ansatt innan
arbetet fortsatter. Symbolen for
parkeringsbroms pa displayen visar att
parkeringsbromsen ar ansatt.
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Tryck in stromstallaren for
parkeringsbroms

Slapp parkeringsbromsens
stromstallare

2

Tryck och hall in stromstallaren for
parkeringsbroms tills dess att
parkeringsbromsens testfunktion aktiveras, och
fortsatt att halla in stromstallaren under tiden
som testen utférs.

OBS!

Ett meddelande kommer att visas pa displayen
som indikerar att parkeringsbromsens
testfunktion ar aktiverad.

For kérspaken hastigt till framat- eller backlage.
Maskinen ska inte réra sig. Om maskinen ror sig
ska motorn stangas av och felet atgardas innan
maskinen anvands igen.

For framdrivningsspaken till STOPP-laget.

5 Slapp upp parkeringsbromsens stromstallare.

6 Seftill att parkeringsbromsen ar ansatt och stang

av motorn.

Batterisystem, kontrollera med
avseende pa felfrihet

1
2
3

Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.
Oppna batteriluckan.

Kontrollera kablarnas, anslutningarnas och
kablagens skick. Kontrollera kablar och
anslutningar med avseende pa sprickor,
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korrosion eller synliga, nétta och fransiga
ledningar. Byt ut skadade ledningar vid behov.

4 Se till att ledningsanslutningarna ar ordentligt
atdragna.

5 Kontrollera batterifranskiljarens funktion. Se
sidan 89.

6 Stang batteriluckan.

Hydrauloljeniva, kontroll
1 Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.

2 Kontrollera hydrauloljenivan i siktglaset.

oBS!
Oljenivan maste vara mellan hdg och lag niva
enligt bilden pé oljepafylinings-/nivadekalen.

IlI_ 3 Fyll pa olja vid behov. Se sidan 270.

Maskin, vanster sida
1 Hydraulolja, pafyliningspunkt
2 Nivaglas
3 Hydraulolja, avtappningsplugg
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!

20 9]

2 V1086532

Trummans lage for kontroll av oljeniva i

excenter

1 Excenter, pafyliningplugg (klockan

12)
2 Excenter, avtappningsplugg
(klockan 6)

3 Excenter, oljenivaglas (klockan 4)

Trumhallare sedd fran sidan
1 Trumhallare, avluftning
2 Oljenivaplugg
3 Oljeavtappningsplugg

154135

Trumma, excenter oljeniva, kontroll

1 Placera maskinen sa att excenterns

pafyliningsplugg ar placerad i lage klockan 12,
avtappningspluggen ar i ldge klockan 6 och
siktglaset for oljeniva ar i lage klockan 4.

OBS!
Trummans vinkelindikering, placerad pa insidan
av trumman, maste vara i lage klockan 12.

2 Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.

Kontrollera siktglaset for oljeniva. Oljenivan
maste vara i mitten pa glaset.

Fyll pa eller tappa av olja vid behov. Se sidan
214.

Trumhallare, oljeniva, kontroll

Stéll maskinen i serviceposition. Se sidan 757.
Lat trumhallaren svalna, vid behov.

Gor rent omradet runt oljenivapluggen som ar
placerad i lage klockan 4 pa trumhallaren.
OBS!

Avtappningspluggen ar placerad i lage klockan
6 langst ned pa trumhallaren och ska inte tas
bort utom fér avtappning av oljan i trumhallaren.

OBS!
Oljan ska na upp till nederkant av
nivakontrollhalet.

Ta bort trumhallarens oljenivaplugg och
kontrollera oljenivan i trumhallaren.

Fyll pa olja vid behov. Se sidan 273.

6 Gor rent oljenivapluggen.
7 Satt dit och dra at trumhallarens oljenivaplugg.
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LakS -t

Dackets luftventil i lage klockan 12

Déck, kontroll av lufttryck

OBS!
Innan kontroll av dacktryck eller pafylining av luft,
se sidan 767.

1 Placera maskinen i serviceposition, se sidan
157.

OBS!
Dackets luftventil ska placeras i lage klockan 12.

2 Dacktrycket ska endast kontrolleras nar dacken
ar kalla, anvand ldmplig tryckmatare.

OBS!
Arbetstrycket &r 0,11 MPa (16 psi) eller lagre.

3 Kontrollera dacket med avseende pa synliga
defekter som t.ex. skarskador, punkteringar,
utbuktningar, lackage, éverdrivet slitage eller
sprickor.

4 Kontrollera hjulets falg med avseende pa rost,
sprickor, saknade eller I16sa hjulbultar eller
annan skada som kan orsaka fortida dackslitage
eller haveri.

5 Rapportera dack- och falgskador till behorig och
utbildad personal som har ratt utrustning for
arbete med dack.

OBS!

Dacken pa den har maskinen har ballast och kraver
specialhantering vid borttagning och ditsattning i
samband med reparationer.

OBS!

Ta bort hjulet frdn maskinen narhelst trycket sjunker
under 80% av rekommenderat tryck. Placera
dacket i en bur och fyll pa luft med ett sjalviasande
luftmunstycke och tryckmatare som kan avlasas
fran ett sakert avstand. Fyll inte pa dacket med for
mycket luft, dacket kan explodera och orsaka
mycket allvarliga skador eller dodsfall.

Motor, luftrenare, primarfilter,
rengdring

1 Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 779.
2 Ho6j motorhuven.

3 Torka bort all smuts runt luftrenarens hus och
lock.



Underhall

196 Underhalisservice, var 50:e timme

V1153550

Luftrenare
1 Motorluft, filterhus, lock
2 Ejektor, gummiventil

Motorluftrenare, hus
1 Motorluftrenare,
sakerhetsfilterelement

4 Lossa de tre (3) fastklammorna som haller fast
luftrenarhusets lock mot luftrenaren.

5 Ta bort locket fran luftrenarens hus.

6 Tabort huvudfiltrets filterelement, var forsiktig sa
att det inte skadas.

7 Gor rent huvudfiltrets filterelement. Avlagsna
damm och smuts genom att skaka det eller
anvand tryckluft med lagt tryck for att blasa rent
huvudfiltrets filterelement inifran och utat.

OBS!
Forsok inte att gora rent huvudfilterelementet
genom att sla pa det.

OBS!

Motorn far under inga omstandigheter koras
utan ett filterelement eller med ett skadat sadant.
Se till att alltid ha ett filterelement i reserv, latt
tillgangligt och valskyddat fran smuts.

8 Se till att ejektorns gummiventil inte ar skadad
eller igensatt. Gor rent vid behov.

9 Se till att sdkerhetsfiltrets filterelement inte ar
skadat.

OBS!

Byt ut sékerhetsfiltrets filterelement efter var
tredje byte av huvudfilter eller om det ar skadat
eller mycket nedsmutsat.

10 Satt dit huvudfiltrets filterelement.
11 Satt dit locket pa luftrenarens hus.

12 Satt dit de tre (3) fastklammorna for att fasta
luftrenarhusets lock mot luftrenaren.

13 Sank motorhuven.

Trumma, fasten fér gummidampare,
kontroll
1 Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.

2 Kontrollera alla vibrationsdamparinfastningar
avseende l6sa forband eller skador.

3 Byt ut vibrationsdamparinfastningar som har
upprivet eller mycket sprucket gummi. Dra at alla
skruvar och muttrar vid behov.
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Underhallsservice, var 500:e

timme

Position

Beskrivning

Antal
smorjpun
kter
(nipplar)

Intervall,
timmar

Méngd

Horisontell tapp, pendling

1

50 timmar

5
pumpsla
9

Vertikal tapp, styrled

50 timmar

5
pumpsla
9

Styrcylindrar

50 timmar

3
pumpsla
9

Sparrdomkraft

500 timmar

3
pumpsla
9

Planeringsblad

50 timmar

3
pumpsla
9

Se sidan 278 fér rekommenderade smoérjmedel.
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Trumhallare
1 Trumhallare, aviuftning
2 Oljenivaplugg
3 Oljeavtappningsplugg

154135

OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Smuts eller damm som tranger in i smorjnipplar kan
orsaka skador pa smérjnipplarna och lager.

Gor noga rent smérjnipplarna innan smérjning
utfors.

OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Automatiska smérjsprutor kan orsaka skador pa
lagertatningar.

Anvand endast manuella smorjsprutor for att
smorja smérjnipplarna.

Trumhallare, avluftning, rengéring
1 Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.

2 Rengora noga omradet runt trumhallarens
avluftning.

3 Ta bort avluftningen.

SN

Téack éver avluftningsdppningen for att férhindra
intréngning av foéroreningar i systemet.

()}

Rengdr avluftningen i I6sningsmedel.
6 Torka avluftningen noggrant.
7 Satt dit avluftningen.

Motor, drivremmar, kondition, kontroll

1 Stéll maskinen i serviceposition. Se sidan 757.

2 Hoj motorhuven.

3 Se till att remmen I6per rakt och korrekt pa
remskivorna.
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4 Kontrollera remmen med avseende pa skador.

/ Tvargaende sprickor (tvars dver remmens
bredd) ar godtagbara. Langsgaende sprickor (i
/ remmens langdriktning) ar inte godtagbara och

remmen maste bytas ut.

5 Kontrollera med avseende pa slitna, fransiga
avsnitt pa remmen och om det saknas bitar av
remmen. Byt ut remmen vid behov.

6 Séank motorhuven.

V1066116

Rem, genomskarning
1 Tvargaende sprickor (godtagbara)
2 Langsgaende sprickor (ej
godtagbara)

Motor, remspanning, kontroll
1 Stéll maskinen i serviceposition. Se sidan 757.
2 Ho6j motorhuven.

3 Kontrollera att motorremmen kan tryckas in 10 —
12 mm (0,39 - 0,47 tum) med en kraft pa 98 N
(22 Ibf).

Sank motorhuven.

N

Motorrem
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Kylsystem, kontrollera med avseende
pa felfrihet

A\ VARNING

Risk for skallning och mycket svara brannskador pa
oskyddad hud.

Het kylvatska under hogt tryck kan spruta ut ur
expansionskarlet och orsaka mycket svara
brannskador.

Innan expansionskarlets lock tas bort:

m Sténg av motorn

m | 3t motorn svalna

® Tag pa personlig skyddsutrustning, inklusive
ansiktsskydd, férkidde och handskar

m Vrid trycklocket sakta for att sl&ppa ut eventuellt
tryck

Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.
2 Hoj motorhuven.

3 Kontrollera kylvatskekylarens slangar med
avseende pa utbuktningar, sprickor och andra
skador. Byt ut skadade slangar, vid behov.

4 Kontrollera skick och atdragning for
kylvatskekylarens slangklammor. Byt ut
skadade klammor och dra at befintliga klammor
vid behov.

5 Kontrollera kylsystemet med avseende pa
lackage. Dra at eller byt ut lackande delar vid
behov.

V1153457

6 Kontrollera kylvatskekylaren med avseende pa
skador, smuts eller skrap i flansarna/lamellerna.
Gor rent eller byt vid behov.

Kylpaket, vanster sida

7 Kontrollera kylflakten. Goér rent eller byt vid
behov.

8 Sank motorhuven.
Hyttforfilter, rengéring

1 Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.
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2 Oppna serviceluckan pa hyttens hégra sida.

V11528
Hoger sida pa maskin
1 Servicelucka

3 Vrid de tva (2) fastanordningarna som haller
forfiltret mot huvudfilterhusets lock.

4 Ta bort forfiltret fran huvudfilterhusets lock.
5 Skaka filtret forsiktigt for att avlagsna skrap.

OBS!
Anvand inte tryckluft eller dammsugare for att
rengora filtret.

6 Satt dit forfiltret mot huvudfilterhusets lock.

i 7 Vrid de tva (2) fastanordningarna for att sékra
' forfiltret mot huvudfilterhusets lock.

L0
V1152802

Hyttfilter, hus 8 Stang serviceluckan.

1 Forfilter
2 Fastanordningar

Hytthuvudfilter, rengdring
1 Stéll maskinen i serviceposition. Se sidan 757.
2 Oppna serviceluckan pa hyttens hégra sida.

V11528
Hoger sida pa maskin
1 Servicelucka
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\r“\.fl 152802
Hyttfilter, hus

1 Forfilter
2 Fastanordningar

= e
V1152803
2

Hyttfilter, hus

1 Fastanordningar
2 Huvudfilterhus, lock
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1

Hyttfilter, hus
1 Huvudfilter

3 Vrid de tva (2) fastanordningarna som haller
forfiltret mot huvudfilterhusets lock.

4 Ta bort forfiltret fran huvudfilterhusets lock.

5 Vrid de fyra (4) fastanordningarna som haller
huvudfilterhusets lock mot filterhuset.

6 Ta bort locket fran huvudfilterhuset.

7 Ta bort huvudfiltret fran filterhuset.

8 Skaka filtret forsiktigt for att avlagsna skrap.

OBS!
Anvand inte tryckluft eller dammsugare for att
rengora filtret.

9 Satt dit huvudfiltret i filterhuset.
10 Satt dit huvudfilterhusets lock pa filterhuset.

11 Vrid de fyra (4) fastanordningarna for att sékra
huvudfilterhusets lock mot filterhuset.

12 Satt dit forfiltret mot huvudfilterhusets lock.
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13 Vrid de tva (2) fastanordningarna for att sékra
forfiltret mot huvudfilterhusets lock.

14 Stang serviceluckan.

Axel, avluftningsfilter, rengéring
Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.
Gor rent omradet runt axelns avluftning.

Ta bort avluftningen fran axeln.

Y
{
A ODN =

Tack dver avluftningsdppningen for att forhindra
intrdngning av féroreningar i axeln.

5 Rengdr avluftningen i I6sningsmedel.
6 Lat avluftningen torka.
Q- L= 7 Satt dit avluftningen pa axeln.

Vi152Te

Axel
1 Axel, avluftning
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V1152801
Hoger sida pa maskin
1 Servicelucka

AN

Redsdsi

&
V1152802

Hyttfilter, hus
1 Forfilter
2 Fastanordningar

Underhallsservice, var 1000:e
timme

Hyttforfilter, byte

OBSERVERA

Risk fér miljopaverkan!

Hantera och kassera spillolja, kylvatska, bransle,
vétskor, verkstadstrasor och filter enligt lokala
miljébestdmmelser.

1 Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.

2 Oppna serviceluckan pa hyttens hégra sida.

3 Vrid de tva (2) fastanordningarna som haller
forfiltret mot huvudfilterhusets lock.

4 Ta bort forfiltret fran huvudfilterhusets lock.

5 Satt dit det nya forfiltret mot huvudfilterhusets
lock.

6 Vrid de tva (2) fastanordningarna for att sékra
forfiltret mot huvudfilterhusets lock.

7 Stang serviceluckan.
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Motor, luftrenare, primarfilter, byte

OBSERVERA

Kor under inga omsténdigheter motorn utan filter
eller med ett skadat s&dant. Ha alltid reserVfilter till
hands och férvara filter vél skyddat fran smuts.

OBSERVERA

Risk foér miljopaverkan!

Hantera och kassera spillolja, kylvatska, bransle,
vétskor, verkstadstrasor och filter enligt lokala
miljébestdmmelser.

1 Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.

N

HOj motorhuven.

w

Lossa de tre (3) hallarna fran locket till
motorluftrenarens hus.

N

Ta bort locket fran anden pa motorluftrenarens
hus.

5 Avlagsna all smuts fran luftrenarens hus och
lock.

V1153496 6 Ta bort huvudfiltrets filterelement.

oBsS!

Gor en markering pa dekalen i &nden av
sakerhetsfiltrets filterelement varje gang som
huvudfiltrets filterelement byts ut. Detta fungerar

som en paminnelse om att efter huvudfiltrets
filterelement har bytts ut tre ganger sa maste
sakerhetsfiltrets filterelement bytas ut. Refer to .

Motorluftrenare, hus

verkstadshandboken.
7 Satt dit huvudfiltrets filterelement.

8 Satt dit locket pa anden pa motorluftrenarens
hus.

9 Se till att ejektorns gummiventil inte ar skadad
eller igensatt.

10 Satt fast de tre (3) hallarna pa filterhuset.
11 Sank motorhuven.
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1 Bransletanklock

Underhallsservice, vid behov

Branslepafyllnlng
Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.

2 Ta bort brénsletankens lock.

3 Fyll pa rent filtrerat bransle via
pafyliningspunkten. Anvand endast bransle med
mycket Iag svavelhalt (ULSD) med en svavelhalt
som ar mindre an 15 ppm. Se sidan 225.

4 Satt dit bransletankens lock.

Rengéring av maskin

Maskinen ska rengdras regelbundet med vanliga
bilvardsprodukter for att eliminera risken for skador
pa lacken och andra ytor pa maskinen.

Reng6ring av maskinen innan reparationer utfors ar
speciellt viktigt for att minska risken for att
fororeningar ska tranga in i kénsliga omraden pa
maskinen.

Damm, smuts och andra féroreningar som kommer
in i bréansle-, smorj-, kyl- och hydraulsystem kan
orsaka slitage i fortid, korrosion, igensattning och
overhettning. | i sin tur leder detta till skador pa dyra
maskinkomponenter och att maskinsystem
havererar.
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OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Starka rengéringsmedel eller kemikalier kan skada
lacken pa maskinen.

Anvand endast rengéringsmedel som &r godkanda
for anvandning pa bilar d& maskinen rengérs.

A VARNING

Brandrisk.

Damm och skrap som ansamlas pa maskinen kan
orsaka brand.

Tvétta och rengér maskinen vid behov fér att
minimera brandrisken.

OBS!

Hall alla yttre och inre fonsterytor rena for att
sakerstalla god sikt.

Under vissa forhallanden kan smuts och skrap
ansamlas och fastna mellan hyttens
ventilationsfénster och dérrtatningar, vilket leder till
att o6nskad fukt och damm kommer in i hytten.
Avlagsna smuts och skrap regelbundet fran
tatningar och tatningsytor for att sakerstalla korrekt
funktion.

Rekommendationer for rengéring av

maskinen

1 Parkera maskinen pa en plats som ar avsedd for
rengdring.

2 Avlagsna eventuellt material som fastnat mellan
trumman och dess avstrykare.

3 Oppna maskinens motorhuv och gér rent
luftrenarens ejektorventil och kontrollera gummit
med avseende pa sprickor. Byt vid behov.

4 Satt dit skyddsluckor, tacklock eller pluggar for
att skydda kansliga komponenter och
maskinomraden fran intrdngning av vatten.

OBSERVERA

Om hdégtryckstvatt anvands vid rengéring, ska stor
forsiktighet iakttas eftersom skador pa
elkomponenter och elledningarnas isolering kan
uppsta redan vid relativt mattligt tryck och
temperatur pa vattnet. Skydda elkablar pa lampligt
satt.

5 Folj de anvisningar som medfdljer
bilvardsprodukten.
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6

7

Vattentemperaturen far inte dverstiga 60 °C (140
°F).

Om en hogtrycksspruta anvands ska ett avstand
pa minst 1 m (3 ft) hallas mellan munstycket och
maskinens yta. For hogt tryck och for kort
avstand kan orsaka skador.

Anvand en mjuk svamp.

Avsluta genom att skolja av hela maskinen med
endast vatten.

Efter rengéring:

1

4

5

Ta bort alla skyddsmaterial, t.ex. luckor, lock,
tejp, plastfilm eller pluggar, som sattes dit for att
skydda mot vattenintrangning.

Smodrj alltid maskinen direkt efter att den har
tvattats, speciellt de maskinomraden dar vatten
eller féroreningar kan ha trangt in. Dessa
omraden omfattar de vertikala och horisontella
ramledstapparna samt bussningar och
cylindertappar om smodrjnipplarna inte ar
pluggade med en rérplugg.

OBS!

Pluggar indikerar en underhallsfri lagring.

Efter tvattning ska motorn kéras tills den ar varm.
Det hjalper till att torka motorkomponenter och
elanslutningar.

Utfor dagliga kontroller eller underhallskontroller
vid behov.

Battra pa eventuella lackskador vid behov.

Battringsmalning

Rengdr maskinen.

Kontrollera betraffande defekter i lackytan dar
den rena metallen &ar synlig.

Reparera forsiktigt eventuella defekter i lackytan.
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Rengdring av motorrum

A\ VARNING

Risk for klamskada och skarskada.
Roterande delar kan orsaka allvarliga skador.
Stang av motorn innan maskinen eller nagon
maskinkomponent rengérs.

A VARNING

Risk fér kross- och klamskada. Roterande delar kan
orsaka svara skador. Anvand aldrig maskinen med
6ppna kylmodul- eller motorluckor.

For maskiner som anvands i dammiga eller
brandfarliga miljéer, t.ex. tréféradlingsindustri,
hantering av traflis, spannmal och djurfoder, kravs
dagliga kontroller och rengéring av motorutrymmet
samt intilliggande omraden.

Var forsiktig vid rengéring av kylvatskekylaren och
kylsystemet. Se sidan 209.

Anvand tryckluft for att aviagsna I0st material.
Gor rent maskinens motor vid arbetspassets slut.

Borja hogst upp pa maskinen och avsluta langst
ned pa 6versidan pa bransletanken och andra ytor
i narheten av bransletanken.

Anvand personlig skyddsutrustning som t.ex.
skyddsglaségon, handskar och andningsskydd.

Efter rengdring, kontrollera med avseende pa
lackage. Rapportera eventuella lackage till en
behdrig servicetekniker. Stang alla luckor och
huvar.

Kylare, rengoring

1 Placera maskinen i serviceposition, se sidan
157.

2 Oppna motorhuven.

3 Kontrollera kylflansarna pa kylvatskekylaren
eller kylare med avseende pa igensattning. Ta
bort 16st skrap fran kylvatskekylaren och
kylflansarna.
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Under forarplattform (férarplats)
1 Pafyliningslock, olja
2 Siktglas for oljeniva
3 Oljeavtappningsplugg

4

6

Om igensattning orsakas av intorkad smuts,
anvand en mjuk borste for att fa bort den fran
kylflansarna.

OBS!
Var forsiktig for att inte skada kylvatskekylarens
kylflansar.

Vid kraftig igensattning (pa grund av
vatskelackage), anvand ett Iampligt
rengoringsmedel. Lat det absorberas, tvatta
sedan bort det genom att spruta med vatten,
torka med tryckluft.

OBS!

Vid anvandning av tryckluft ska munstycket
hallas pa lampligt avstand fran flansarna for att
undvika skador. Skadade flansar kan orsaka
lackage eller dverhettning.

Reparera lackage vid behov.

Stang motorhuven.

Hydraulolja, pafylining

1
2
3

Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.
Ta av oljepafyliningslocket.

Fyll pa hydraultanken. Se sidorna 278 och
225.

Satt dit oljepafyliningslocket.
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Motor, vanster sida
1 Motorolja, oljematsticka
2 Motoroljefilter
3 Motorolja, pafyliningslock

Motorolja, pafylining

Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.
H6j motorhuven.

Ta bort pafyliningslocket fér motorolja.

Fyll pa motorolja.

Satt dit pafyliningslocket for motorolja.

Starta motorn och kontrollera eventuella lackor.

Stang av motorn.

0 N o g b~ ON -

Sank motorhuven.
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1 Expansionskarl, lock

Kylvatska, pafylining

A\ VARNING

Risk for skallning och mycket svara brannskador pa
oskyddad hud.

Het kylvatska under hégt tryck kan spruta ut ur
expansionskarlet och orsaka mycket svara
brannskador.

Innan expansionskarlets lock tas bort:

m Stang av motorn

= L3t motorn svalna

® Tag pa personlig skyddsutrustning, inklusive
ansiktsskydd, forkldde och handskar

m Vrid trycklocket sakta for att slappa ut eventuellt
tryck

OBSERVERA

Risk for miljppaverkan!

Hantera och kassera spillolja, kylvatska, bransle,
vétskor, verkstadstrasor och filter enligt lokala
miljébestdmmelser.

Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.
Oppna motorhuven.

Ta bort expansionkarlets lock.

A W N =

Fyll pa kylvatskesystemet via expansionskarlet
tills dess att kylvatskenivan ar mellan linjerna for
MAX och MIN. Se sidorna 278 och 225.

Satt dit expansionkarlets lock.

(¢}

6 Starta motorn och lat motorn na normal
driftstemperatur.

7 Stang av motorn.

8 Kontrollera att kylvatskenivan i expansionskarlet
ar mellan linjerna for MIN och MAX. Fyll pa
kylvatska vid behov.
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Axelolja, pafylining
OBSERVERA

Risk for miljspaverkan!

Hantera och kassera spillolja, kylvatska, bransle,
vétskor, verkstadstrasor och filter enligt lokala
miljdbestammelser.

Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.
2 Ta bort oljepafyliningspluggen.

3 Fyll pa axeln med olja via pafyliningshalet tills
dess att oljenivan nar upp till halets nederkant.
Se sidorna 278 och 225.

4 Gor rent och satt dit oljepayliningspluggen.

Framsida pa axel
1 Oljepafyliningsplugg

Axelnavslolja, pafylining

1 Placera hjulet sa att oljehalet star i lage klockan
9.

2 Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.

3 Fyll paolja i navet tills dess att oljenivan nar upp
till halets nederkant. Se sidorna 278 och 225.

4 Gor rent och satt dit oljepluggen.

5 Upprepa forfarandet pa maskinens andra sida,
vid behov.

Axelnav
1 Oljepafylinings-/nivahal,
pafyliningslinje under hal i lage
lockan 9
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154135

Trumhallare
1 Trumhallare, aviuftning
2 Oljenivaplugg
3 Oljeavtappningsplugg

20 9]

2 V1068532

Trummans lage for byte av olja i
excenter

1 Oljepafyliningsplugg

2 Siktglas for oljeniva

3 Oljeavtappningsplugg

Trumhallare, olja, pafylining

1
2

Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.

Gor rent runt trumhallarens avluftning och
pluggar.

3 Ta bort avluftningen fran trumhallaren.

4 Placera en lamplig behallare under

oljenivapluggen. Se sidan 225.
Ta bort oljenivapluggen.

OBS!

Avtappningspluggen ar placerad i lage klockan
6 langst ned pa trumhallaren och ska inte tas
bort utom fér avtappning av oljan i trumhallaren.

Fyll pa olja via avluftningsdppningen tills dess att
olja rinner ut ur oljenivahalet. Se sidan 278.

Gor rent och satt dit oljenivapluggen.
Rengor och satt dit avluftningen.

Torka upp eventuell éverskottsolja.

Trumma, excenterolja, pafylining

1

Placera maskinen sa att oljepafyliningspluggen
star i lage klockan 12.

2 Stall maskinen i serviceposition. Se sidan 757.

3 Gor rent runt pafylinings- och

avtappningspluggarna.

4 Ta bort oljepafyliningspluggen.

5 Fyll pa olja i trumman via payliningshalet tills

dess att oljan blir synlig i sikiglaset. Se sidorna
218och 225.

Gor rent och satt dit oljepayliningspluggen.



Underhall
Underhallsservice, vid behov 215

Vals och avstrykare, kontrollera

Trummans tillstand

'i& 1 Placera maskinen i serviceposition, se sidan
: 157.
5 2 Kontrollera trumman och avstrykaren for att
: : sakerstalla att de inte &r skadade och att det inte
Y finns ansamlingar av jord eller skrap mellan
i trumman och avstrykaren.

1 Trumavstrykare
3 Rensa bort ansamlat material och byt ut

trummans avstrykare vid behov.

Trumavstrykarens justering

1 Kontrollera trummans avstrykare for att
sakerstalla att den inte &r skadad. Kontrollera
aven att avstrykaren ar korrekt justerad.

2 Vid behov, justera med anordningarna och
shims (justermellanlagg) placerade pa
avstrykarenheten. Avstandet mellan avstrykare
och trumma far inte vara mindre an 20 mm (0,75
tum) eller storre an 25 mm (1 tum).
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Specifikationer
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Allméan information

Smodrjning ar en nédvandig del av férebyggande
underhall. Regelbunden smdrjning av rérliga delar
minskar risken fér mekaniska fel och haverier.

For maximal maskinlivslangd och prestanda,
anvand endast originalsmérjmedel som godkants
av tillverkaren. Se sidorna 779och 2178. Det
behdvs olika smérjmedel och vissa komponenter
kréaver smorjning oftare &n andra. Det ar viktigt att
folja de specifika anvisningarna avseende
smorjmedelstyper och smérjintervaller.

Maskindelar som kraver regelbunden service och
vid vilken intervall denna service ska utféras anges
i smorj- och serviceschemat, se sidan 779. Folj
programmet for regelbunden service i den har
instruktionsboken for att erhalla maximala resultat
under maskinens hela livslangd.
Underhallsintervallerna baseras pa genomsnittliga
driftsforhallanden. Vid extremt kravande, dammiga
eller vata driftsférhallanden kan smarjning behdva
utféras oftare an angivet.

Kontrollera motorolja, hydraulolja, bransle- och
kylvatskenivaer med maskinen parkerad pa en plan
yta och medan oljorna och kylvatskan ar kalla, om
inget annat anges.

Alla smérjnipplar &r SAE-standard om inte annat
anges. Smorj icke avtatade smorjnipplar tills dess
att smorijfett tranger ut fran smorjnippeln.
Smorjnipplar som ar sa slitna att fettsprutan inte
sitter kvar, eller som har en ventilkula som har
fastnat, maste bytas ut.

For mycket smorjning av ej tatade smorjstallen
skadar inte komponenterna. For lite smérjning leder
dock definitivt till kortare livslangd for
komponenterna.

Om inte annat anges ska objekt som inte ar
férsedda med smorjnipplar (l&nkarmar, tappar,
spakar osv.) smorjas med olja en gang i veckan. En
sparsam mangd motorolja ger tillrdcklig smdrjning
och hjalper till att hindra bildande av rost. Ett
antikérvningsmedel kan anvandas om rost inte har
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bildats. Goér rent komponenten innan smorjmedel

eller antikarvningsmedel appliceras.

B Gor noga rent alla smorjnipplar med icke
brandfarlig och icke giftig rengoringsvatska innan
underhallsarbetet utfors for att férhindra
intfrdngning av smuts.

B Motorolja maste ha driftstemperatur innan den
tappas av.

B Under regelbunden smodrjservice, kontrollera
hela enheten visuellt sa att alla fastanordningar
ar atdragna.

B Utfér slumpmassig kontroll av flera
fastanordningar med avseende pa korrekt
atdragningsmoment. Om nagra ar I6sa maste en
narmare undersokning utforas.

B Stoppa maskinen om nagon funktion inte
fungerar eller fungerar pa fel satt. Rapportera
problemet till fdrmannen eller chefen pa
arbetsplatsen. Fortsatt inte att anvanda maskinen
tills dess att problemet ar atgardat. Vid behov,
kontakta din lokala auktoriserade aterforsaljare
eller distributor for rekommendation om service
och reparationer.
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Viskositetsangivelserna ar enligt SAE J 300.
Godkannande fran Volvo krévs innan nagon annan
oljebaskvalitet anvands, t. ex. biologiskt nedbrytbar
olja.

Motorolja

Folj rekommenderade bytesintervaller enligt oljans
kvalitet och brénslets svavelhalt.

Svavelhalt i bransle (ppm)
<15 |15—500( 500 — | 3000 — | >5000
Oljekvalitet 3000 5000
Oljebytesintervall
Volvo Ultra Diesel Engine Oll 500 Anvand inte denna branslekvalitet i den har
VDS-4 timmar maskinen.
API: CJ-4 250 Anvand inte denna branslekvalitet i den har
ACEA: E9 timmar maskinen.
Tabell. Motorolja
Oljekvalitet Rekommenderad viskositet vid olika omgivningstemperaturer
-40 -30 -20 -10 O 10 20 30 40 50 °C
-40 -22 4 14 32 50 68 8 104 122 °F
| | | | | | | | | |
Volvo Ultra | SAE 10W-30 |
Diesel Engine
Oil VDS-4 | SAE 15W-40 |
API C J-4
ACEAE9
| | | | | | | | | |
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Tabell. Hydraulolja

Oljekvalitet Rekommenderad viskositet vid olika omgivningstemperaturer
—-40 -30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 °C
-40 -22 -4 14 32 50 68 86 104 122 °F
| | | | | | | | | |

Volvo Super

eller Ultra

Hydraulic Oil 1SO VG 46

Volvo

Biodegradable

Hydraulic Oil
| | | | | | | | | |

Tabell. Oljor till excenter, hallare och planetvaxel

Oljekvalitet Rekommenderad viskositet vid olika omgivningstemperaturer
-40 -30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 °C
-40 -22 -4 14 32 50 68 86 104 122 °F
| | | | | | | | | |

Synthetic Gear

Oil enligt Mobil SHC 630

standard

1271,25
| | | | | | | | | |

Tabell. Oljor till axlarnas hjulnav, differential, broms och férdelningsvéxel

Oljekvalitet Rekommenderad viskositet vid olika omgivningstemperaturer
-40 -30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 °C
-40 -22 -4 14 32 50 68 86 104 122 °F
| | | | | | | | | |

Volvo Super

Transmission

QOil 80W 90 API 80W 90

GL5
| | | | | | | | | |
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Tabell. Smérijfett till hallartatning, ram-/styrled, pendlingsled, styrcylinder och

sparrdomkraft
Smoérjmedel Rekommenderad viskositet vid olika omgivningstemperaturer
-40 -30 -20 -10 O 10 20 30 40 50 °C
-40 22 -4 14 32 50 68 8 104 122 °F
- r ¢+ & ;[P
Mobilux EP 2 | NLGI EP 2 smorijfett |
| | | | | | | | | |

Tabell. Kylvatska

Kylvatska

Rekommenderad blandning vid olika omgivningstemperaturer

40
40

-30 20 -10 O 10 20 30 40 50 °C
-22 4 14 32 50 68 86 104 122 °F

Volvo coolant
VCS

| 40/60 kylvatska/vatten |

| 50/50 kylvétska/vatten |

60/40 kylvatska/vatten |
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Kylvatska

Vid anvandning av koncentrerad Volvo Coolant
VCS och rent vatten ska blandningen innehalla 40—
60% koncentrerad kylvatska och 60-40% rent
vatten. Mangden koncentrerad kylvatska far aldrig
vara mindre 8n 40% av hela blandningen, se
féljande tabell.

OBSERVERA

Risk fér maskinskador.

Blandning av olika kylvatskor och korrosionsskydd
kan skada motorn.

Anvand endast Volvo Coolant VCS for att fylla pa
kylvétskesystemet.

Frysskydd ner till Inblandad mangd koncentrerad kylvatska
-25°C (-13 °F) 40 %
-35°C (-31 °F) 50%
-46 °C (-51 °F) 60%

Blanda inte kylvatskan med vatten som har héga
halter av kalk (hart vatten), salt eller metaller.

Det rena vattnet som anvands i kylsystemet maste
aven uppfylla féljande krav:

Beskrivning Vérde

Totalt antal solida partiklar < 340 ppm

Total hardhet <9,5°dH

Klorid <40 ppm

Sulfat <100 ppm
pH-véarde 5.5-9

Kvarts (kiseldioxid) < 20 mg SiOy/liter
Jarn < 0,10 mg Felliter
Mangan < 0,05 mg Mn/liter
Elektrisk konduktivitet <500 pS/cm
Organiskt material, COD-Mn < 15 mg/liter

Anvand fardigblandad Volvo Coolant VCS vid
tveksamhet om vattnets renhet. Fardigblandad
Volvo Coolant VCS innehaller 40% koncentrerad
kylvatska. Blanda inte med andra férdigblandade
kylvatskor eftersom detta kan orsaka motorskador.
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Hydraulolja, specifikationer

Hydrauloljans kvalitet ar viktig for tillfredsstallande
prestanda i alla hydraulsystem. Oljan &r systemets
medium for kraftoverforing, systemets kylvatska
och smoérjmedel. Anvand oljespecifikationerna for
att sékerstalla korrekt systemprestanda och

livslangd.

Egenskap

Krav

Viskositet

Min. 60 SUS vid driftstemperatur Min. 7500
SUS vid starttemperatur 150-225 SUS vid
100 °F (allmant) 44-48 SUS vid 210 °F
(allmént)

Viskositetsindex Minst 90
Anilinpunkt Minst -175
API-vikt Min. 28 paraffinoljor: 28 eller hogre blandad

bas: 24-28 naftalin- eller asfaltsbas: 24 eller
lagre

Rekommenderade tillsatser

Korrosions- och oxideringshammare,
skumdampningsmedel

Onskvérda egenskaper

Fysiskt och kemiskt stabila egenskaper.
Hog vattensepareringsféormaga (lag
separeringsformaga for vatten, luft och
féroreningar). Bestandighet mot bildning av
gummi, slam, syror, tjaror och vax/lack. Hog
smorjkapacitet och skiktstyrka (film).
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Branslesystem

Bransle

Branslerekommendationer fér EU-certifierade
motorer (med atercirkulation av avgaser (EGR)
och efterbehandling av avgaser) fran 2011 ars
modeller.

Dieselmotorer fran 2011 och senare ar avsedda att
endast kdras med svavelfritt brénsle, med en
hogsta svavelhalt pa 10 ppm. Anvandning av annat
bransle an svavelfritt bransle ger en motor med
lagre effektivitet och hallbarhet, permanenta skador
pa avancerade utslappsbegransande anordningar
och system, samre bransleekonomi och magjligen
en motor som inte fungerar alls. Tillverkarens
garantier slutar troligtvis gélla om olampligt eller
felaktigt bransle anvands. Korrekt val av bransle ar
helt avgérande fér god ekonomi, prestanda och
motorns livslangd. Marknadsbransle som uppfyller
EU:s standard EN590 for dieselbrannolja bor
anvandas. Svenskt Mk1-bransle som uppfyller
svenska SS 155435 ar ocksa tillatet. Det ar viktigt
att branslet inte ar férorenat av damm eller vatten
da dessa kan orsaka skada pa branslesystem och
aven dka motorslitaget.

Branslerekommendationer fér USA-certifierade
motorer (med atercirkulation av avgaser (EGR)
och efterbehandling av avgaser) fradn 2011 ars
modeller.

Dieselmotorer for ar 2011 och senare arsmodeller
ar konstruerade for att endast kdras pa bransle med
mycket 1&g svavelhalt, Ultra Low Sulphur Diesel
(ULSD), med en maximal svavelhalt pa 15 ppm.
Anvandning av annat brénsle &n ULSD ger en
motor med lagre effektivitet och hallbarhet,
permanenta skador pa avancerade
utslappsbegransande anordningar och system,
samre bransleekonomi och méjligen en motor som
inte fungerar alls. Det &r hogst sannolikt att
tillverkarens garantier blir ogiltiga vid anvandning
av felaktiga branslen, samt att anvéndning av andra
branslen an ULSD i dieseldrivha maskiner ar
olagligt och straffbart enligt civilrattslig lagstiftning.
Korrekt val av bransle &r helt avgérande fér god
ekonomi, prestanda och motorns livslangd. ASTM
D 975 Nummer 2D ULSD bér anvandas da
klimatférhallanden medger detta. ASTM D 975
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Nummer 1D ULSD kan anvandas vid kall vaderlek.
Blandningar av ASTM D 975-branslen Nummer 1D
och Nummer 2D ULSD kan anvandas for att passa
olika klimatférhallanden. Det ar viktigt att branslet
inte ar férorenat av damm eller vatten da dessa kan
orsaka skada pa branslesystem och aven oka
motorslitaget.

OBS!

Tillverkarens garantier slutar troligtvis galla om
olampligt eller felaktigt bransle anvénds.

OBS!

Om du ar osaker pa vilket branse som tanken
innehaller ska du INTE anvédnda maskin.

Biodieselbrénsle

Vegetabiliska oljor och/eller estrar, &ven kallad
"biodiesel" (t.ex. rapsmethylester RME-bransle)
som erbjuds pa vissa marknader bade som ren
produkt och som inblandning i dieselbranslet.
Volvo CE accepterar max. 7% inblandning av
biodieselbransle i dieselbranslet, fardigblandat fran
oljebolagen.
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Servicevolymer och
bytesintervaller

Vatskevolymer anges for behoriga servicetekniker
som maste utféra service pa maskinen i avlidgsna
omraden dar fullt utrustade verkstader och andra
resurser inte finns pa plats. Dessa volymer ger den
behoriga serviceteknikern en ungefarlig
vatskevolym for den komponent pa vilken service
ska utforas. Se alltid till att folja angiven metod for
noggran kontroll av vatskenivaer. Se sidan 779 for
bytesintervaller.

Vétskevolymer Ungeférlig volym

Bransle 115L (30,4
amerikanska gallon)

Hydraulolja 56 L (11,1 US gallon)
Motorns vevhus 13,2 L (13,9 US qt)
Motorkylvatska 13,251 (14 qt)
Axelkapa 6,9 L (7,29 US qt)
Axelnav (per sida) 1,2L (1,3 US qt)
Trumexcenterolja 7,6 liter (8 qt)
Trumhallare, olja 0,1 liter (0.1 qt)
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Motor

Motor, specifikationer

Modell, standard (diesel)

Kubota V3800-CR-TE4B

Egenskaper

4-cylindrig, direktinsprutning, turboladdad,
kyld EGR

Emissionscertifiering

EU Steg IV / US Tier 4 Final

Hog tomgang 2200 r/min

Hog tomgang, lag hastighet 1830 r/min

Hog tomgang, lag hastighet, lag amplitud | 2000 r/min

trumvibration

Hog tomgang, lag hastighet, hdg amplitud | 1830 r/min

trumvibration

Lag tomgang 1000 r/min

Strém 55,4 kW (74,3 hk) vid 2200 r/min

Max. vridmoment

310,0 Nm (228 Ibf) vid 1500 r/min
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Elsystem
Elsystem, specifikationer
Systemspéanning 12 VDC Negativ jord
Batteri (1), 785 CCA, 120 min.
res.
Generator 12V, 100 Amp
Startmotor 12V, 3,0 kW
Sakringar
e Maskinens sakringar ar placerade bakom
TR forarstolen och identifieras med en dekal pa

S . . sakringslockets insida.

V1153042

1 Sakringslock

Sakrin | Amper | Krets Sakrin | Amper | Krets

g etal g etal

FUO1 |15 A | Arbetsbelysning, fram FU21 |5A EGR

FU 02 |10 A | Positionsljus FU 22 |15 A [AC-kompressor, torkare

fram och bak och
spolarmotorer

FUO03 |15 A | Kdrspak FU 23 |10 A | Arbetsbelysning, fram
FUO4 |10 A | (Reserv) FU24 |5A Tandning
FUO5 |2A Férvarmare FU25 |15 A | (Reserv)
FUO06 |15 A |Fardbelysning FU 26 (Anvands ej)
FUO7 |15 A | OBD Il, CareTrack FU 27 |15 A |Fordons-ECU
FUO08 |15 A |Brénslepump FU 28 |10 A | Arbetsbelysning, bak
FUO09 [10 A [Kompakteringsmatare, FU29 |10 A | HVAC, innerbelysning
parkeringsbroms,
stromstallare lysdioder
(LED)
FU 10 [10 A | Generator FU 30 [20 A | Startrela, OBD Il

FU 11 [10 A [ Motor huvudrela FU 31 |10 A [ Vibrationshastighet givare
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Sakrin | Amper | Krets Sakrin | Amper | Krets
g etal g etal
FU12 |15 A |Instrument-ECU, FU 32 |15 A | Signalhorn, bakvagg
dragkraftsreglering strémuttag, sidokonsol
strémuttag
FU 13 |10 A | Neutral stromstallare FU 33 |10 A | Kdrriktningsvisare,
blinkande varningsljus
FU 14 [10 A [Radio FU 34 |10 A |Blad, blad tryckknapp,
blad upp/ned strémstallare
FU15 |5A Motor-ECU FU35 |20 A | Motor-ECU
FU 16 |15 A [Knappsats FU36 |10 A [(Reserv)
FU17 |15A |[HVAC FU37 |15A [HVAC
FU 18 |15 A | Roterande varningsljus FU 38 |10 A | Stolsbrytare, Fordons-
ECU
FU 19 |10 A | Kompakteringsmatare, SP1 |10A [(Reserv)
CareTrack
FU20 |15A [(Reserv) SP2 [20A |(Reserv)

Ytterligare sakringar ar placerade vid batteriet i
batteri- och filterladan och identifieras med en dekal
pa insidan av luckan.

Sakring | Amperetal | Krets

FU 51 100 A Generator
FU 52 100 A Elcentral
FU 53 100 A Foérvarmare
FU 54 30A Huvreglage
Reléer

Maskinens relder ar placerade bakom férarstolen
och identifieras med en dekal pa sékringslockets

insida.

Rela Krets

RE 01 Arbetsbelysning, fram
RE 02 (Anvands €j)

RE 03 Roterande varningsljus
RE 04 Markeringsljus

RE 05 Arbetsbelysning, fram
RE 06 Flyt upp

RE 07 Fardbelysning

RE 08 Arbetsbelysning, bak
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RE 09 Flyt las

RE 11 HVAC-styrenhet
RE 12 Startrela

RE 13 Huvudrela 2

RE 14 Huvudrela 1

SP Motor huvudrela
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Broms

Bromssystem, specifikationer

parkeringsbroms

Bromsar
Fard Dynamisk hydrostatisk
via
framdrivningssystemet
Sekundar/ Fjaderansatt, hydraulisk

frigdrning,
flerlamellsbroms pa axel
och trumdrivning

Tryck

1,5 MPa (1 496 kPa)
(217 psi) full frigdrning
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Styrning
Styrsystem specifikation
Styrning
Konstruktion Ramstyrning
Systemtyp Dubbelverkande,

hydraulisk, en cylinder

Reglersystem

Hydraulik

Antal cylindrar

1

Styrledsvinkel

() 38°

Ram pendlingsvinkel

(£) 12°
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Hjul

Déack, specifikationer

Dackdimension

14.9-24 R3, 6PR TT

Décktryck

1,1 bar

Ballast per dack

220 kg (486 Ibs)
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Trumma

Trumvibration, specifikationer

Vibrationer/trumma Slat trumma | Tandad trumma (padfot)
2 frekvenser 31/34 Hz
1850/2025 vpm

23/24/26/28/31 Hz

5 frekvenser, hog amplitud 1400/1425/1550/1700/1850 vpm

24/26/27/30/34 Hz

5 frekvenser, lag amplitud 1425/1550/1625/1825/2025 vpm

Hog amplitud, 168 kN 37768 Ibf 173 kN 38892 Ibf
centrifugalkraft
Lag amplitud, 131 kN 29450 Ibf 136 kN 30574 Ibf
centrifugalkraft
H6g amplitud, nominell 1,94 mm 0.076 tum 1,49 mm 0.058 tum
Lag amplitud, nominell 1,16 mm 0.046 tum 0,89 mm 0.035 tum
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Buller och vibrationer

Buller och vibrationer

| enlighet med kraven i maskindirektivet
2006/42/EG uppmattes foljande varden:

Tabell. Ekvivalent kontinuerlig A-vagd
ljudtrycksniva (dB) med vibration tillslagen (ON).

Vibration | Vibration
Endast ~ .
motor med hog med .Iag
amplitud | amplitud
Oppen 87 dB 86 dB 87 dB
ROPS
Volvo-hytt 81dB 71dB 73 dB

Matningarna gjordes enligt kraven i ISO 6394, ISO
6395 och I1SO 6396 med motorn igang vid
driftsvarvtal.

Vibrationsvéarden

| enlighet med kraven i maskindirektivet
2006/42/EG uppmattes foljande varden:

Armar/ Det vagda effektivvardet for
hander acceleration som armar/hander
utsatts for dverstiger inte 2,5 m/s?

Kropp/ Det vagda effektivvardet for
bakdel acceleration som kroppen (bakdelen)
utsatts for dverstiger inte 0,5 m/s?

Dessa matningar utférdes enligt ISO 5349 och ISO
2631 med motorn igang vid driftsvarvtal och
trumvibration vid maximal frekvens och
motsvarande maximal amplitud.
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Hydraulsystem

Hydrostatdrivning, specifikationer

Framdrivningssystem, typ | Hydrostatisk tvavéxlad motor pa planetaxel med No-Spin®
differential och envéaxlad trumdrivningsmotor

Slat trumma Tandad trumma (padfot)
Drivaxlar 1 1
Kdrhastighet, hdgvaxel 0-12,3 km/h 0-10,8 km/h

(0-7.6 mph) (0-6.7 mph)
Kérhastighet, lagvéxel 0-7,2 km/h 0-6,6 km/h

(0-4.5 mph) (0—-4.1 mph)
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Maskinvikter

Maskinvikter
Vikter (med ROPS och FOPS)
Slat Tandad
trumma |trumma
(padfot)
Tjanstevikt (full 7093 kg |7 353 kg
brénsletank) 15640 1b | 16210 Ib
Transportvikt (1/4 bransle) | 6 995 kg | 7260 kg
15424 1b | 16006 Ib
Dragare, vikt 3438kg [3913 kg
75801b (8626 Ib
Trumma 3653 kg [3438 kg
80601b |75791b
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Matt

Maskinmatt

T LF R
m .'fl J ! \

A B:- .l{ 3\ _ I [ e _ il
c &(//_/'\_F

G V1153034
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Positi | Beskrivning

on

A Maskinbredd 1830 mm | 6ft0tum
B Trumbredd 1676 mm | 5ft6tum
C Avstand i sidled 76 mm 0 ft 3 tum
D Standarddack belastad bredd 1651 mm | 5ft5tum
E Déack sparbredd 1248 mm | 4ft1tum
F Markyta till standard ROPS/FOPS eller hytt 2924 mm | 9ft7 tum
G Maskinléangd 5 044 mm 16 ft 6%

tum

| Trumcentrum till axel, 1angd 2 677 mm 8 ft 9 tum
J Axel till bakre trumram, l&ngd 1517 mm 5ft 0 tum
K Trumcentrum till styrleds-/ramledscentrum, langd 1177 mm | 3ft 10 tum
L Styrledcentrum till axel, langd 1500 mm |4 ft11tum
M Markyta till plattform, hojd 2179 mm | 7 ft2tum
N Markyta till golv, héjd 1293 mm | 4ft3tum
(0] Markfrigang 383 mm 1ft3tum
P Trumram frigangsvinkel fram 33°

Q Steg, frigang 401 mm 1ft4 tum
R Trumram frigadngsvinkel bak 23°

S Déck rullomkrets 575 mm 1ft10%

tum

T Trumradie 608 mm 2ft0tum
U Inre svangradie 3249 mm | 10ft8 tum
Y Styrledsvinkel 38°

w Pendlingsvinkel +12°

X Bakram, frigangsvinkel fram 20°

Y Bakram, frigangsvinkel bak 33°

Z Motorutrymme, frigang 514 mm 1ft 8 tum
AA Trumram bak, frigang 696 mm |2 ft 3% tum
AB Golv till férarstol, héjd 503 mm 1 ft 8 tum
AC Markyta till ratt, hojd 2183 mm | 7 ft2tum
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Maskin med tandad trumma (padfot)

"Bk ek ek ke

AL = n | AD
| 1
Al— — AE
AK 1 E e ' AF
o 3 87 et
IEX5H==3 °
&k AM

OBS!

Matt anges da dessa avviker fran modeller med slat

trumma.
Positi | Beskrivning
on
AD Standarddack belastad bredd 1625 mm | 5ft4tum
AE Padfotmaskin, hojd 2993 mm | 9ft10 tum
AF Markyta till plattform, hojd 2248 mm |7 ft5%tum
AG Hjul rullomkrets 645 mm 2 ft1 tum
Al Padfot hojd 72 mm 0 ft 3 tum
AJ Markyta till golv, hojd 1362 mm |4ft5%tum
AK Markyta till ratt, hojd 2252 mm |7 ft4%%tum
AL Planeringsblad bredd 2134 mm | 7 ft0tum
AM [ Maskin och planeringsblad, langd 5597 mm |18 ft4 tum
AN Bladhojd 676 mm |2 ft2%tum
AO Max. bladhéjd 457 mm 1ft6tum
AP Blad under markyta 74 mm 0 ft 3 tum




Specifikationer

240  Servicejournal

Servicejournal

Service forsta 100 timmarna

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stampel

500-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ service och underhall

Namnteckning och
stampel

1 000-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stampel

1 500-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stampel

2 000-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ service och underhall

Namnteckning och
stampel

2 500-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stampel

3 000-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stampel
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241

3 500-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

O service och underhall

Namnteckning och
stampel

4 000-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stampel

4 500-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

O Service och underhall

Namnteckning och
stdmpel

5 000-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

O Service och underhall

Namnteckning och
stampel

5 500-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stampel

6 000-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stémpel

6 500-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

O Service och underhall

Namnteckning och
stampel

7 000-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

O service och underhall

Namnteckning och
stampel
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7 500-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ service och underhall

Namnteckning och
stampel

8 000-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stampel

8 500-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stampel

9 000-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stampel

9 500-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stampel

10 000-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stédmpel

10 500-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stampel

11 000-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ service och underhall

Namnteckning och
stampel
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11 500-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

O service och underhall

Namnteckning och
stampel

12 000-timmarsservice

Datum Timmar

Typ av service

[ Service och underhall

Namnteckning och
stampel
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N Sakerhet vid stopp......ccccceeecviieiieiie 113
Nordamerikanska varningsetiketter........ 31 Sgkerhet V.Id svetsning........... [ECCEPPOIPRS 166
Nagra enkla regler vid hantering av Sékerhet vid transport, bogsering och
QECK e 167 KkOrning pa allman vag...........cccoeeeen. 114
Séakerhet, allmant...............cccceeeeeeeeee.n. 101
P . Séakerhetskomponenter.............c.ccceouee. 26
Parker!ng ...................... SCTTETTER TSIt 135 Sékerhetsregler vid kérning .................. 101
Parkeringsbroms, funktionskontroll....... 191 Sakringar 297
PIN produktskylt...........ccooveveiriiiiieiiieens 27 7 T
Produktidentifikationsnummer................. 27 T
ProduKtSKYIar............oveeveeeeeerereeeeeeereeenn. 27 Tangentbord............cooiiin. 81
Transport av maskin...........cccceeeeeeeeennn. 151
R Trumbhallare, avluftning, rengdring........ 198
Ram ........................... RRREEEEE 11 Trumhé”are, Olja, péfyllnlng .................. 214
Redskap, koppling och losskoppling..... 154 1rymnaiiare, oljeniva, kontroll............... 194
Regllage ................................................... 5 TEUMMA oo 10’ 233
Relae_.r... """""""""" AR 228 Trumma, excenter oljeniva, kontroll...... 194
Renggr!ng av maskin.......cccooceeeeeennnn. 206 Trumma, excenterolja, pafylining.......... 214
Rengorlngaav MOtOrruUM........ceeeeeeeennnnn. 209 Trumma, fasten fér gummidampare,
RESEIVULGANG. ....ooovvvveicnnnnennineess 9 KONON. oo 196
Riktlinjer for montering av antenn........... 24 Trymvibration, specifikationer.............. 233
Riskomrade..........cccooooiiiiiiie 101
ROPS ... 90 U . _ _
Underhallsservice, 1500 tim.................. 184
S Underhallsservice, forsta 100 timmarna 180
Schaktblad ........................................ 11 s 87 Underhéllsservice, var 10:e timme 181 , 186
SerV!CeJOUr.n'al ....................................... 240 Underhé”sservice, var 1000:e timme
SErVICEPOSItION.....ovvvvvece ST e 183, 204
Servicevolymer och bytesintervaller..... 225y jerhalisservice, var 2000:e timme.... 184
Slgnalschema..................: .......... RIS 155 Underhallsservice, var 3000:e timme....185
Skydd mot elektromagnetiska storningar24 (jnqerhalisservice, var 50:e timme181, 190
Skgrmb!ld fgr _elsystem ............................ 66 Underhallsservice, var 500:e timme..
Skarmbild for information........................ 62 182, 197
Skgrmb!ld fgr installningar.............c.cc...... 59 Underhallsservice, var 6000:e timme....185
gig:mg::g ;g: rsneortlci)(r:é """"""""""""""""" gg Underhallsservice, vid behowv........ 185, 206
Skarmbild, hydraulik............................. g5 LPplysnings- och varningsdekaler.......... 29
Smérj- och vardschema............... 179,180 V
Smérjmedelsrekommendationer........... 216 Vals .och a\_/strykare, kontrollera............ 215
Start av Motor..........ccoveveveeeeeeeeeeeennn. 123 Varningsetikett platser.......................... 30
StolSbalte. ......... v, 97,186 V/arningsSKarmM. ... 70
Styrledslasning.........ccccocevveeeeieeee 169 Vattenavskiljare, kontroll...................... 187
StYMNING. v, 231 Vibrationer.............oooooi 10, 128
Styrsystem specifikation..............c........ 231 Vibrationsvarden............c.cooeiiiinn 234
StOldsKydd......eeeeeiieiee e 52 Y
Symbolforklaring.........ccccoveevieiiiicnnnn. 179 Ytterligare ikoner.........cccooeviiiiniiccnnenn. 15
Sakerhet under underhall...................... 161 A
Sakerhet vid anvandning pa Atgarder efter koring.............c.cceevene. 134

allmanna vagar.........ccocoeeveiiiiieeiieees 116
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Atgérder fore kOMing.............ovveeeeene. 119
Atgarder fére kérning med motorn igang 126
Atgarder fore motorstart........................ 119
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